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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRIC MOTOR-OPERATED HAND-HELD TOOLS, TRANSPORTABLE

TOOLS AND LAWN AND GARDEN MACHINERY - SAFETY -

Part 4-3: Particular requirements for pedestrian
controlled walk-behind lawnmowers

FOREWORD

The |nternational Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standarndization co
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of, IE€ is to
interhational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and“electronic f
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specifi
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter referred to
Publ|cation(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC (National Committee in
in tHe subject dealt with may participate in this preparatory work. International, governmental a
govgrnmental organizations liaising with the IEC also participate in this préparation. IEC collaborateg
with [the International Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions detern
agrepment between the two organizations.

The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an inte
conslensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation
interpsted IEC National Committees.

IEC |Publications have the form of recommendations for international use and are accepted by IEC
Compittees in that sense. While all reasonable efforts aré,made to ensure that the technical conten
Publ|cations is accurate, IEC cannot be held responsible for the way in which they are used or
misipterpretation by any end user.

In ofder to promote international uniformity, IEC\ National Committees undertake to apply IEC Pub
trangparently to the maximum extent possible;'tn their national and regional publications. Any di
between any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly ind
the Iatter.

IEC |tself does not provide any attestation of conformity. Independent certification bodies provide co
sment services and, in some, areas, access to IEC marks of conformity. IEC is not responsiblég

mempbers of its technical'committees and IEC National Committees for any personal injury, property da
othef damage of any \nature whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fqg
expenses arising out, of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any of
Publ|cations.

Attenption is drawn to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced public
indispensable-for the correct application of this publication.

Attenptiof), is”"drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the s
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patept'rights. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 62841-4-3 has been prepared by IEC technical committee 116:
Safety of motor-operated electric tools.

The text of this International standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
116/467/FDIS 116/478/RVD

Full information on the voting for the approval of this International Standard can be found in
the report on voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.
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This Part 4-3 is to be used in conjunction with the first edition of IEC 62841-1:2014.

This Part 4-3 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 62841-1, so as to
convert it into the IEC Standard: Particular requirements for pedestrian controlled walk-behind
lawnmowers.

Where a particular subclause of Part 1 is not mentioned in this Part 4-3, that subclause
applies as far as reasonable. Where this document states “addition”, “modification” or
“replacement”, the relevant text in Part 1 is to be adapted accordingly.

The fol

lowing print types are used:

- reqLirements: in roman type;

— tes

— notq

The te

Subcl1uses, notes, tables and figures which are additional to those,ih Part 1 are nur

startin

Subcl
the m

A list
hand-H
on the

The cd
the std
related

* rec
o wit
° rep
« am
NOTE_

organizg

which tg
revised

It is the

t specifications: in italic type;

s: in small roman type.

ms defined in Clause 3 are printed in bold typeface.

from 101.

in body of this Part 4-3 are numbered starting from{301.

pf all parts of the IEC 62841 series, under<the general title: Electric motor-op
eld tools, transportable tools and lawn and.garden machinery — Safety, can bg
IEC website.

mmittee has decided that the contents of this publication will remain unchange

to the specific publication. At this date, the publication will be

pnfirmed,

hdrawn,

laced by a revised_edition, or

ended.

The attention _of\National Committees is drawn to the fact that equipment manufacturers and
tions may need.a transitional period following publication of a new, amended or revised IEC publi

make preducts in accordance with the new requirements and to equip themselves for conducting
ests.

nbered

uses, notes, tables and figures in Annex K and Annex-L>which are additional to those in

erated
found

d until

bility date indicated on the IECWeb site under "http://webstore.iec.ch" in the data

testing
tation in
new or

entation

national

recommendation of the committee that the content of this publication be adopted for implem

. not earlierthan-36 months from-the date of oublication
J *
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ELECTRIC MOTOR-OPERATED HAND-HELD TOOLS, TRANSPORTABLE

TOOLS AND LAWN AND GARDEN MACHINERY - SAFETY -

Part 4-3: Particular requirements for pedestrian
controlled walk-behind lawnmowers

1 Scope

This cl

Additio

and

— rot

equipped with

— melallic cutting means; and/or

— rigid non-metallic cutting means; and/or

— non-metallic cutting means with one armore cutting elements pivotally mounte
generally circular drive unit, where these cutting elements rely on centrifugal fd
acllieve cutting, and have a kinetic energy for each single cutting element of greats
10 .

NOTE 1P1 Machines that have non-metallic cutting means and a kinetic energy for each single cutting

of less t

This dgcument does not apply to

— rob

— remote-controlled-lawnmowers;

— flai

— sCi

This df{cument applies to the design of pedestrian controlled walk-behind
|

huse of Part 1 is applicable, except as follows:

n.

nder lawnmowers;

ary lawnmowers

han or equal to 10 J are considered to be lawn trimmers.

otic lawnmowers;

mowers-or flail-type attachments;

bsors-type lawnmowers;

- gralssland mowers;

i on a
rce to
br than

element

— sickle bar mowers;

— towed/semi-mounted grass-cutting machines;

— ScCr

ub-clearing machines;

— lawn trimmers and lawn edge trimmers;

— lawn edgers;

- gra
— bru

— bru

ss trimmers;
sh cutters;

sh saws;

— agricultural mowers;

—  trai

ling seat/sulky units;

— ride-on machines;
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— non-powered lawnmowers;

— combustion engine powered lawnmowers;

— hybrid and fuel cell powered machines and associated charging systems; and
— garden tractors or their attachments.

NOTE 102 Robotic lawnmowers are covered by IEC 60335-2-107, and will be covered by a future part of
IEC 62841.

NOTE 103 Lawn trimmers and lawn edge trimmers are covered by IEC 60335-2-91.

NOTE 104 Lawn trimmers, lawn edge trimmers, grass trimmers, brush cutters and brush saws will be covered by
a future part of IEC 62841.

NOTE 1p5 Lawn edgers will be covered by a future part of IEC 62841.
2 Normative references
This clpuse of Part 1 is applicable, except as follows:

Additign:

IEC 60664-3, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part|3: Use
of coaling, potting or moulding for protection against pollution

IEC 60664-4, Insulation coordination for equipment-wijthin low-voltage systems — Part 4:
Consideration of high-frequency voltage stress

IEC 61|058-2-6:2018, Switches for appliances —(Rart 2-6: Particular requirements for switches
used in electric motor-operated hand-held tQols, transportable tools and lawn and garden
machinery

IEC 61672-1, Electroacoustics — Sound level meters — Part 1: Specifications
ISO 394:2003, Acoustics — Measurement of sound absorption in a reverberation room

1ISO 5395-1:2013, Garden equipment — Safety requirements for combustion-engine-powered
lawnmewers — Part 1: Tenminology and common tests
ISO 5395-1:2013/AMD1:2017

ISO 5395-2:2043/AMD1:2016, Garden equipment — Safety requirements for comblstion-
enginerpowered’lawnmowers — Part 2: Pedestrian-controlled lawnmowers
ISO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017

ISO 13857:2019, Safety of machinery — Safety distances to prevent hazard zones being
reached by upper and lower limbs

ANSI B71.1:2017, Consumer turf care equipment — Pedestrian-controlled mowers and ride-on
mowers — Safety specifications

EN 12096, Mechanical Vibration — Declaration and Verification of Vibration Emission Values
Replacement:

IEC 61058-1:2016, Switches for appliances — Part 1: General requirements
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ISO 3744:2010, Acoustics — Determination of sound power levels and sound energy levels of
noise sources using sound pressure — Engineering methods for an essentially free field over a
reflecting plane

ISO 11201:2010, Acoustics — Noise emitted by machinery and equipment — Determination of
emission sound pressure levels at a work station and at other specified positions in an
essentially free field over a reflecting plane with negligible environmental corrections

3 Terms and definitions

This ¢

3.101

lause of Part 1 is applicable, except as follows:

cutter [bar
stationgry device used on a cylinder lawnmower to provide a shearing action.in comb
with the cutting means

3.102

cuttin
shorte
surfac

3.103

cuttin
rotatin
action

t vertical distance between the cutting edge of the cutting means and the sup

I height
of a lawnmower

¢ means
) mechanism or rotating part of the lawnmower that is designed to perform the

Note 101 to entry: Cutting means are also known as blades, cutting cylinders or reels.

3.104
cuttin
cuttin

3.105
cuttin

means assembly
means together with the cutting means enclosure, including cutting means s

¢ means control

device[to engage and disengage the cutting means from its drive, in order to start an

the cu

3.106
cuttin

ting means motion

¢ means enclosure

part or assembly, including the discharge chute and guard for grass catcher of
designed.te_prevent unintended contact with the cutting means

3.107
cuttin

ination

borting

cutting

haft(s)

d stop

ening,

g means tip circle

path described by the outermost point of the rotary lawnmower cutting means cutting edge
as it rotates about its shaft axis

3.108
cuttin

g position

any height setting of the cutting means designated by the manufacturer for cutting grass

3.109
cuttin
total d

g width
istance across the cutting means path at 90° to the direction of travel
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discharge chute
portion of the cutting means enclosure, extending outward from the discharge opening,

design

3.111

ed to control the ejection of material from the cutting means

discharge opening
opening in the cutting means enclosure through which material such as grass clippings can
be discharged

3.112

grass catcher

part of combination of parts, intended to be used with the lawnmower, which proylides a
means|for collecting material such as grass clippings

3.113

lawnmower

pedestrian controlled walk-behind lawn cutting machine, where the lcutting meanjs cuts
approxiimately parallel to the ground and which uses the ground te,determine the gqutting
height/ by means of wheels, air-cushion or skids, etc.

3.113.

air-cushion lawnmower

rotary|{lawnmower which hovers using pressurized air as.its ground support

3.113.

cylinder lawnmower

lawnmiower with one or more cutting means (fotating about a horizontal axis to prqvide a
shearipg action with a cutter bar

Note 107 to entry: Cylinder lawnmowers are also’known as reel lawnmowers.

3.113.3

rotary|lawnmower

lawnmiower in which one or(mere cutting means, cutting by impact, rotate about gn axis
perpendicular to the cutting plane

3.114

maximum speed

highes} cutting means speed attainable under all conditions of normal use, including rjo-load
3.115

mulchjng

mode pfioperation of a rotary lawnmower, having a fixed or optional configuration,| which

returns clippings to the lawn without discharge openings

Note 101 to entry:

3.116
operat

or control

Some lawnmowers are converted to a mulching type by the use of mulching parts or plugs.

device requiring operator actuation to perform specific functions during normal operation

3.117
operat

or presence control

device that deactivates rotation of the cutting means when the operator’s hand(s) is removed
from the control

Note 101 to entry: The device typically consists of a combination of a mechanical actuator and other mechanical
and electrical components (e.g. tactile switch, relays, load switches).
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3.118
parkin
device

3.119
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g brake
to prevent a stationary machine from moving

service brake

device

3.120
throw

for decelerating and stopping a machine from its ground travel speed

line

steepest line in a vertical plane, tangential to the periphery of the cutting cylinder in the
direcmnmmmw_m&ww&w_q
lawnmower

4 General requirements

This cl

buse of Part 1 is applicable.

5 Ge¢neral conditions for the tests

This cl
54 A
Handle
5.7.2

Machin
having

5.17

The m
catchd
any) in

5.101
permit

r adapter (if apy),mulching parts or plug (if any), cutting means enclosure c
the heaviest.configuration in accordance with 8.14.2.

During(the tests, the cutting means may be adjusted and lubricated as nee
operation for extended periods.

rlinder

huse of Part 1 is applicable, except as follows:

ddition:

positions that are used for storage purposesrare not included in this requirement.
Replacement:

es are tested at rated voltage: Machines having more than one rated voltage or
a rated voltage range are tested at the highest voltage.

Addition:

nss of the machinésincludes the cutting means, grass catcher (empty) (if any),| grass

pver (if

ded to

NOTE 1

D1\.'For example, it is possible that a cylinder lawnmower cutting means is not able to run for ¢

xtended

periods at normal adjustment because of lack of lubrication, etc. normally provided by the grass.

5.102 For tests that are performed at maximum speed and no-load, the manufacturer may
need to provide special hardware and/or software in order to achieve maximum speed at no-

load.

5.103 The tests are performed using all cutting means in accordance with 8.14.2 a) 103).

6 Radiation, toxicity and similar hazards

This clause of Part 1 is applicable.
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7 Classification

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

71 R

eplacement:

Machines shall be of one of the following classes with respect to protection against electric

shock:

class |

I tool (machine), class lll tool (machine).

Compl
7.2 A

Class
IPX1.

8 Marking and instructions

This cl

8.1.10
tractio
each

Compl

8.2 A

Lawnmowers shall be marked with'the following safety warnings:

sig
For ma

ong

ance is checked by inspection and by the relevant tests.
ddition:

Il tools (machines) shall be at least IPX4. Class lll tools (machines) shall be 3

huse of Part 1 is applicable, except as follows:

Machines with more than one motor (i.e. separate motors for the cutting mea
drive) shall be marked with the rated inputyin watts or rated current, in ampe
otor. These markings may be located on each motor.

ance is checked by inspection.

ddition:

WARNING — Beware of thrown objects — keep bystanders away” or one of the
ns specified in Figure AA.1;

ins supplied machines:

WARNING' — Remove plug from mains before maintenance or if cord is damag
of the-safety signs specified in Figure AA.2;

t least

hs and
es, for

safety

ed” or

WARNING — Keep the supply cord away from the blades” or the safety sign sp

ecified

in Figure AA.3.

Rotary lawnmowers shall be marked with the following safety warning:

- “AWARNING — Keep hands and feet away from the blades” or one of the safety signs
specified in Figure AA.4.

NOTE 101 In the United States of America, the following additional requirements apply.

For lawnmowers in accordance with 16 CFR 1205:

— Warning label for cylinder lawnmowers and rotary lawnmowers.

(a) General. Walk-behind cylinder lawnmowers and rotary lawnmowers shall be labeled on the blade (cutting
means) housing or, in the absence of a blade (cutting means) housing, on other blade (cutting means)
shielding or on an adjacent supporting structure or assembly, with the warning label shown in Figure AA.8. The
label shall be at least 82,5 mm high and 102 mm wide, and the lettering and symbol shall retain the same size
relation to each other and to the label as shown in Figure AA.8.
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(b) Rotary lawnmowers. Walk-behind rotary lawnmowers shall have one label as shown in Figure AA.8, on the
blade (cutting means) housing. The label shall be located as close as possible to any discharge opening, or,
if there is no discharge opening, in a position that is conspicuous to an operator in the normal operating
position.

(c) Cylinder lawnmowers. Walk-behind cylinder lawnmowers shall have one label as shown in Figure AA.8,
located as close to the centre of the cutting width of the blade (cutting means) as possible. However, in the
absence of a suitable mounting surface near the centre of the cutting width, the label shall be placed on the
nearest suitable mounting surface to the centre of the cutting width.

8.3 Addition:
For rotary lawnmowers, the cutting means, where replaceable during user maintenance,

shall be marked to identify the part number(s) and the manufacturer. importer or supplier. This
markinjg is not required to be clearly discernible from the outside of the machine.

NOTE 1p1 In the United States of America, the following additional requirements apply.
For rotaLy lawnmowers in accordance with 16 CFR 1205:

Rotary lawnmowers shall be marked with “Meets CPSC blade safety requirements” on_the product.

Repladement of the sixth dash:

— “> 25 Kkg” if the mass of the machine is over 25 kg. For thisrequirement, the mass| of the
maghine includes the mass of a supply cord with a length*not less than 10 m, if pny, in
addition to the items specified in 5.17.

NOTE 1D2 In Europe, the following requirement applies:

Replacement of the sixth dash:

— the mass of the machine in kg. For this requirement, the mass of the machine includes the mass of g supply
cordl with a length not less than 10 m, if any, in additien to the items specified in 5.17.

8.9 Replacement:

Unlesgl it is obviously unnecessary, switches and controls (e.g. a cutting means brake/clutch)
which may give rise to a hazard vhen operated shall be marked or so placed as to ipdicate
clearlylwhich part of the machjne\they control.

Compllance is checked by.jnspection.
8.11 This subclauseof Part 1 is not applicable for traction drive speed controls.
8.14.1| Additiony

The additional safety instructions as specified in 8.14.1.101 shall be given. This part may be

printe enpara’rnl\/ from the “General Machine Qafnhj/ \/\Inrninge"

8.14.1.1 Addition for item 2) c):
For machines classified at least IPX4, the warning may be replaced as specified below.

c) Do not operate the lawnmower in rain or wet conditions. This may increase the risk of
electric shock.

8.14.1.101 Lawnmower safety warnings

a) Do not use the lawnmower in bad weather conditions, especially when there is a risk
of lightning. This decreases the risk of being struck by lightning.

b) Thoroughly inspect the area for wildlife where the lawnmower is to be used. Wildlife
may be injured by the lawnmower during operation.
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Thoroughly inspect the area where the lawnmower is to be used and remove all
stones, sticks, wires, bones, and other foreign objects. Thrown objects can cause
personal injury.

Before using the lawnmower, always visually inspect to see that the blade and the
blade assembly are not worn or damaged. Worn or damaged parts increase the risk of
injury.

Before use, check the supply cord and any extension cord for signs of damage or
aging. Do not use the lawnmower if the cord is damaged or worn. If the cord is
damaged or worn during use, switch off the lawnmower and do not touch the cord
before disconnecting it from the supply. A damaged supply cord or extension cord may
result in electric shock, fire and/or serious injury.

Check the grass catcher frequently for wear or deterioration. A worn or damaged
gralss catcher may increase the risk of personal injury.

NOTE 101 It is possible to replace the term “catcher” by an alternative term such as “colleetoror “bag”.

NOTE 102 The above warning is omitted for machines that can only be operated as a mulching lawnmower.

Keep guards in place. Guards must be in working order and be properly mounted. A
gugrd that is loose, damaged, or is not functioning correctly may result in personal ipjury.

Keep all cooling air inlets clear of debris. Blocked air inlets and debris may rgsult in
ovgrheating or risk of fire.

Whlile operating the lawnmower, always wear non-slip and protective footwear. Do
no{ operate the lawnmower when barefoot or wearing open sandals. This reduges the
chgnce of injury to the feet from contact with the moving blade.

While operating the lawnmower, always wear long trousers. Exposed skin increases
thellikelihood of injury from thrown objects.

Do|not operate the lawnmower in wet gras's. Walk, never run. This reduces the|risk of
sligping and falling which may result in personal injury.

Do|not operate the lawnmower on.excessively steep slopes. This reduces the|risk of
loss of control, slipping and falling which may result in personal injury.

When working on slopes, always be sure of your footing, always work acrO£s the

face of slopes, never up:or down and exercise extreme caution when changing
dirgection. This reduces the yrisk of loss of control, slipping and falling which may r
pensonal injury.

sult in

Use extreme caution'when reversing or pulling the lawnmower towards you. Always
be faware of your(surroundings. This reduces the risk of tripping during operation.

Keep the supply'cord away from the cutting blades. A damaged supply cord may result
in glectric shock, fire and/or serious injury.

Swijtch _off and remove plug from mains if the cord is entangled or damaged.
Entangled or damaged cords can increase the risk of electric shock.

Do a h - -Ta h h - >
This reduces the risk of injury from moving parts.

motion.

When clearing jammed material or cleaning the lawnmower, make sure all power
switches are off and the power cord is disconnected. Unexpected operation of the
lawnmower may result in serious personal injury.

8.14.2 a) Addition:

101) Explanation of the safety devices that the lawnmower incorporates as part of the

original equipment;

102) Information regarding pre-operating procedures;

103) Information regarding the recommended cutting means to be used on the lawnmower;

104) Instructions on the permitted operating positions for handles.
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8.14.2 b) Addition:

101) Hazards which may be encountered while using the lawnmower, such as blockage of
the cutting means, and how to avoid them while performing typical tasks;

102)

103)

Instructions to stop the cutting means if the machine has to be tilted for transportation
when crossing surfaces other than grass and when transporting the machine to and
from the area to be used;

Instructions not to tilt the machine when switching on the motor, except if the machine
has to be tilted for starting. In this case, instruction not to tilt it more than absolutely
necessary and to lift only the part which is away from the operator;

104) Instructions to stop the machine, and remove plug from the socket, and to make sure
that all moving parts have come to a complete stop
1 after striking a foreign object, and to inspect the machine for damage~and make

repairs before restarting and operating the machine;

1 if the machine starts to vibrate abnormally, and then to immediately inspgct for
damage, replace or repair any damaged parts and to check for apd'tighten any loose
parts;

105) Recommendation for the use of a residual current device with a tripping curfent of
30 mA or less;

106) Ipstructions to empty the grass catcher before storage.

8.14.2|c) Addition:

101) Ipformation regarding regular maintenance routiges;

102) Recommendations for cleaning and maintenance before storage;

103) Ipformation explaining the consequences’;of improper maintenance, the use qf non-
donforming replacement componentsi>or the removal or modification of |safety
qomponents;

104) Ipstruction to replace worn or damaged components in sets to preserve balance, as
gdpplicable;

105) Ipstructions for machines, with multiple cutting means, to take care as rotating one
gutting means can cauge other cutting means to rotate;

106) Ipstructions to be careful during adjustment of the machine to prevent entrapment of the
flngers between maoving cutting means and fixed parts of the machine;

107) Ipstructions to always allow the machine to cool down before storing;

108) Ipstructions-regarding replacing or servicing cutting means;

109) Advice that when servicing the cutting means to be aware that, even though the|power
qJourcetis' switched off, the cutting means can still be moved.

Repladement of NOTE:

NOTE In Europe (EN 62841-4-3), the following additional requirements apply:

Emissions

1) The noise emission, measured in accordance with Clause 1.2, as follows:
— A-weighted emission sound pressure level LpA and its uncertainty KpA, where LpA exceeds 70 dB(A).
Where LpA does not exceed 70 dB(A), this fact shall be indicated;
— the A-weighted measured and guaranteed sound power levels L ,;
— peak C-weighted instantaneous emission sound pressure value chpeak, where this exceeds 63 Pa
(130 dB in relation to 20 pPa).
2) Recommendation for the operator to wear hearing protection.
3) The vibration total value and its uncertainty measured in accordance with Clause 1.3.

When the vibration total value does not exceed 2,5 m/s?, this shall be stated.

When the vibration total value exceeds 2,5 m/s?, its value shall be given in the instructions.
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The following information:

— that the declared vibration total value has been measured in accordance with a standard test method

and may be used for comparing one machine with another;

A warning:

that the declared vibration total value may also be used in a preliminary assessment of exposure.

— that the vibration emission during actual use of the machine can differ from the declared total value

depending on the ways in which the machine is used; and

— of the need to identify safety measures to protect the operator that are based on an estimation of
exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the operating cycle such as the
times when the machine is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).

Replacement:

If inforlmation about the mass or weight of the machine is provided, it shall be' the

specifi
any.

Compl

9 Pr

This cl

9.2 A

For ma

bd in 5.17 together with the mass of a supply cord with a length not lessthan 1

ance is checked by inspection.

otection against access to live parts
buse of Part 1 is applicable, except as follows:
ddition:

chines that are class Il tools, access to the surface of basic insulation or metg

mass
0 m, if

| parts

separa(ted from live parts by basic insulation is permitted when the cutting mefans is

remov

10 St

This cl

11 In

This cl

12 He

This cl

d, if the use of a tool is required for itscremoval.

arting

buse of Part 1 is applicable:

but and current

huse of Part { is“applicable.

ating

buse of Part 1 is applicable, except as follows:

12.2.1

Replacement:

The load conditions for the heating test of 12.2 are as follows.

The test is conducted with the machine mounted on an unperforated flat horizontal surface
with the cutting means attached, and with the minimum size of openings for connection to
the torque load. The traction drive wheels, if any, are lifted the minimum amount required to
avoid contact with the unperforated flat horizontal surface. The lawnmower is operated with a
torque load applied such that rated input or rated current is drawn until thermal equilibrium
is reached under the most unfavourable conditions. For machines with more than one motor
(i.e. separate motors for the cutting means and traction drive), the lawnmower is operated
with torque loads such that rated input or rated current of each motor in accordance with
8.1.101 is drawn until thermal equilibrium is reached under the most unfavourable conditions.
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For lawnmowers employing non-metallic filaments or one or more pivotally mounted cutting
elements as the cutting means, at the manufacturer’s discretion, the torque may be applied
by either

e an external mechanical load; or

e extending or modifying the cutting elements

such that when supplied at rated voltage, the machine operates at rated input or rated
current.

The most unfavourable conditions are determined using the configuration of attachments and
cutting-means in accordance with 8 14 2 _which yields the highest temperature at a reference
location when evaluated at both minimum and maximum cutting height. This detetmjnation
may be made at one of the required voltages of 12.2 using thermocouples.

The rdference location is chosen on the motor assembly at a location that-minimises the
cooling effect of air flow.

NOTE A measurement of the rotating speed of the cutting means during the heating test is needed jin some
cases fdr the test of 17.2.

13 Resistance to heat and fire

This clpuse of Part 1 is applicable.

14 Moisture resistance
This clause of Part 1 is applicable, except asfollows:
14.2 Replacement:

The enclosure of the machine shall provide the degree of protection against moisture in
accordance with the marking of'the machine.

Compllance is checked by the appropriate treatment specified in 14.2.2, with the machine
conditipns as in 14.2.1.

14.2.1| Replacement:

The machiné<s not connected to the supply.

if necessary, to the relevant treatment W/th the main part Mach/nes f/tted with an appliance
inlet, plug or other connector are tested without the mating connector in place. Air filters are
not removed.

14.2.2 Replacement:

Machines other than IPX0 are subjected to tests of IEC 60529:2013 as follows:

— IPX1 machines are subjected to the test described in 14.2.1;
— IPX2 machines are subjected to the test described in 14.2.2;
— IPX3 machines are subjected to the test described in 14.2.3a;

— IPX5 machines are subjected to the test described in 14.2.5. For this test, the water
stream is applied from all practicable directions, including the underside of the machine;
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— IPX6 machines are subjected to the test described in 14.2.6. For this test, the water
stream is applied from all practicable directions, including the underside of the machine;

— IPX7 machines are subjected to the test described in 14.2.7. For this last test, the
machine is immersed in water containing approximately 1,0 % NaCl.

Machines classified as IPX4 are subjected to the test described in 14.2.4a of IEC 60529:2013,
except as follows:

— the test is conducted with a circular horizontal unperforated support having a diameter of
twice the oscillating tube radius minus 15 cm. The support is placed at the level of the
pivot axis of the oscillating tube. During the test, the support is rotated about its
vertical axis at a rate of (1 £ 0,1)/min;

— the|machine is placed on the unperforated support; and

— the|cutting height is set to 30 mm or the next higher cutting position when set'on|a hard
level surface. Machines with a maximum cutting height setting of 30 mm~orvess are set
at their maximum cutting height setting; and

— the|horizontal centreline of the machine is aligned with the pivot axis of\the oscillatinng tube
at the start of test. The movement of the oscillating tube is limitedcto”90° either side from
the|vertical, the time for one complete oscillation (2 x 90°) beingA6,£ 1) s;

— thelduration of the test is 10 min.

Immedjately after the appropriate treatment, the machine shall withstand the electric strength
test of[Annex D between live parts and accessible parts; the test voltage being 2 500|V. The
functiopn of any SCF shall not be impaired.

14.3 tq 14.5 These subclauses of Part 1 are not.applicable.

15 Resistance to rusting

This clpuse of Part 1 is applicable.

16 Oyerload protection of transformers and associated circuits

This clause of Part 1 is applicable.

17 Endurance

This clause of\Rart 1 is applicable, except as follows:

17.2 Replacement:

The machine is operated at no load. The machine is fitted with the most unfavourable cutting
means in accordance with 8.14.2 a) 103).

Series motors are supplied at a voltage such that the rotating speed of the cutting means is
the same as that obtained in 12.2.1 at rated voltage or the lower limit of the rated voltage
range. Other motor types and lawnmowers employing non-metallic filaments or one or more
pivotally mounted cutting elements as the cutting means are operated at rated voltage or
the lower limit of the rated voltage range.

The machine is operated for 48 h. If the test is conducted on the same sample used for the
tests of Clause 12, the 48 h is reduced by the running time necessary for the tests of
Clause 12. During the test, the machine is placed in its normal operating position according to
8.14.2.
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Machines are operated continuously, or for a corresponding number of periods, each period
being not less than 8 h.

The machine may be switched on and off by means of a switch other than that incorporated in

the ma

chine unless this disables a functionality of the machine switch.

During this test, replacement of the carbon brushes is allowed, and the machine is oiled and
greased as in normal use. If mechanical failure occurs and does not impair compliance with
this document, the part that failed may be replaced.

If the temperature rise of any part of the machine exceeds the temperature rise determined

during
alter th

During

18 Abnormal operation

This cl
18.5

Protec
subjec

For m4

- mo
tes

— hor

me@ans and series motors, compliance is checked by the test of 18.5.1;

— oth

18.5.2

thetestof 12t forced Tooling mmay beappifed—if forced coofinmg 1sappied, 1t st
e air flow of the machine or redistribute carbon deposits.

these tests, overload protection devices incorporated in the machine shall.-hot agd

buse of Part 1 is applicable, except as follows:

Replacement:

ed to overload conditions according to the typeof motor.

chines with

fors having electronically commutated stator windings, compliance is checked
f of 18.5.4;

-metallic filaments or one or more pivotally mounted cutting elements as the (

er motors, compliance isschécked by the test of 18.5.3.

This subclause of Part 1is not applicable.

all not

tivate.

ion against electric shock shall not be impairéd)when a class Il tool (machjine) is

by the

utting
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Table 4 — Required performance levels

Type and purpose of SCF

(PL)

Minimum Performance Level

Power switch (operator presence control) — prevent unwanted switch-on b

Power

switch (operator presence control) — provide desired switch-off

b

Provide desired direction of rotation of the cutting means

Not an SCF

Provide desired direction of rotation of the traction drive

Functi

n 1o tultil the requirements or Clause 1o

Servic

p brake as in 19.101.1.2

Parking brake as in 19.101.1.3

Interlo

ked grass catcher or guard as in 19.102.2.1

Preven
swing-

t machine operation while switching between operating positions of
bver handles as in 19.102.3.2, if applicable

T |T 0O | T | W

Preven
19.102

t exceeding 150 % of the cutting means stopping time as required
4 and 19.103.4

in a

Preven
non-co|

t increase of rotational speed of cutting means that would cause
mmpliance with 19.102.5

Preven
non-co

t increase of rotational speed of cutting means that would cadse
mpliance with 20.101.1

Preven
non-co

t increase of rotational speed of cutting means that would\cause
mpliance with 20.101.2

Preven
non-co|

t increase of rotational speed of cutting means that would cause
mmpliance with 20.101.3

Any ot

er speed limiting device

Not an SCF

Lock-o

f function as required by 21.104.2

Tractio)

n drive control system as in 21.104.8.4

Preven

t self-resetting as required in 23¢3

19 Mechanical hazards

This cl

19.1

huse of Partidis applicable, except as follows:

Replacement:

All pow

| be so

positioned or enclosed to provide adequate protection. The guarding of the cutting means is
covered in 19.101, 19.102 and 19.103. Ground contacting parts (e.g. wheels) are considered
not to be hazardous and are not required to be guarded.

All openings and safety distances shall conform to 4.2.4.1 and 4.2.4.3 of ISO 13857:2019

unless

otherwise specified in this document.

Protective enclosures, covers, guards and the like shall have adequate mechanical strength
for their intended purpose. They shall not be removable without the use of tools or shall
withstand a force of 75 N in any direction.

Opening the following guards does not require the use of a tool:

a) interlocking guards which disable the protected moving parts;
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b) automatically closing guards for grass discharge chutes.

The use and adjustment of a guard shall not create other dangers, for example by reducing or
obstructing the operator's view, by transferring heat, or causing other reasonably foreseeable
hazards.

Compliance is checked by inspection, by measurement, by functional test, by the tests of
Clause 20 and by means of the test probe B of IEC 61032:1997 with a force not exceeding
5 N. Prior to the application of the test probe, any soft materials (elastomers), such as soft
grip coverings, shall be removed. It shall not be possible to touch power-driven hazardous
parts with this test probe.

NOTE 1P1 In the United States of America, the following additional requirements apply.

A protedtive shield of a lawnmower shall have sufficient strength and resilience to sustain forces-associgted with
reasonaply foreseeable misuse during operation.

Compliapce is checked by the following test.

A 222 N static tensile force is to be uniformly distributed over not less than half the length of the shield. The force
shall be|applied for at least 10 s in the direction which produces the maximum stress'on the shield. For fhe test,
the shield shall be attached to the lawnmower in the manner in accordance with 8.(4,2.

The profective shield shall not permanently separate, crack or deform.

19.3 This subclause of Part 1 is not applicable.

19.4 ['his subclause of Part 1 is not applicable.

NOTE Requirements for handles are given in 19.102.3 and 19-103.1.

19.5 ['his subclause of Part 1 is not applicable.
19.6 This subclause of Part 1 is not applicable.
19.7 Replacement:

Lawnmowers shall have adequate stability.
Compllance is checked'\by the following test.

For lawnmowers)provided with an appliance inlet or a supply cord with a length between
0,2 m and 0,5 ) 'a mass of (600 + 20) g is suspended from either

— the|lappliance inlet; or

—  thel eu'n'nly caord plug' ar

— any supply cord retaining device in accordance with 8.14.2

whichever is the most unfavourable.

For lawnmowers provided with a supply cord with a length not less than 10 m, the supply
cord is placed resting on the inclined plane in the most unfavourable position.

The machine is placed with the motor switched off in any normal position of use on a plane
inclined at an angle of 10° to the horizontal. If, however, the machine is such that, were it to
be tilted through an angle of 10° when standing on a horizontal plane, a part of it not normally
in contact with the supporting surface would touch the horizontal plane, the machine is placed
on a horizontal support and tilted in the most unfavourable direction through an angle of 10°.
For the test, the machine is prevented from sliding.
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The machine shall not tip over.

19.8

This subclause of Part 1 is not applicable.

19.101 Requirements for all lawnmowers

19.101
19.101

.1 Brake requirements and test method

.1.1 General

A lawnmower exceeding a mass of 78 kg shall be equipped with a service brake and a
parking brake.

Machir

19.101

If stee

them in a way that they apply both brakes with equal force.

Compl

The s

— the|service brake performance shall only rely on the effectiveness of the braking sy

— thelservice brake control shall be hand-operated;

— the
Fig

— if the lawnmower is equipped withi“combined traction clutch and brake contro
senvice brake engagement shall simultaneously disengage the traction clutch.

NOTE 1

Compl

The s
avera
maxim

Compl

The telstsvare conducted on a lawnmower in its heaviest configuration in accordand

8.14.2

19.1 01J.1 .2 Service brake

1.2 and 19.101.1.3.

ing-assist brakes are also used for the service brake, it shall be possible to ¢

rvice brake shall meet all of the following requiremeénts:

service brake control device shall be-located within the operator control zon
ure 101) and its position shall not interfeére with the position of other controls; ang

D1 Examples of service brakes-nclude mechanical, electric and hydrostatic means.

ance is checked by inspection and by manual test.

measured stopping distance does not exceed 0,19 m for each 1 km/h

ance iS\checked by the following test.

ance is checked by inspection and by the requirements of 19:101.1.2 and 19.101.

es requiring a service brake and a parking brake shall fulfil the requitements of

onnect

1.3.

stem;

e (see

s, the

rvice brake shallybe capable of stopping the motion of the lawnmower so that the

of the

Lm forward.speed and maximum reverse speed, if a reverse traction drive is provided.

e with

and with

— pneumatic tyres, if any, inflated to the maximum recommended pressures for the
lawnmower in accordance with 8.14.2; and

— brakes adjusted in accordance with 8.14.2; and

— any grass catcher filled to its maximum volumetric capacity with material of density
(150 £ 10) kg/m3. As an alternative to filling the grass catcher to its maximum volumetric
capacity with a material of (150 = 10) kg/m3 density, an equivalent mass may be
positioned and secured inside the grass catcher at its volumetric centre of gravity.

The tests shall be conducted on a dry, smooth, hard concrete (or equivalent) surface with a

maxim

um slope of 1 %.

The service brake is first conditioned by running the lawnmower for 10 min during which 10
stops shall be performed from the maximum forward speed.
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If a reverse traction drive is provided, this break-in period shall be extended to 20 min during
which the service brake shall be applied to stop the machine 10 times from maximum forward
speed, and 10 times from maximum reverse speed.

If the lawnmower is equipped with separate traction drive and service brake controls, the
traction drive is simultaneously disengaged with the service brake engagement.

After the conditioning procedure has been completed, the service brake test is conducted
three times in the forward direction of travel and, for a lawnmower with a reverse traction
drive, repeated three times in the reverse direction of travel.

With tre—tawnmrower operatig at 1tsmaximar ground—speed, thetractiorrdrive ctonptrol is
releasé¢d and a maximum force of 220 N is applied to the centre of the grip area of'thg hand
controll for the service brake. The stopping distance is measured for each test” apd the
averagle value is calculated for each direction tested.
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Dimensions in millimetres

356

1500

Key
1 zong 1 — operator control zone

2 zong 2<operator control zone when leaning against handle

3 handle

NOTE 1 Zone 1 is the area into which the extremities of a 95" percentile male can reach from the normal
operator position.

NOTE 2 Zone 2 is the area into which a 5™ percentile male or a 50! percentile female can reach when against
the handle. This zone can also be reached by a 95" percentile leaning forward against the handle.

NOTE 3 All handles within zone 1 will reduce the zone by the space occupied and protected by the handle.

NOTE 4 Zone 1 includes the maximum range of movement of all frequently used operator controls but is not
intended to represent preferred operator control positions.

Figure 101 — Operator control zones
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19.101.1.3 Parking brake

A lawnmower required to be equipped with a service brake shall also be equipped with a
parking brake. The parking brake shall be capable of holding the lawnmower facing both
uphill and downhill on a slope up to and including 16,7° (30 %).

To allow the removal of initial slack in the system, a distance of 50 mm movement is allowed
during the first 30 s after the parking brake has been applied. There shall be no further
movement after the 30 s.

The parking brake may be combined with the service brake.

The mJaximum force to actuate the parking brake shall not exceed

— 220 N for a hand-grip parking brake, actuated by hand gripping motion only;' or
— 33Q N for a hand-lever parking brake, actuated by arm motion with a hand on a levér; or
— 450 N for a foot-operated parking brake.

The unlocking force shall not exceed the maximum specified actuatipg|/force.

NOTE 1p1 The forces 220 N, 330 N and 450 N are considered as maximum forcés that can be applied to meet the
test reqyirements below. The operating forces during normal use would ingenéral be less.

If the lawnmower is equipped with an automatic parking<brake, it shall be activated when the
operatior presence control is released.

Compllance is checked by inspection, by measurément and by the following test.

The teyts are conducted

— on the same sample and under the same conditions as in 19.101.1.2, if applicable;
— with the transmission in neutral and the motor stopped;
— if sp equipped, with the hydrostatic bypass valve in the normal position for cutting gnass;

— onfa smooth flat surface with 16,7° (30 %) slope, and a coefficient of friction such that the
lawnmower does not slide down the slope;

— with the parking brake applied; and
— forla period of 5umin, or if the parking brake is hydrostatic, for a period of 60 min.

19.102) Particular requirements for rotary lawnmowers

19.102.1 (Cutting means enclosure

19.1021-4—General

For rotary lawnmowers, the cutting means enclosure shall comply with 5.3.1 of
ISO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017, except that

— the foot protection test of Annex C of ISO 5395-1:2013/AMD1:2017 is replaced by the foot
protection test of Annex CC, except it is not required to comply with all the other
discharge opening requirements of ISO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017 but shall
instead comply with the other discharge opening requirements of this document; and

— for rotary lawnmowers with a front opening, the foot protection requirement of 5.3.2 of
ISO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017 is replaced by the requirements of 19.102.1.2.
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Additionally, there shall be a

— rear wall of the cutting means enclosure; and

— a rear protection barrier that shall extend at least 120 mm to the rear from the nearest
point of the cutting means tip circle on the operator’s side and rise by an angle of not
more than 5° from horizontal (see Figure 102 a)).

The self-closing guard for the discharge chute shall not be considered as forming any
part of the rear protection barrier.

For a rotary lawnmower having a horizontal handle distance between the cutting means tip

circlerm&mmm&mmwmmmO_Mw_Waid rear
protecfion barrier may be replaced by a trailing shield that complies with thecCrglevant

requirgments of 4.4.1 of ISO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017. The trailing shield shall be
positiohed symmetrically about the centreline of the machine. See Figure 102 b).
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Dimensions in millimetres

4

4 ~—3
/]

4 -

' / 2120

IEC IEC
a) Rdtary lawnmower with rear protection barrier b) Rotary lawnmower with trailing shidld

Key

1 horigontal handle distance between the cutting means tip circle and the rear edge of the handle barrigr

nearpst point*of cutting means tip circle

examples’of handle configuration

handle barrier
rear protection barrier
rear wall of the cutting means enclosure

cutting means tip circle

0 N o o b~ W N

trailing shield
Figure 102 — Handle distance and rear cutting means enclosure for rotary lawnmowers
Machines with a front opening shall satisfy the foot protection requirement of Annex CC. In
addition, all tangential lines from the cutting means tip circle, in or above the plane of the

cutting means tip circle and in the direction of rotation of the cutting means, shall intersect
the cutting means enclosure.

NOTE 101 Figure 103 shows an example of a structure meeting this requirement.
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Compliance is checked by inspection and by measurement.

Key

1 cutting means enclosure
2 cutting means

3 tangential lines from cutting means tip circle to intersect the cutting means enclosure

19.102.1.2 Foot protection

19.102,

For ro
meang

a) dim

smaller of either‘the cutting width, or the width generated by two radial lines (ext
fron the cutting means spindle(s) centre(s) at an angle of 50° either side of the di
travel)~at the points where these lines intersect the enclosure, as shd
Figure 404 a) and Figure 104 b);

b) disicharge openings and the sides of any discharge opening or chute if these a

of

1 IEG,

Figure 103 — Example of design for rotary lawnmower front opening

1.2.1 Requirements

ary lawnmowers, feet shall be protected from unintentional contact with the ¢
at the following areas of the cutting means enclosure:

utting

ensions of thefront opening in the cutting means enclosure shall not exceled the

ending
rection
wn in

than 3 mm below the cutting means tip circle; and

c) the

rear of the lawnmower.

re less

Compliance is checked by inspection, by measurement and by applying the test of
19.102.1.2.2 where the probe shall not enter the path of the cutting means. For machines
with a swing-over handle in accordance with 19.102.3.2, the test is conducted in both

operati

ng positions of the handle.
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590

IEC

a) Example of front opening limited by 50° angle

2

i
\

/
A

5.

a1 —>

IEC

b) Example of front opening limited by cutting width
Key

1 maxijmum front.opening

cutting width

2

3 cutting means tip circle
4 cutting means enclosure
5

direction of travel

Figure 104 — Examples of front opening allowance for rotary lawnmowers
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19.102.1.2.2 Foot protection test
The foot protection test of Annex CC is applied to:

a) the front opening, if any;
b) the discharge opening, if any, including:

— the area below the discharge opening, if the cutting means enclosure is less than
3 mm below the cutting means tip circle as measured to the cutting means tip
circle at the point of insertion; and

— the sides of any discharge opening or chute if their lower edge(s) are less than 3 mm
below the cutting means tip circle as shown in Figure CC.2;

c) the|rear of rotary lawnmowers between the wheels as shown in Figure CC.2;

d) the| rear between the wheels and sides, as applicable, of rotary lawnmowerns with
mojable offset handles (see Figure CC.3), which includes

— |the area 250 mm to the right of the handle centreline when the handlé is placed in the
extreme right position; and

— |2560 mm to the left of the handle centreline when the handle(is placed in the ektreme
left position;

e) for|air-cushion lawnmowers, both 60° to the right and 602 to the left of the rear| of the
forg-aft centreline of the cutting width.

Fon air-cushion lawnmowers with a single cutting<means, these angles are megsured

Fon air-cushion lawnmowers with multiple eéutting means, these angles are mepsured
from a point on the fore-aft centreline of theZeutting width which is 0,5 times the gutting
width forward of the rearmost point of the_.composite of all the cutting means tip ¢ircles

NOTE 1P1 In the United States of America, thefollowing additional requirements apply.

For rotgqry lawnmowers in accordance with 16 CFR 1205, the foot protection test of Annex CC, exclufing the

The minjmum area to be probed shall'include an area both 60° to the right and 60° to the left of the rear of the fore-
aft centrline of the cutting width, (see Figures CC.6 and CC.7).

19.102.2 Machines with grass catcher
19.102.2.1 General
If a rotary lawnmower is fitted with a grass catcher, it shall be designed so that either

means

— access to the discharge opening, after removing the grass catcher, is prevented by a
self-closing guard that returns to its normal operating position when the grass catcher is
removed.

Compliance is checked by inspection and by functional test.

19.102.2.2 Tilting

The front wheels of wheeled, rear discharge rotary lawnmowers fitted with a grass catcher
shall remain on the supporting surface under normal operating conditions.

Compliance is checked by the following test.
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Prior to the test, the grass catcher is filled to its maximum volumetric capacity with material
of density (150 + 10) kg/m3. The opening in the grass catcher is sealed with a lightweight
material to retain the contents during the test.

As an alternative to filling the grass catcher to its maximum volumetric capacity with a
material of (150 + 10) kg/m3 density, an equivalent mass may be positioned and secured
inside the grass catcher at its volumetric centre of gravity.

The machine is placed on a hard flat horizontal surface. The guards are in the normal
operating position on the cutting means enclosure and the machine support members are in
contact with the supporting surface.

The test is conducted with the machine and the cutting means stationary. The-tests are
carried out with the cutting means and adjustable handles in the most unfavqurable
configyration in accordance with 8.14.2 b).

A masp of (100 = 5) g is attached to the most unfavourable left-hand grasSping surfage and
simultgneously a mass of (100 = 5) g is attached to the most unfavourable: right-hand grasping
surfacé of the handle(s) as identified in 8.14.2 b).

The sypply cord is removed at its point of exit from the machine or, if supplied with|a cord
guard, |at its point of exit from the cord guard. If the machine_is fitted with an applianck inlet,
then np connection is made at the appliance inlet. A mass 6P (250 = 10) g is then attaghed to
the

— cahle entry; or
— appliance inlet; or

— any supply cord retaining device in accordance with 8.14.2

whichgver is the most unfavourable.
The grass catcher is attached to thémachine in accordance with 8.14.2.

There shall be no lift-off of bath'front wheels. Lift-off occurs when a gap of at least 10|mm is
measufed between each front wheel and the hard flat horizontal surface.

19.102.3 Handles
19.102.3.1 General

The hgndle(s):of rotary lawnmowers shall comply with the requirements of 4.4 of 1SQ 5395-
2:2013)AMD1:2016/AMD2:2017.

Compliance is checked by inspection and by measurement.

19.102.3.2 Swing-over handle

A swing-over handle shall be allowed, provided it complies with 10.7.2.1 of ANSI B71.1:2017,
except it is not required that a swing-over handle complies with the requirements of
ANSI B71.1:2017 for all operating positions of the handle.

During adjustment, the cutting means of the rotary lawnmower shall either be prevented
from being powered, or the foot probe of Figure CC.1 is applied around the whole periphery of
the cutting means enclosure, with the sole of the foot probe held horizontally at any height
and then tilted toe up and toe down to 15° from the horizontal. The foot probe shall not enter
the path of the cutting means.
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A rotary lawnmower with a swing-over handle shall meet the requirements of this document
for all operating positions of the handle.

Compliance is checked by inspection.

19.102

.4 Cutting means stopping time

Cutting means rotation shall stop within the maximum time specified in Table 101.

Table 101 — Cutting means stopping time

Compl

19.102

19.102
catche

tawrmmmrowercuttimgwidth——————Max—stoppingtime

mm s
<762 3
> 762 5

ance is checked by the test of Annex DD.

.5 Thrown objects

.5.1 The cutting means enclosure, guards, trailing shields (if any) and
rs (if any) shall be designed and constructed in_such a way as to minimize the

injury from thrown objects in normal use.

Compl
criterid

19.102
The te

The ro
e.g. wi

Each

ance is checked by the tests of 19.102.5.2 to 19.102.5.5, with the test acce
of 19.102.5.6.

.5.2 General test requirements

5ts are performed at an ambienttemperature of (25 £ 10) °C.

tary lawnmower is tested-in all operational configurations in accordance with
th and without attachments such as grass catchers or mulching parts.

est is carried _out on a rotary lawnmower equipped with a new cutting

assembly.

For rag

tary lawnmowers that have multiple vertical cutting means positions with

cutting means-enclosure for the cutting height setting, the cutting means is positig

the low

estrecommended position within the cutting means enclosure.

grass
risk of

otance

5.14.2,

means

in the
ned in

The cutting position, with the rotary lawnmower standing on a hard level surface, is
adjusted to 30 mm or, if this is not possible, the next higher cutting position is used. Rotary
lawnmowers with a maximum cutting position with a cutting height of 30 mm or less are
set at their maximum cutting position.

Multi-spindle rotary lawnmowers are tested for all spindles individually, and if one or more
cutting means assemblies can be raised while others are running, tests are carried out in
the worst combination of cutting means assemblies raised and lowered.

Air-cushion lawnmowers are supported in the highest height they can reach when operated

on the coconut matting of Clause BB.1.

unfavo

urable position relative to the cutting means enclosure.

The cutting means js adjusted to its most
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19.102.5.3 Test equipment

The following test equipment is required for the tests.

1)
2)

A base as specified in Clause BB.1.
A test enclosure as specified in Clause BB.2.

3) Steel balls of (6,35 + 0,2) mm diameter, hardened to 45 HRC minimum (for example, balls

used in ball-bearings). The steel balls shall not be chipped or damaged.

4) A ball injection system which has sufficient capacity to inject steel balls in accordance with

19.102r5:

The rotary lawnmower is prepared for the tests as follows:

1)

2)

3)

4)
5)

19.102.5.5 Test procedure

The prpcedure for the tests.s as follows.

1)
2)

3)

4)

19.102.5.4 and 19.102.5.5.

Adjust the ball injection system so that the ball rise height will be as low 'as ‘possik
yetlensure that the cutting means impacts with the ball. To establish the: ball rise
adjust the velocity with which the ball is injected so that the ball rises approxima
mn) above the surface of the coconut matting and within an angle~of 10° of the

axig.

The rotary lawnmower is positioned on the test base (see Figure BB.2) over the in
point so that it is located at the front (12 o’clock + 5° positioi) and within (25 + 5)
the| cutting means tip circle. See Figures BB.5 and BB.6. The rotary lawnmao
resfrained in such a manner that the specified position relative to the injection
malntained throughout the test. This may be achieved) by elastically restraining the |
The fixing medium shall not obstruct the free passage of balls from under the (¢
me@ans enclosure.

Logate the target panels specified in BB.2.17and BB.2.2 around the rotary lawnmd
acdordance with BB.2.1.

Opegrate the rotary lawnmower at maximum speed.

Injact the balls one at a time into_the cutting means path. Increase the velocity
balls in small increments until each ball is contacted by the cutting means.

The¢ test is started”'when the minimum ball rise height has been established.

A pew cutting-means is used after each 100 cutting means to ball contacts
remaining within the test fixture or on the test surface are removed to minimize ricod
the| event-of/excessive target hits in a localised area, it may be necessary to re
replace‘the target before continuing with the tests.

le and
height,
tely 30
ertical

jection
mm of
wer is
oint is
pandle.
utting

wer in

of the

Balls
het. In
pair or

nted in

Continue and inject balls until 500 cutting means to ball contacts have been cou

each test.

Count and record hits. Only balls passing completely through all the layers of the panel
material are considered as hits. Balls that hit and damage the centreline of the target zone

height line are scored with the target zone below that line.

19.102.5.6 Test acceptance

The acceptance criteria for the tests are as follows:

The number of hits in any target zone, for each test of 500 ball contacts, shall not exceed the
value shown in Table 102 for each spindle.
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Table 102 — Permissible hits from thrown object test

Target zone as defined in Annex BB Hits
From 0 mm to 450 mm 307/ 40°

From 300 mm to 450 mm 6

From 450 mm to 900 mm 0

From 0 mm to 450 mm in the operator target zone 2

Above 450 mm in the operator target zone 0
2  For rotary lawnmowers with a cutting width of 1 200 mm or lower, 30 hits are allowed.
b__For rotary lawnmowers with a cutting width greater than 1 200 mm 40 hits are allowed

19.102

NOTE 1

For rotayy lawnmowers in accordance with 16 CFR 1205:

The gua
— stop

— ente

— causle more than one wheel at a time to be lifted from the test surface.

Complia
Prior to
—  pney
— the ¢

The tesf
(25 £ 0,
each eX
equivalg
lawnmo
interferd

Using a
horizont
raised o

.6

D1

rding provided with a rotary lawnmower shall not:
the rotary lawnmower as a result of contact with a raised obstacle;

the path of the cutting means; or

hce is checked by the following test:

he test,

matic tyres, if any, are inflated to the cold presstire in accordance with 8.14.2; and
utting position is adjusted to the highesi\cutting height.

is conducted on the fixture illustrated’in Figure 105. The fixture consists of a level test surface
b) mm deep depression with a (150~ 2) mm radius of curvature and a raised obstacle (15 = 1) mm|
tending the full width of the\fixture. The depression shall be lined with a material having a
Int to a 16- to 36-grit abrasive.” The depression and the obstacle shall be positioned so that th
wer contacts only one at+a time. The fixture may be relieved, only to the extent necessary, to
nce with any cutting means retaining device.

horizontal force, thé rotary lawnmower shall be pushed forward and pulled rearward, without liftin
b/ force sufficient to transit the obstruction fixture perpendicular to and across the depression
bstacle on thefixture at a speed not more than 0,7 m/s.

Obstruction test

In the United States of America, the following additional requirements apply.

having a
square,
surface

P rotary
prevent

b, with a
and the
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Cylindrical trough of
5.9” (150 mm) rad

Cover trough w/friction
material equivalent to
A16-A36 grit abrasive

0,60” Sq (15 mm)

NOTE

19.102

NOTE 1

IEQ

This figure refers to additional conditions applicable in the United States of America.

Figure 105 — Obstruction test

.7 Movable guard test

D1 In the United States of America, the following additional réguirements apply.

For rotayy lawnmowers in accordance with 16 CFR 1205:

A guard
attachin

a) it au
equi

b) the |
guar

Complia

For com|
and visy
docume

For com
guard i
accorda
operate.

19.103

that is in any of the areas to be probed as specifiedin 19.102.1.2 and that is movable for the pu
j auxiliary equipment shall be such that:

omatically returns to the position that complies with the requirements in this document when the
bment is not present; or

lade or blades (cutting means) do naot operate unless the auxiliary equipment is present or the
d is returned to a position that complies with the requirements in this document.

hce is checked by inspection_and-by the following test.

pbliance with a), the movable guard shall be manually deflected to its extreme open position, then

ally observed to see if itv\immediately returns to the position that complies with the requirement|
ht.

Ipliance with b){\\th€ movable guard shall be manually deflected to its extreme open position. W

in the open-~pasition, the actions necessary to operate the blade (cutting means) are to be perf
hce with 8-14.2, and a visual observation is to be made to see whether the blade(s) (cutting

Particular requirements for cylinder lawnmowers

rpose of

Buxiliary

movable

eleased

5 in this

hile the
rmed in
means)

19.103
19.103

.1 Handles

.1.1 Handle construction

The handle(s) of cylinder lawnmowers shall be fastened to the machine so as to prevent

loss of

control by unintentional uncoupling from the machine while in operation.

Compliance is checked by inspection.

19.103
19.103

.1.2 Handle latches and handle length
.1.2.1 The handle shall either

— have a horizontal distance of at least 450 mm from the rear part of the handle to the
vertical tangent of the cutting means, which serves as a barrier between the operator and

the

cutting means (see Figure 110); or
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— be so constructed that access to the cutting means by the operator’s feet is unlikely.

Compliance is checked by measurement and if applicable by the following test.

With the cylinder lawnmower set at the most unfavourable cutting height, the foot probe of
Figure CC.1 is applied from the operator position side only, with the sole of the foot probe
held horizontally at any height and then tilted toe up and toe down to 15° from the horizontal.

The foot probe shall not contact the cutting means.

19.103
uninte
dimeng

Compl

19.103

A pivo

forward of the vertical, shall be equipped with a means to either manually or autom

lock th
Compl

19.103

19.103[

Compl

19.103
than 1
(see F

Compl
A rod,

with its
cylind

.1.2.2 There shall be positive means (e.g. latch

e handle back into an operating position.
ance is checked by inspection.

.2 Cutting means enclosure

2.1 Cutting means shall be guarded.
ance is checked by the requirements:specified in 19.103.2.2 to 19.103.2.5.

.2.2 It shall not be possible for'any part of the rod specified below to approach
gure 106).
ance is checked by measurement and by the following test.

(60 £ 1) mm diameter and 500 mm long minimum, is placed on the supporting 3
axis verticahand is moved towards the cutting means until stopped by a parf
pr lawnmower.

or upper stop) which cannot be

srraty—disengaged—duringrnermal-operation—o e d 0 - yrevent
ion 2 in Figure 110 from becoming less than 450 mm.
ance is checked by inspection and by measurement.
.1.3 Pivoting
ing handle, if any, which has a temporary storage position (park“position), usudlly just

atically

closer

D mm to any point on the cutting means, with or without the grass catcher attached

urface
of the
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Dimensions in millimetres

Y
A
Y

A

Key

2 IEC

1 cutting means

2 test

19.103
maxim

rearward. From the centreline forward, the guard may be reduced up to 15° (see Figure

Compl

od

Figure 106 — Guarding of cylinder lawnmower cutting means, general

.2.3 The cutting means shall be covered at thesides with guards which exte
m height of 25 mm from the lowest limit of the/cutting means from the cen

ance is checked by inspection and by measurement.

IEC

nd to a
reline,
107).

Key

1 minimum guard contour

a h 0N

centre of rotation of the cutting means
height of the guard, rear of centreline (<25 mm)
angle of the guard, forward of centreline (£15°)

direction of travel

Figure 107 — Guarding of cylinder lawnmower cutting means, side coverage
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19.103.2.4 A cutting means assembly where the grass clippings are thrown without guiding
or collecting (i.e. free discharge) and a cutting means assembly where the grass clippings
are discharged to the rear shall be covered from above by a guard. The vertical projection of
the guard onto the supporting surface shall be at least as large, in all directions, as the
vertical projection of the cutting means, when any grass catcher has been removed (see
Figure 108).

Compliance is checked by inspection and by measurement.

Key

1 guand
2 vertigal projection of guard

3 vertigal projection of cutting means

NOTE Pistance between 2 and 3 > 0.

Figure 108 — Guarding of cylinderJawnmower cutting means, free and rear discharge

19.103.2.5 A cutting means-assembly where the grass clippings are discharged tpwards
the fropt shall be covered from-the rear with a guard that extends so that its projection|on the
vertical plane covers from\the top of the cutting means to not more than 25 mm from the
bottom| of the cutting means (see Figure 109).

Compllance is cheeked by inspection and by measurement.

<25

IEC

Key
1 cutting means

2 guard

Figure 109 — Guarding of cylinder lawnmower cutting means, front discharge
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19.103.3 Throw line

A cylinder lawnmower, with other than front discharge, shall be fitted with a fixed guard
which limits the throw line to a maximum height of 1 000 mm in the vertical plane defined by
the ends of the handle grips (see Figure 110).

Compliance is checked by inspection and by measurement. Measurements are taken at the
most unfavourable cutting height setting.

Dimensions in millimetres

IEC

Key
1 handle end at highest position
handle distance

vertigal projection of cutting cylinder

A w0 N

throw line

Figure 110 — Cylinder lawnmower throw line and handle distance

19.103.4 Stopping time of the.cutting means

Cutting means rotation shall .stop within 7 s.

Compllance is checked by the test of Annex DD.

20 Mechanical'strength

This clause-of Part 1 is applicable, except as follows:

20.3 Replacement:
For lawnmowers, the test of 20.3.2 applies.
20.3.2 Addition:

The test is carried out with the machine resting on a smooth horizontal concrete surface.
During the test, the machine is not restrained or placed against any other supporting
structure.

20.5 This subclause of Part 1 is not applicable.
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20.101 Requirements for rotary lawnmowers
20.101.1 Structural integrity

The cutting means enclosure, guards and grass catcher shall withstand the impact
stresses to which they are subjected in normal use.

Compliance is checked by the test of Annex D of ISO 5395-1:2013/AMD1:2017, except that in
Clause D.4 of ISO 5395-1:2013/AMD1:2017.

— for air-cushion lawnmowers, the machine is supported in the highest height they can
reach when operated on the coconut matting of Clause BB.1. The cutting means is

adjpstedtoits mostunfavourable positiornr retative to thecuttimg meansenciosure; and

— the|rotary lawnmower is operated at maximum speed at no-load.
Any of|the following outcomes of the test is regarded as failure to meet this requirément:
— a Hole produced in the cutting means enclosure, guards or grass.catcher which has

allgwed a ball to pass through; or

— defpormation of any part of the cutting means enclosure, guards_or grass catcherns such
thaf the cutting means comes in contact with the cutting means enclosure, gugrds or
grdss catcher; or

— dislodging of the grass catcher or guard, including falling from the normal opgrating
pogition; or

— any opening of a zipper or seam of the grass catcher.

A hole|or opening in a secondary enclosure, if not'a guard, such as an internal baffle| is not
considpred as a failure.

In the |levent of a test failure, two additional rotary lawnmowers of the same configuration
may b¢ tested in an attempt to demonstrate compliance. Both additional rotary lawnmowers
are tested, and if either of these fails, the rotary lawnmower is considered not td be in
complipnce with the structural integrity requirement of this document.

It is nqt required that the rotary lawnmower be suitable for use after this structural ingtegrity
test is rompleted.

20.101}.2 Cutting means impact

The rotary lawnmower shall withstand a sudden impact to the cutting means in accofrdance
with 5.p of ISQ 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017.

Compllance~ is checked by inspection and by the test of Annex B of 1SQ 5395-
1:2013AMD1:2017 except that in Clause B 4 of ISO 5395:2013

— for air-cushion lawnmowers, the machine is supported in the highest height they can
reach when operated on the coconut matting of Clause BB.1. The cutting means is
adjusted to its most unfavourable position relative to the cutting means enclosure; and

— the rotary lawnmower is operated at maximum speed at no-load.
20.101.3 Imbalance

The rotary lawnmower shall comply with 5.1.2.1 of ISO 5395-2:
2013/AMD1:2016/AMD2:2017.

Compliance is checked by inspection and by the test of 5.1.2.2 of [SO 5395-
2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017, except that
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— for air-cushion lawnmowers, the machine is tested on the coconut matting of
Clause BB.1; and

— the rotary lawnmower is operated at maximum speed at no-load.

21 Construction

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

21.17 Replacement:

Machine 3 : e H - aetua ber of
this switch shall be easily visible and accessible. This requirement may be fulfilled|by an
operator presence control as specified in 21.104.2.

Compllance is checked by inspection.

21.18 | Replacement:

Additignal requirements for power switches are given in 21.104.2:
21.30 | Replacement:

Handld shafts shall be

— of ipsulating material; or
— if npt of insulating material,

e |covered with insulating material having a thickness of at least 1 mm which extepds for
a distance of 150 mm from handlesg,and handle mounted operator controls; ang

e |electrically isolated by materjal equivalent to supplementary insulation from} other
conductive accessible parts~which are within 75 mm of the ground measurefd as a
clearance or from conductive accessible parts connected to such parts.

Handlgs and operator controls which are held when operating the machine shall be ingulated
from thhe cutting means.assembly and other parts that may become live in the eyent of
contacf with live wires,

Compllance is cheecked by inspection, by measurement and by the following test.

An elegtric strength test according to Clause D.2 using 1 250 V AC is made between

— conductive parts of the cutting means assembly and all other conductive parts|of the
lawnmower, except for handle shafts and their fixings, within 200 mm from the supporting
surface when the lawnmower is positioned for normal use and set for the lowest cutting
position, and

— metal foil wrapped around the handle, operator controls and other controls located in the
operator control zone defined in Figure 101.

If passing this test relies upon an insulating covering on metal parts of handles or operator
controls, these parts are conditioned as follows prior to the test:

A sample of the covered part is conditioned at a temperature of (70 = 2) °C for at least 7 days
(168 h). After conditioning, the sample is allowed to attain approximately room temperature.
Inspection shall show that the covering has not shrunk to cause non-compliance with the
insulation dimensional requirements, or the required insulation is no longer given, or that the
covering has not peeled off and that it may move longitudinally. After this, the sample is
conditioned by maintaining it for at least 4 h at a temperature of (-10 = 2) °C.
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Immediately following the conditioning at (=10 £ 2) °C, the sample is then subjected to impact
by means of the apparatus shown in Figure 111. The weight A having a mass of (300 = 5) g
falls from a height of (350 £ 10) mm onto the chisel B of hardened steel, the edge of which is
placed on the sample.

One impact is applied to each place where the covering is likely to be weak or damaged in
normal use, the distance between the points of impact being at least 10 mm. After this test,
inspection shall show that the covering has not peeled off.

Key
A  weightWith mass of (300 + 5) g

=N

N o o A~ W N

Dimensions in millimetres
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chisel made of hardened steel

fixing arm

sample

base having a mass of at least 10 kg

chisel detail
chisel isometric view
chisel plan view

chisel bottom view

Figure 111 — Impact test fixture for handle insulation
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21.35 Dust collection

This subclause of Part 1 is not applicable.

21.101 Any drain holes provided to prevent accumulation of water in an enclosure shall be at
least 5 mm in diameter or 20 mm? in area with a width of at least 3 mm.

Compliance is checked by inspection and by measurement.

21.102 Machines shall be provided with a means such that damage to the supply cord due
to movement of the machine is prevented as far as possible. The means provided shall be re-
usable

This requirement may be fulfilled by

— a slupply cord retaining device to keep the supply cord out of the vicinity of the gutting
mejns, to which the cable may be adequately fastened; or

— the| supply cord entry or attachment being at least 0,6 m fromthé nearest point| of the
cufting means.

Compllance is checked by inspection and by measurement.

21.103 Air filters which can be removed for cleaning purposes shall be so designed thpt they
are unlikely to come off during use.

This requirement may be fulfilled if the air filter

— carn only be removed with the aid of a tool;©r
— is grovided with a spring that prevents itifrom falling away, during use, due to vibratipn; or
— nedds a deliberate action of the user\for its removal.

Compllance is checked by inspection.

21.104 Controls
21.104/1 Location

The location of operator controls which require sustained activation shall be within the
grippinlg area of the-handle(s).

The log¢gk-off-device specified in 21.104.2 shall be located

— in Zon€ 1 as shown in Figure 101; and

— within 600 mm from the top of the lawnmower handle(s).

NOTE 101 The 600 mm requirement is based on a 24 inch requirement in a United States regulation found in 16
CFR Part 1205.

The location of operator controls that do not require sustained activation but that might be
operated during grass cutting shall be within zone 1 or zone 2 as shown in Figure 101.

A manually operated parking brake, if any, shall be operable within zone 1 or zone 2.

NOTE 102 The operator control zones defined in Figure 101 includes the maximum movement range of the
controls but is not intended to represent preferred operator control positions.
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For the purpose of 21.104.1, the following shall not be considered as controls that are
operated during grass cutting:

— cutting height setting;

— cutter bar setting or adjustment;

— Qgra

ss discharge opening to the grass catcher.

Compliance is checked by inspection and by measurement.

21.104.2 Operator presence control

automatically stops cutting means rotation when the operator’s hand(s) is removed fr

opera
motor
presern
consid

For res

(e.q.
contac

Compl

Machi}fs shall be fitted with an operator presence control on the handle,

r presence control. This may be accomplished, for example, by stoppihg th

which
bm the
e drive

or by an intermediate cutting means brake/clutch mechanism. If<the operator

bred to be a power switch.

ance is checked by inspection.

21.10

Machirn

21.10j.3 Traction drive control

.3.1 General

es shall be fitted with a device on the handle which will automatically stop the t

ce control operates by electrical means, the operator presence control is

tarting cutting means rotation, the control shall require a loek-off device such that two
separzite and dissimilar actions are necessary before drive to the-cutting means is re

started

n actuator which has to be pushed in before it can be moved laterally to cldse the
s to start the motor). It shall not be possible to achieve these two actions with a single
graspimg motion or a straight line motion. The lock-off device shall fulfil the requirem
21.17.1.

ents of

raction

drive, if any, when the operator’s ‘hand(s) is removed from the handle. This may be fulfjlled in

combir
The trg

Compl

21.104{3.2 The traction drive control system shall be sufficiently durable.

Compl

ation with the operator presence control specified in 21.104.2.
ction drive may be Started by a single action.

ance is checked)by inspection.

ance-is checked by cycling the traction drive control system “on” and “off” for

10 000

operat

ons. After the test, the traction drive control system shall comply with 21.104.3.1

21.105 For lawnmowers with non-metallic cutting means, any single cutting element shall

have a

kinetic energy greater than 10 J.

NOTE 101 Lawn and garden machinery having non-metallic cutting means, where any single cutting
has a kinetic energy of 10 J or less is considered a lawn trimmer.

element
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For the purposes of this document, the kinetic energy, in Joules, shall be determined by
means of the following formula:

kinetic energy = %mv2

where

m is the mass of the conditioned cutting element with the length L, in kilograms (see
Figure 112), where cutting elements of hygroscopic material are stored for at least seven
days in a humidity cabinet under the same conditions as those required for the test of 14.1

be:tre carrying out the test and measurement;

v is the maximum attainable velocity of point Z which is half-way along the lengtty L of the
cutfing element, in metres per second.

Therefpre: v=0,1047n(r - (%))

where

n is the maximum speed with a full length of line(s) or ainew cutting element(s) fifted, in
revplutions per minute;

r is the distance from the axis of rotation of the cutting head to the outer tip of the gutting
mefjans, in metres;

L is the measured length of the cutting element,‘inymetres.

Compllance is checked by measurement and by calculation.
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a) Filament line

! IEC

b) Pivoting cutting element

Key

L |eng hof the mlHing element

r distance from the axis of rotation of the cutting head to the outer tip of the cutting means

Z point which is half-way along the length L of the cutting element

Figure 112 — Lawnmower cutting means measurement

22 Internal wiring

This clause of Part 1 is applicable.

23 Components

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:
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23.1.10 Replacement:

Switches shall be so constructed that there will be no failure that might impair compliance with
this document.

Compliance is checked by the following.

Switches, if separately tested and found to comply with IEC 610568-1:2016 or IEC 61058-2-

6:2018

, shall meet the requirements specified in 23.1.10.1.

Switches which have not been separately tested and found to comply with IEC 61058-1:2016

or IEQ
23.1.1

23.1.10.1 Replacement:

Switch

Power

— for
— for
— for
- for

Electra

accordpnce with IEC 61058-1:2016 or IEC 61058-2-6:2018.

Power

— switches for motor-operated tools-and motor-operated lawn and garden machine

res
IEQ
—  swi
ma
IEQ

— alte
acd
bas

61058-2-6:2018 or do not meet the requirements of 23.1.10.1, are tested|
D.2 to 23.1.10.3.

s shall be rated and classified as follows.

switches shall be rated as follows:

a voltage not less than the rated voltage of the machine;
a current not less than the rated current of the machine;
AC, if the machine is rated for AC;
DC, if the machine is rated for DC.

nic power switches shall, as a minimum, be classified for continuous d

switches shall further be classified“with respect to load:

stive and motor load Yin accordance with 7.2.2 of IEC 61058-1:20
61058-2-6:2018, if therswitch would encounter this load in normal use;

ches for magnetically driven tools and magnetically driven lawn and ¢
hinery: for indlctive load in accordance with 7.2.8 of IEC 61058-1:2(
61058-2-6:2048;-if the switch would encounter this load in normal use;

rnatively, switches may be regarded as switches for a declared specific |
ordance with 7.2.5 of IEC 61058-1:2016 or IEC 61058-2-6:2018 and may be clg
ed upan_the load conditions encountered in the machine in normal use.

Rating

the conditions encountered in the machine.

Switch

5 and/load classifications for switches other than power switches shall be ba

as in

uty in

ry: for
16 or

jarden
16 or

pbad in
ssified

sed on

es shall further be classified as follows with respect to endurance:

— power switches (operator presence control) for lawnmowers: 10 000 operating cycles,
applied at the power switch (operator presence control) actuator;

— electromechanical switches employed within the circuit of the power switch (operator
presence control) that switch motor load: 50 000 operating cycles as specified in
IEC 61058-1:2016 or IEC 61058-2-6:2018;

— power switches which possess series electronics:

electronics bypassed;

NOTE 1

1 000 operating cycles with the

By default, switches without any declared endurance with the electronics bypassed have been tested to
1 000 operating cycles in accordance with IEC 61058-1:2016 or IEC 61058-2-6:2018.
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switches other than power switches, such as speed selector switches, which are likely to
be switched under electrical load: 1 000 operating cycles. However, this test is not
required, if the requirements of this document are met with the switch short-circuited;

switches other than power switches that either

e are intended for operation without electrical load, and which can be operated only with
the aid of a tool or are interlocked so that they cannot be operated under electrical
load; or

e provide a motor direction reversing function; or

e are switches for 20 mA load as classified in 7.2.6 of IEC 61058-1:2016 or
IEC 61058-2-6:2018

arel not required to possess any particular endurance characteristic.

Compllance is checked by inspection of the markings on the switch and by the -documeptation

and ceytificate provided with the switch.

NOTE 3| Power switches for lawnmowers are covered by the operator presence control specified in 21/104.2.

23.3 Replacement:

Protetltive devices (e.g. overload or over-temperature devices) or circuits that switch [off the

cuttin

means and/or the traction drive (if any) shall be gf’the non-self-resetting type.

Electrgnic speed and load regulators that do not switch off the machine but reduce the|speed
of the [cutting means and/or the traction drive (if\any), including down to zero, as a Joad is
applied and increase the speed of the machine@when the load is removed are not covdgred by

23.3. An RCD is considered not to be a protective device.

Resett|ng a protective device by switching the machine off and on with the power switch is

considgered to be a non-self-resetting action.

Compllance is checked by inspection and by manual test.

24 Sypply connectioniand external flexible cords
This clpuse of Part 1\is applicable, except as follows:
24.1 Replacement:

Machinesishall be provided with one of the following means of connection to the supply

an appliance inlet; or

a supply cord with a length between 0,2 m and 0,5 m and fitted with a plug or other
connector having at least the same degree of protection against moisture as marked in
accordance with 8.1 for the machine when it is connected to a mating connector in
accordance with 8.14.2 a) 3); or

a supply cord with a length not less than 10 m and fitted with a plug.

Plugs, connectors and appliance inlets shall be suitable for the rated voltage, rated current
or rated input of the machine, as applicable.

Compliance is checked by inspection and by measurement.
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The cord is measured from where it exits the machine to where it enters the plug or
connector. The length of a cord guard projecting from the body of the machine or from the
body of the plug is included in the measurement when determining the length of the cord.

NOTE |

n Canada and the United States of America, the following conditions apply:

Machines shall be provided with one of the following means of connection to the supply:

- an a

ppliance inlet; or

— a supply cord with a length between 0,2 m and 0,5 m and fitted with a plug or other connector.

Plugs, connectors and appliance inlets shall be suitable for the rated voltage, rated current or rated input of the

machine

, as applicable.

Compliapce is checked inspection, by measurement and by test.

The cord
guard p
determir

The app|

connector of an extension cord, the blades will not be energized until they are inacces$ible to contact.

The recq
inserted
permit t
be inser]
contact
the con
carrying
cord. Thi

is measured from where it exits the machine to where it enters the plug or connector. Thé length
ojecting from the body of the machine or from the body of the plug is included in the measuremg
ing the length of the cord.

iance inlet or the attachment plug on the supply cord shall be constructed so\that, when insertd

ptacle shall be connected to the extension cord of the test assembly illustrated in Figure 113 with
in the receptacle as far as possible. The plug shall be withdrawn not,more than the distance nece
e test probe to be inserted between the plug body and the extension‘Cord receptacle. The test prd
ed with a force of 18 N (4,1 Ib) or less, until the probe contacts one _blade of the plug. While the pr
ith the blade, the electrical continuity shall be determined by,an.ohmmeter or similar instrument
acts of the extension cord receptacle and the test probe. Thé test probe shall not contact any
blade of the attachment plug while the plug is conductively connected to the connector of the e
e test shall be repeated for the other blade of the attachment plug.

2
4 235, 1

facord
nt when

d in the

the plug
ssary to
be shall
bbe is in
between
current-
Ktension

35,1

grounding open)

hsion/cord receptacle (three wire grounded)

EC

1
Key
1 GH
2 exte
3 conti

nuity tester

4 test probe made of 1,5 mm thick metal

NOTE This figure refers to additional conditions applicable in Canada and the United States of America.

Figure 113 — Test assembly for accessibility of attachment plug blades

24.2 Addition:

A type

Z attachment is not allowed.
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24.4 Replacement of Note 1 and Note 2:

NOTE 1 In the United States of America, the following conditions apply:

Supply cords and interconnection cords shall be not lighter than type SJOW, SJTW, or the equivalent that is oil
and weather resistant in accordance with the National Electrical Code, ANSI/NFPA 70.

Attachment plugs and cords shall be equal to or greater than the rating of the machine.
NOTE 2 In Canada, the following conditions apply:

Supply cords and interconnection cords shall be not lighter than type SIOW, SJTW, or the equivalent that is oil
and weather resistant in accordance with the CSA C22.1-18.

Attachmgnt plugs and cords shall be equal to or greater than the rating of the machine.

24.6 ['his subclause of Part 1 is not applicable.

24.13 | Modification:

This rgquirement applies to supply cords and interconnection cords«
Repladement of Table 9:

Table 9 — Pull and torque vatue

Mass of machine as specified in 5.17 Pull Torque
kg N Nm
All machines 150 0,35

25 Tdrminals for external conductors

This clpuse of Part 1 is applicable:

26 Provision for earthing

This clause of Part 1 is applicable.

27 Sdrews and connections

This clpuse of Part 1 is applicable.

28 Creepage distances, clearances and distances through insulation
This clause of Part 1 is replaced as follows:

28.1 Creepage distances and clearances shall not be less than the values in millimetres
shown in Table 12. The values specified in the table do not apply to cross-over points of
motor windings.

The values in Table 12 are equal or larger than the values required by IEC 60664-1, when

— an overvoltage category ll;
— a material group llI;
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enamelled windings;

— inh

ollution degree 3 for other parts;
omogeneous electric field;

— transient overvoltages originating in the equipment not exceeding 4 000 V

are applied.

Protection against deposition of dirt may be achieved through the use of

— encapsulation with a minimum thickness of 0,5 mm; or

a pollution degree 1 for parts protected against deposition of dirt and for lacquered or

-  prg
sufl
des

— en(
dus

NOTE 1

If a re
conneqd

only, the creepage distance and clearance shall not be less<than the values specified

value (
case o

Compl

For m

approp
deliven

For machines provided with belts, the measurements are made with the belts in plag

the de
within

Movab
heads

The clearances{between terminals and accessible metal parts are also measured W

screws
50 % O

tective coatings that prevent the combined deposition of fine particles and moist
faces between conductors. Requirements for these types of protective coatin
cribed in IEC 60664-3; or

losures that prevent the ingress of dust by means of filters or sealsj provided {
t is generated within the enclosure itself.

An example of encapsulation is potting.

ted together, and metal parts which are separated fromdive parts by basic ins

f the voltage imposed by the resonance, these values’ being increased by 4 mmn
f reinforced insulation.

ance is checked by measurement.

achines provided with an appliance\inlet, the measurements are made W
riate connector inserted. For otherimachines, they are made on the mach
ed.

ices intended for varying(the belt tension adjusted to the most unfavourable p
heir range of adjustment,and also with the belts removed.

e parts are placedin the most unfavourable position; nuts and screws with non-d
are assumed to-be'tightened in the most unfavourable position.

or nuts.unscrewed as far as possible, but the clearances shall then be not les
f the-value shown in Table 12.

ure on
gs are

hat no

sonance voltage occurs between the point where a winding and a capacilor are

lation
for the
in the

ith an

ine as

e, and
osition

ircular

ith the
s than
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Table 12 — Minimum creepage distances and clearances

Dimensions in millimetres

Other machines
Class Ill machines | working voltage Working voltage Working voltage
Distances 130V >130 Vand =280V | > 280V and <480V
Creepage | Clear- | Creepage | Clear- | Creepage | Clear- | Creepage | Clear-
distance ance distance ance distance ance distance ance

Between parts of different

potential 2:

— if lacquered or
enamlelled windings or
if projected against
deposition of dirt 1,0 1,0 1,0 1,0 2,0 2,0 2.0 2,0

— if not|protected against
deposition of dirt 2,0°¢ 1,5 2,0° 1,5 30° 2,5 8;0 © 3,0

Betweer] live parts and

other m¢tal parts over

basic infsulation:

— if thg live parts are
lacquered or
enamelled windings ¢
or if grotected against
deposition of dirt - - 1,0 1,0 2,0 2,0 2,0 2,0

— if not|protected against
deposition of dirt - - 2,4°¢ 1,5 4,0°¢ 3,0 8,0°¢ 3,0

Betweer] live parts and

other m¢tal parts over

reinforded insulation:

— if the|live parts are
lacquered or
enamlelled windings or
protefted against
deposition of dirt - - 5,0 5,0 6,0 6,0 10,0 © 6,0

— for other live parts not
protefted against
deposition of dirt - - 5,0 5,0 8,0 8,0 16,0 © 8,0

Betweer|] metal parts

separatgd by

supplementary

insulatipn - - 2,5 2,5 4,0 4,0 8,0°¢ 4,0

a8 The [clearances specified do not apply to the air gap between the contacts of thermal controls, prptective
devites, switcheswof*micro-gap construction, and the like, or to the air gap between the current{carrying
members of such_devices where the clearance varies with the movement of the contacts.

b Thede creepage distances are slightly lower than suggested by IEC 60664-1. Creepage distances petween
party of different potential (functional insulation) are only associated to fire hazard, not to electric shock
hazgrd/As-products in the scope of IEC 62841 are products supervised during normal use, lower distafces are
justifiied.

These creepage distances may be reduced to values in accordance with IEC 60664-1, if the insulation parts
are of material group Il or lower.

Windings are considered to have basic insulation if they are wrapped with tape and then impregnated, or if
they are covered with a layer of self-hardening resin, and if, after the test of 14.1, an electric strength test as
specified in Clause D.2 is withstood, the test voltage being applied between the conductors of the winding and
metal foil in contact with the surface of the insulation.

It is sufficient that the wrapping and impregnation, or the layer of self-hardening resin, cover the windings only
at places where it is not possible to obtain the creepage distance or clearance specified for lacquered or
enamelled windings.

These creepage distances are valid for frequencies up to 30 kHz. For higher frequencies, see IEC 60664-4.
Creepage distances can be reduced in accordance with IEC 60664-1 if the insulation parts are of material
group Il or lower and/or for working voltages < 400 V, however they shall not be lower than the values
required in the column “Working voltage > 130 V and < 280 V”.
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Distances through slots or openings in external parts of insulating material are measured to
metal foil in contact with the accessible surface; the foil is pushed into corners and the like by
means of the test probe B of IEC 61032:1997, but it is not pressed into openings.

If necessary, a force is applied to any point on internal wiring and bare conductors, other than
those of heating elements, to any point on uninsulated metal capillary tubes of thermostats
and similar devices, and to the outside of metal enclosures, in an endeavour to reduce the
creepage distances and clearances while taking the measurements.

The force is applied by means of the test probe B of IEC 61032:1997, and has a value of:

_ , .. , ,
thjrmostats and similar devices;

— 30|N for enclosures.

The way in which creepage distances and clearances are measured is indicated in Annex A.

For machines having parts with double insulation where there is no, tnetal between| basic
insulation and supplementary insulation, the measurements are_ made as though g metal
foil wele present between the two insulations.

Means|provided for fixing the machine to a support are considered to be accessible.

Creepage distances and clearances within optocouplers are not measured if the individual
insulatfons are adequately sealed, and if air is excluded between individual layers|of the
material.

For parts of different potential, including conductive patterns on printed circuit boards, [except
for exfernal mains connection, creepage distances and clearances smaller than the
minimym values specified

— in Table 12; or

— forjconductive patterns on printed circuit boards as specified below

are allpwed, provided

— the|requirements ofsClause 18 are met if these creepage distances and clearandes are
shqrt-circuited in turn; or
— forlelectronic circuits, they comply with 18.6 and 18.8.

For cqnductive_lpatterns on printed circuit boards, except at their edges, the minimum
creep%ge distances and clearances in Table 12 between parts of different potential may be

reducedasTong as the peak value of the voltage stress does not exceed:

— 150 V per mm with a minimum value of 0,2 mm, if protected against the deposition of dirt;

— 100 V per mm with a minimum value of 0,5 mm, if not protected against the deposition of
dirt.

When the limits mentioned above lead to higher values than those of Table 12, the values of
Table 12 apply.

NOTE 2 The above values are equal or larger than the values required by IEC 60664-3.
28.2 Depending on the working voltage, the distance through insulation shall be as follows:

— For working voltages up to and including 130 V, the distance through insulation between
metal parts shall not be less than 1,0 mm, if they are separated by supplementary
insulation, and not be less than 1,5 mm, if they are separated by reinforced insulation.
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For working voltages over 130 V, the distance through insulation between metal parts

shall not be less than 1,0 mm, if they are separated by supplementary insulation, and

not

be less than 2,0 mm, if they are separated by reinforced insulation.

— For all working voltages, the distance through reinforced insulation used between
enamelled or lacquered windings and accessible metal shall not be less than 1,0 mm.

The required distance through insulation may be achieved through several thicknesses of
solid insulation layers that may have intervening air between the layers such that the sum of
the thicknesses of the solid insulation equals the required thickness.

This re

quirement does not apply, if either a) or b) is fulfilled.

a) The¢ insulation is applied in thin sheet form, other than mica or similar scaly materi

con

The test voltage is applied between the outer surfaces of the layer, or of the two lay

apf

b) Th¢ supplementary insulation or the reinforced insulation is inaccessible and

the

The insulation, after having been conditioned{fof seven days (168 h) in an

ma
det

Annex D, this test being made on the insulation both at the temperature occurring

ov{

Compl

For op
of the
and C

occur Quring these tests.

sists:
for supplementary insulation, of at least two layers, provided that any one

for reinforced insulation, of at least three layers, provided that, when any two
layers are placed in contact, they withstand the electric strength test prescril
reinforced insulation.

licable.
following condition:

ntained at a temperature equal to 50 K greater than the maximum temperatu
ermined during the test of Clause 12 withstands an electric strength test as spec]

n, and at approximately room temperature.

ance is checked by inspection andby measurement.

focouplers, the conditioning. procedure is carried out at a temperature of 50 K in
maximum temperature rise-measured on the optocoupler during the tests of Cla
ause 18, the optocoupler being operated under the most onerous conditions

al, and

of the

layers withstands the electric strength test prescribed for supplementary insulation;

of the
ed for

ers, as

meets

oven
re rise
ified in
in the

EXCeSsSs
use 12
which
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Annexes

The annexes of Part 1 are applicable, except as follows:

NOTE 1

Annex |
(informative)

Measurement of noise and vibration emissions

01 In Europe (EN 62841-4-3), Annex | is normative.

1.2 Nloise test code (grade 2)

This clhuse of Part 1 is applicable except as follows:

1.2.2 Bound power level determination

1.2.2.1] General

Repladement:

The spund power level shall be measured using a hemispherical measurement gurface
accordjng to Figure [.101. The acoustic environment;{ instrumentation, quantities|to be
measufed, quantities to be determined, and the measurement procedure are specified in
ISO 37144:2010.

The sgund power level shall be given as A-weighted sound power level in dB referenceg 1 pW.
The Atweighted emission sound pressure ‘levels, from which the sound power is|to be
determlined, shall be measured directly,Sand not calculated from frequency band data.
Measufements shall be made outdoors ariindoors in an essentially free field.

NOTE [n Europe, the A-weighted measured and guaranteed sound power levels L, , are determined accgrding to

the Eurdpean Directive 2000/14/EC, as-amended.
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IEC
Figure 1.101 — Microphone positions on the hemisphére (see Table 1.101)

1.2.2.2] Hand-held power tools

This sybclause of Part 1 is not applicable.

1.2.2.3| Transportable power tools

This sybclause of Part 1 is not applicable.

1.2.2.4] Lawn and garden machinery.

Repladement:

The telst environment outdoars shall be a flat open space (a slope, if any, not exc
5/100)] visibly free of sound-reflecting objects (e.g. buildings, trees, poles, sign boards
a circplar area with-‘a’/ radius equal to approximately three times the radius
hemispgherical measurement surface used.

For the determimation of sound power level, 1ISO 3744:2010 shall be used subject
following modifications:

eeding
within
of the

to the

— the| mierophone array shall be six microphone positions according to Figure I.1(P1 and

Table T.T0T;

— for outdoor and indoor measurements, the reflecting surface shall be replaced by an

artificial surface according to 1.2.2.101 or a natural ground surface according to 1.2.2.102.
Reproducibility of results using natural grass or other organic material is likely to be worse
than that required for Grade 2 of accuracy. In case of dispute, measurements shall be
carried out in the open air and on the artificial surface according to 1.2.2.101;

the measurement surface shall be a hemisphere with a radius, r, which depends on the
cutting width of the machine under test and which shall be:

e r=4 mfor machines with a cutting width up to 1,2 m; and

e r =10 m for machines with a cutting width exceeding 1,2 m. A smaller radius is
permitted if it is demonstrated that the results are within 0,5 dB compared with
measurements with a hemisphere of r= 10 m;

for measurements outdoors, Ky, = 0 dB;
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— for measurements outdoors, the environmental conditions shall be within the limits
specified by the manufacturers of the measuring equipment. The ambient air temperature
shall be in the range from 5 °C to 30 °C and the wind speed shall be less than 5 m/s. A
wind screen shall be used whenever the wind speed exceeds 1 m/s;

— for measurements indoors, the environment shall be according to ISO 3744:2010 and the
value of K,,, determined without artificial surface and in accordance with Annex A of
ISO 3744:2010, shall be < 2 dB, in which case K, shall be disregarded;

— measurements shall be made using an integrating-averaging sound level meter as defined
in IEC 61672-1; alternatively, instruments with the time-weighting characteristics “slow”,

as defined in IEC 61672-1, may be used.
The mpgehire—is—placed—on—the—surface—in—such—a—way—that the—projection—ofthe—geemetrical
centre [of the main parts (excluding handle, grass catcher, etc.) coincides with the\origin of
the coprdinate system of the microphone positions. The longitudinal axis of the"machine is
aligneq with the x-axis.
The measurement is carried out without an operator.

NOTE

The A
ISO 37

with L,

where

44:2010, as follows:

S
g) dB

A determined from

6

- 1 .

LpA :10|g{€ E 100'1LpA’|]—K1A—K2A dB
i=1

is the surface time averaged emission sound pressure level according to 8
of 1ISO.3744:2010, in dB;

is Ahe~ A-weighted emission sound pressure level measured at the
microphone position, in dB;

is the background noise correction, A-weighted;

t is likely that the results from conducting tests using an operator will not achieveé Grade 2 accuracy.

weighted sound power level, Lyy,, in dB, shall be calculated in accordance with §.2.5 of

(1.101)

2.4

is the environmental correction A-weiahted accordina to the reauirements
7 J v b4 b

of

So

this noise test code K,, = 0 dB;
is the area of the measurement surface, in m2;
=1 m2.

For the hemispherical measurement surface, the area S of the measurement surface is
calculated as follows:

S=2mr?

from equation (1.101)

where the radius of the hemisphere, r=4 m
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Ly =L, +20 dB

where the radius of the hemisphere, r=10m

Ly =L, +28 dB

Three consecutive tests shall be carried out and the result of the test L\, shall be the
arithmetic mean, rounded to the nearest decibel, of the three tests.

Tablet464—C it £ i , "

Position d y/r* z/r z
No.
1 +0,707 a +0,707 a - 1,5m
2 -0,707 a +0,707 a - 1,5m
3 -0,707 a -0,707 a - 1,5m
4 +0,707 a -0,707 a - 1,5m
5 -0,27 +0,65 0,71 -
6 +0,27 -0,65 0,71 -
" The constant a depends on the measurement radius and is taken from Table 1.102.

If a nop-preferred hemisphere radius is used, microphone positions 1 to 4 shall be mair

Table 1.102 — Values of.the constant a

Measurement radius F Constant a
m
4 0,927
10 0,989

at a height z of 1,5 m apdithe value of the constant a shall be determined from

r

1.2.2.191 vRequirements for an artificial surface

tained

The artificial surface shall have absorption coefficients as given in Table 1.103, measured in
accordance with 1ISO 354:2003.
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Table 1.103 — Absorption coefficients

Frequencies Absorption Tolerance

Hz coefficients

125 0,1 10,1
250 0,3 10,1
500 0,5 10,1

1000 0,7 10,1

2 000 0,8 10,1

4 000 09 +0 1

The artificial surface shall be placed on a hard, reflecting surface and have a-size of 3t least

3,6m

3,6 m placed at the centre of the test environment. The construction of-the sup

borting

structure shall be such that the requirements for the acoustic properties are‘also met with the

absor

ive material in place. The structure shall support the weight of an. operator dur

ng the

test and when positioning the machine on the structure and the weight,of the machine t¢ avoid

compr

NOTE 1
requiren

The ar
coordir

ssion of the absorbing material.

D1 See Annex EE for an example of a material and construction®which can be expected to ful
ents.

tificial surface is placed so that the geometrical centre coincides with the origin
ate system of microphone positions.

1.2.2.192 Requirements for a natural ground surface

The te

5t environment, within a circular area with a radius equal to approximately the ra

the hemispherical measurement surface;used, shall be covered with high-quality

grass.
height
debris

1.2.3

This sU

1.2.3.1

This sU

1.2.3.2

of cut as near as possible to .30 mm. The surface shall be clean of grass clippin
and shall be visibly free of moisture, frost, or snow.

Emission sound pressure level determination

bclause of Part s applicable, except as follows:

Hand-held tools

bclausg of Part 1 is not applicable.

Transportable tools

fil these

of the

dius of
natural

Before the measurements are taken, the grass shall be cut with a lawnmower to a

gs and

This subclause of Part 1 is not applicable.

1.2.3.3

Lawn and garden machinery

Replacement:

The A-weighted emission sound pressure level at the operating position, LpA, shall be
determined according to ISO 11201:2010, grade 2, subject to the following modifications:

— the test environment outdoors shall be a flat open space (a slope, if any, not exceeding
5/100), visibly free of sound-reflecting objects (e.g. buildings, trees, poles, sign boards)
within a circular area with a radius equal to approximately three times the radius of the
hemispherical measurement surface used;
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for outdoor and indoor measurements, the reflecting surface shall be replaced by an
artificial surface according to 1.2.2.101 or a natural ground surface according to 1.2.2.102.
Reproducibility of results using natural grass or other organic material is likely to be worse
than that required for Grade 2 of accuracy. In case of dispute, measurements shall be
carried out in the open air and on the artificial surface according to 1.2.2.101;

for measurements outdoors, K,, = 0 dB;

for measurements outdoors, the environmental conditions shall be within the limits
specified by the manufacturers of the measuring equipment. The ambient air temperature
shall be in the range from 5 °C to 30 °C and the wind speed shall be less than 5 m/s. A
wind screen shall be used whenever the wind speed exceeds 1 m/s;

for measurements indoors, the environment shall be according to ISO 3744:2010 and the
vallie of K,,, determined without artificial surface and in accordance with Annex A of
ISQ 3744:2010, shall be < 2 dB, in which case K,, shall be disregarded.

The te$t is conducted with an operator or an equivalent dummy who is (1,75 £0,05) m tall and
shall sfand upright and look straight ahead. The microphone is head mounted (200 £ 420) mm
to the [side of the centre plane of the operator’s head, in line with the eyes and on the side

where the higher value of the A-weighted emission sound pressure level is observed.

The nlicrophone is aimed with its axis of maximally flat response (as specified py the
manufacturer of the microphone) pointing forwards and at an<angle of 45° downwards from
the hofizontal. If a helmet is used to mount the microphonethe shape of the helmet is such

that its| outer edge is at least 30 mm closer to the head than(he microphone.

Tests @re repeated to attain the required grade of accuracy, and until three consecutive A-
weighted results give values within not more than 2:dB. The arithmetic average of thesg is the

measufed A-weighted emission sound pressure level of the machine.

.2.4 |nstallation and mounting conditions of the power tools during noise tests

Repladement:

The installation and mounting cenditions shall be the same for the determination aof both

sound power level and emissipnisound pressure level at the work station.

attach
provid

Adjustable features (e.g. handle height) are set to suit the operator or dummy.

ents which affect the acoustic properties, as specified in 8.14.2. If a grass catgcher is
d or available fof the machine, it shall be fitted and empty.

The r}:chine under test\‘shall be a new, normal production machine equippefl with

Prior t¢ commencing testing, the machine shall be set up in a stable condition as specjfied in

8.14.2

For cylinder lawnmowers, the rotating cutting cylinder(s) and/or the cutter bar(s) shall be
adjusted such that either:

a sheet of kraft paper, of nominal 80 g/m? construction, is cut at least along 50 % of the
cutting width; or

the gap between cutting means and cutter bar at standstill does not exceed 0,15 mm
over the whole cutting width when checked with calibrated strip gauges.

For cylinder lawnmowers, care shall be taken to avoid overheating the cutting means and
cutter bar by operating continuously (without cutting grass) and therefore appropriate
interruptions for cooling and lubrication may be introduced.
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If the maximum cutting height of the machine is greater than 30 mm, the cutting height
shall be adjusted to the lowest position provided, but not lower than 30 mm. If the maximum
cutting height of the machine is less than 30 mm, the cutting height shall be adjusted to the
highest position provided. The cutting height shall be adjusted with the machine resting on a

hard, fl

at surface.

The lawnmower is tested in a stationary position without engaging the traction drive, if any.

1.2.5 Operating conditions

Replac

ement:

The of

and enpission sound pressure level at the work station.

The m
commes
speed

During
emiss
made i
be 30
bands

NOTE
the prod
only.

1.3 V|
This cl

1.3.3.2
Additio

A max

hand-grm vibration.measurements shall be placed where an operator holds the handle(

operat
positio

erating conditions shall be the same for the determination of both sound powe

achine is operated at maximum speed at no-load for 10 min before the
nced. The lawnmower is tested with the cutting means engaged-and at ma
at no-load.

measurements, the machine shall operate under stable,conditions. Once theg
bn is steady, the measurement time interval shall be at least’15 s. If measureme
n octave or one-third octave frequency bands, the minimum period of observatio
s for the frequency bands centred on or below 16@)Hz, and 15 s for the fre
centred on or above 200 Hz.

As it is difficult to apply or simulate load to lawnmowers in laboratories and test results have sh
ess noise has no significant influence on the noise tesults, the measurements are conducted with

ibration
huse of Part 1 is applicable except as follows:

Location of measurement
n:
mum of two transducers shall be used for hand-arm vibration. The transducer(s)

pr(s) shall/be in the normal operating position. Figure 1.102 gives examples
ns of the transducers for lawnmowers.

r level

test is
Kimum

noise
nts are
n shall
juency

bwn that
no load

for the
5). The
for the
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1.3.5.1

Replad

During
with 8.

X V4
Y
X
Y
V4 :
V4

X
Y

IEC
Figure 1.102 — Examples of positions of transducers for lawnmowers

General

ement of the last paragraph:

the measurements;\the hands of the operator shall grasp the handle(s) in acco
14.2 a) 104).

rdance

1.3.5.2| Attachment, workpiece and task
Additign:
If a griass”catcher is provided or available for the machine, the test is performed w

ith the

grass catcher fitted and empty.

The machine is tested for all cutting means supplied with the machine and including all other
attachments supplied by the lawnmower manufacturer giving the highest vibration levels.

The co

nfiguration of the machine tested shall be recorded.

Prior to commencing testing, the machine shall be set up in a stable condition as specified in

8.14.2.
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Operating conditions

Replacement:

The lawnmower is tested in a stationary position, without engaging the traction drive, if any,
with the cutting means engaged and at maximum speed at no-load.

NOTE As it is difficult to apply or simulate load to lawnmowers in laboratories and test results have shown that
the load has no significant influence on the vibration results, the measurements are conducted with no-load only.

The machine shall be operated at normal working modes as specified in 8.14.2, except that
the traction drive, if any, is not engaged, which shall be maintained for the duration of the

test. T
values

Adjustable handles of machines shall be set to suit the operator(s).

If the
shall b
cuttin

highes} position provided. The cutting height shall be adjusted with-the machine restir]
hard, flat surface.

For ¢

adjusted such that either

cu

— a sheet of kraft paper, of nominal 80 g/m?2 construction, is cut at least along 50 %
ting width; or
gap between cutting means and cutter bar at standstill does not exceed 0,

— the

ovgr the whole cutting width when checked with calibrated strip gauges.

For cy
the cu
interru

Measu

Before
10 min

1.3.6.1

Replademeént of the first paragraph:

TOSE operating conditions strattbe usedthratare Tepresentative of the tighestvi
likely to occur at typical and normal use of the machine under test.

maximum cutting height of the machine is greater than 30 mm,"the cutting
e adjusted to the lowest position provided, but not lower than_30/'mm. If the ma
height of the machine is less than 30 mm, the cutting heightishall be adjusted

inder lawnmowers, the rotating cutting cylinder(s) and/or the cutter bar(s) s

inder lawnmowers, care shall be taken to avoid overheating the cutting mea
tter bar by operating continucusly (without cutting grass) and therefore appr
ptions for cooling and lubricdtion may be introduced.

rements shall be carried-out on a surface in accordance with Clause BB.1.

starting the test,_the machine shall be operated under these conditions for 4
to warm it up.

Reported vibration values

bration

height
Ximum
to the
gona

hall be

of the

15 mm

ns and
Dpriate

t least

Three series of five consecutive tests shall be carried out using one operator.

Addition:

Each test measurement is made after the machine has been switched on for a minimum of 2 s
or until maximum speed of the cutting means is achieved, whichever is longer. The vibration

measu

1.3.6.2

rement is then conducted over a minimum of 8 s.

Declaration of the vibration total value

Addition:

The vibration total value a,, of the handle with the highest emission and the uncertainty K shall
be declared. The uncertainty K shall be declared according to EN 12096.
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Annex K
(normative)

Battery tools and battery packs

All clauses of the main body of this Part 4-3 apply unless otherwise specified in this annex. If
a clause is stated in this annex, its requirements replace the requirements of the main body of
this Part 4-3 unless otherwise specified. Subclauses, notes, tables and figures which are
additional to those in the main body of this Part 4-3 are numbered starting from 301.

[l 'l L b
K3 -Felllla difa UcCIlIrinoris

This cl

K.3.63

workin
voltage

differe
operat

Additio

K.3.30

code [

device

huse of Part 4-3 is applicable, except as follows:

g voltage

ng at no-load, or with the machine in the “off” condition, whichever is greater
n:

L
rotected disabling device
which, when activated, prevents operation.of the machine and requires a code

(such as via a keypad) before it is deactivated apd*the machine can operate

Note 301 to entry: See K.21.302.2.3.

K.3.30pR

removpble disabling device

detachable part, such as for example a key, which prevents operation of the machine
is remg¢ved

Note 301 to entry: See K.21.302:2.2.

K.3.30B

switchled circuit

circuit that is a low=power circuit when the power switch is in the “off” position

Note 30

K.5.17

to entry: The requirements for a low-power circuit are given in Annex H.

Addition:

, without the effect of transient voltages, across any insulation or/between any parts of
ht potential when the machine is supplied by (a) fully charged battery(ies) and

d input

wvhen it

The mass of the machine includes the heaviest battery(ies) in accordance with

K.8.14.

2e) 2).

K.5.207 Addition to Part 1:

For tests that are conducted at maximum speed

— the battery shall be replaced with a fully charged battery as needed in order to maintain

the

speed of the cutting means to be not less than 90 % of maximum speed; or

— the machine may be powered by an external power source maintained at the nominal
voltage of the battery.

K.7.1

This subclause of Part 4-3 is not applicable.
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K.7.2

Modification:

Machines with no parts having a hazardous voltage between them shall be at least IPX1.

Machines with parts having a hazardous voltage between them shall be at least IPX4.

K.8.1.1

K.8.2

The w

01 This subclause of Part 4-3 is not applicable.
Modification:

rnings in the second paragraph of the main body of this Part 4-3 (“For mains si

pplied

machir

Additio

Lawnmowers with a detachable battery pack or a separable battery pack shall be 1
with the following safety warning:

spq

Lawnmowers with an integral battery and a removable disabling device shall be 1

with th
“A
sig

The te
used ir

Lawnrxowers with an integral battery and a code protected disabling device s

marke
sig

K.8.3

— the

rep
and

es”) are omitted.

n:

WARNING - Disconnect battery before maintenance” or ‘one of the safety
cified in Figure AA.5.

e following safety warning:

WARNING - Remove the disabling device before maintenance” or one of the
ns specified in Figure AA.6.

'm “disabling device” in the above warning may be replaced with a term (e.g. “k
the manufacturer’s instructions.

with the following safety warning:

WARNING - Activate the disabling device before maintenance” or one of the
ns specified in Figure AA.7.

business\shame and address of the manufacturer and, where applicable, his auth
resentative. Any address shall be sufficient to ensure contact. Country or sta
postal code (if any) are deemed sufficient for this purpose;

harked

signs

harked

safety

by”) as

hall be

safety

Battery machines and detachable battery packs or separable battery packs shall
be mainked with additional information as follows:

orised
e, city

— deqd

ignation of series or type

allowing the technical identification of the product. This may be achieved by a combination
of letters and/or numbers and may be combined with the designation of the machine.

NOTE 1 The term “designation of series or type” is also known as model nhumber.

Battery machines shall also be marked with additional information as follows:

— the year of manufacture and a date code identifying at least the month of manufacture;

— designation of the machine,
designation of the machine may be achieved by a code that is any combination of letters,
numbers or symbols providing that this code is explained by giving the explicit designation

"«

such as “lawnmower”, “mower” etc. in the instructions supplied with the machine;

NOTE 2 An example of such code is “A123-B”.
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— for machines manufactured such that its parts are shipped separately for assembly by the
end user, each part shall be marked with a distinct identification on the part or the
package;

— “> 25 kg’ if the mass of the machine is over 25 kg.

NOTE 3

In Europe, the following requirement applies:

Replacement of the sixth dash:

- the

mass of the machine in kg.

Separable battery packs and detachable battery packs shall also be marked with additional
information as follows:

— the
the

IEG 61951-2, as applicable;

— for

Nig¢d and NiMH.

NOTE 4| In Canada and the United States of America, the following additional requirements apply.
A battey machine provided with a detachable battery pack or a separable, battery pack shall be mark
use only with ___ battery", or the equivalent, where the underlined space\is ecompleted with the manuf

name orl trademark, a catalog number, a series identification, or the equivalent, of the battery pack. Alter|
the stat¢gment "See Instruction Manual for Additional Battery Packs" or,the equivalent may be employed in

to at lea

A detachable battery pack, a separable battery pack, or a battery machine provided with an integral

shall be
the man
Alternat
in additi

For ro
shall b
markin

NOTE 5

For rotayy lawnmowers in accordance with 16 CFR 1205:

Rotary lawnmowers shall be marked with “Meets CPSC blade safety requirements” on the product.

If addifional markings are used, they shall not give rise to misunderstanding.
Compliance is.ehecked by inspection.

K.8.14/1.101 Lawnmower safety warnings

capacity assigned by the manufacturer in Ah or mAh, based on the rated capz
cells determined in accordance with IEC 61056-1, IEC 61960, IEC 61951

alkaline or other non-acid electrolyte batteries, the type of battery<such as

Bt one battery pack referenced by catalog number.

marked "For use only with ___ charger", or the equivalent, where the underlined space is complsg
Lfacturer's name or trademark, a catalog number, a‘series identification, or the equivalent, of the ¢
vely, the statement "See Instruction Manual for Additional Chargers," or the equivalent may be e
bn to at least one charger referenced by catalog(humber.

tary lawnmowers, the cutting means, where replaceable during user mainte
e marked to identify the part number(s) and the manufacturer, importer or supplig
g is not required to be clearly.discernible from the outside of the machine.

In the United States of America;“the following additional requirements apply.

city of
1 and

Li-lon,

ed: "For
hcturer's
hatively,
addition

battery
ted with
harger.
mployed

hance,
r. This

a) Do not use the lawnmower in bad weather conditions, especially when there is a risk

of

lightning. This decreases the risk of being struck by lightning.

b) Thoroughly inspect the area for wildlife where the lawnmower is to be used. Wildlife
may be injured by the lawnmower during operation.

c) Thoroughly inspect the area where the lawnmower is to be used and remove all
stones, sticks, wires, bones, and other foreign objects. Thrown objects can cause
personal injury.

d) Before using the lawnmower, always visually inspect to see that the blade and the
blade assembly are not worn or damaged. Worn or damaged parts increase the risk of
injury.

e) Check the grass catcher frequently for wear or deterioration. A worn or damaged
grass catcher may increase the risk of personal injury.

NOTE 101 It is possible to replace the term “catcher” by an alternative term such as “collector” or “ba

g”.
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g)

h)

n)

0)

p)

K.8.14/2 b) _Replacement of item 104):

104) Ipsfructions to stop the machine, and operate the disabling device or remo

detachable bhattery pack(s) or separable battery pack(s) whichever is applicable,

NOTE 102 The above warning is omitted for machines that can only be operated as a mulching lawnmower.

Keep guards in place. Guards must be in working order and be properly mounted. A
guard that is loose, damaged, or is not functioning correctly may result in personal injury.

Keep all cooling air inlets clear of debris. Blocked air inlets and debris may result in
overheating or risk of fire.

While operating the lawnmower, always wear non-slip and protective footwear. Do
not operate the lawnmower when barefoot or wearing open sandals. This reduces the
chance of injury to the feet from contact with the moving blade.

While operating the lawnmower, always wear long trousers. Exposed skin increases
the likelihood of injury from thrown objects.

Do : ;
sligping and falling which may result in personal injury.

Do| not operate the lawnmower on excessively steep slopes. This reduces-the
losfs of control, slipping and falling which may result in personal injury.

w

di

pefsonal injury.

Usp extreme caution when reversing or pulling the lawnmower towards you. A
be[aware of your surroundings. This reduces the risk of tripping during operation.

Do

w

swjtches are off and the battery pack is disconnected. Unexpected operation
lawnmower may result in serious personal injury.

NOTE 103 This warning is omitted for machineswith integral batteries.

w

swjtches are off and remove (or activate) the disabling device. Unexpected op

of

NOTE 104 Use “remove” or “activate” as appropriate to the type of disabling device that is fitte
maghine.

NOTE 105 For removable \disabling devices, it is possible to replace the term “disabling device”

ter

NOTE 106 This warning is omitted for machines with detachable battery packs or separable

pa

h

rection. This reduces the risk of loss of control, slipping and falling which may ré

Hen clearing jammed material or cleaning. the lawnmower, make sure all

hHen clearing jammed material of/cleaning the lawnmower, make sure all

he lawnmower may result in $erious personal injury.

m used for the disablingydevice (e.g. “key”) in the manufacturer’s instructions.

dks.

risk of

risk of

en working on slopes, always be sure of your footing, always,work acrors the
fade of slopes, never up or down and exercise extreme caution when ch

nging
esult in

\lways

not touch blades and other hazardous moving’ parts while they are still in
madtion. This reduces the risk of injury from movingparts.

power
of the

power
eration

d to the

with the

battery

ve the

and to make sure that all moving parts have come to a complete stop

— after striking a foreign object, and to inspect the machine for damage and
repairs before restarting and operating the machine;

make

— if the machine starts to vibrate abnormally, and then to immediately inspect for
damage, replace or repair any damaged parts and to check for and tighten any loose

parts;

Modification of item 105):

Iltem 105) of Part 4-3 is not applicable.
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Addition:

301) Instructions for the use and adjustment of any means of support for separable battery
pack(s) in accordance with K.21.305 and instructions for release or removal.

K.9.2 This subclause of Part 4-3 is not applicable.
K.12.1 Battery machines and battery packs shall not attain excessive temperatures.

Compliance is checked by determining the temperature rise of the various parts under the
following conditions:

The tept is conducted with the machine placed on an unperforated flat horizontal suffagce with
the cutting means attached. The traction drive wheels, if any, are lifted the minimum gmount
requirdd to avoid contact with the unperforated flat horizontal surface.

The mest unfavourable conditions are determined using the configuration of.

— attachments;

— cufting means;

— batteries; and

— control settings (e.g. cutting means or traction drive on/off)

in accprdance with K.8.14.2, which yields the highesSt)temperature on the surface |of the
externgl enclosure when evaluated at both minimum,_and maximum cutting height.

The machine is operated continuously at no-load

— at maximum speed; and

— with the traction drive, if any, adjusted to its most unfavourable speed setting, in¢luding
zerp speed

until maximum temperature is reached or the machine no longer operates due to the hattery
being ¢lischarged.

During|the test, protective:devices shall not operate. The temperature rises shall not ¢xceed
the values shown in Table 2.

K.12.2|1 This sgbclause of Part 4-3 is not applicable.

K.14 |Moisture resistance

This clause of Part 4-3 is applicable, except as follows:
K.14.1 This subclause of Part 1 is not applicable.

K.14.2 The enclosure of the machine shall provide the degree of protection against moisture
in accordance with the marking (other than IPX0) of the machine.

Compliance is checked by the appropriate treatment specified in K.14.2.2, with the machine
conditions as in K.14.2.1.

K.14.2.1 A machine is tested with the power switch in the "off" position and the detachable
battery pack or separable battery pack connected, as applicable, and then retested with
any battery removed.
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Detachable parts which can be removed without the aid of a machine are removed and
subjected, if necessary, to the relevant treatment with the main part. Air filters are not
removed.

K.14.2.2 Replacement of the last paragraph:

When the test is carried out with the battery installed, during and after the appropriate
treatment, the machine shall not start with the power switch in the “off” position with the
battery installed.

When the test is carried out without the battery inserted, the battery is inserted at the end of

the tregtrmemt—FeTrachimestattot—start wittrthre-power-switch-imthe—“off -positiomrwith the
battery installed.
Afterwards, inspection shall show that there is no trace of water on insulation."whichj could
result lin a reduction of creepage distances between bare conductors bglow the |values
specifipd in K.28.1. For all instances where creepage distances could be reduced below the
values| specified in K.28.1, a short circuit is introduced between, \adjacent conductors
simultgneously. The machine is then evaluated for
— thelrisk of fire in accordance with item f) of K.18.1; and
— the|loss of any SCF, unless the machine is rendered into a safe state.
K.14.3|to K.14.5 These subclauses of Part 1 are not applicable.
K.17.2| This subclause of Part 4-3 is not applicable.
K.18.5| This subclause of Part 4-3 is not applicable.
K.18.8| Addition to Table 4:
Table 4 — Required performance levels
Type and(purpose of SCF Minimum Performance Level
(PL)
Any disabling device as in K:24.302.2 Not an SCF
K.19.1] This subclause of Part 4-3 is not applicable for covers for battery(ies) or hattery
compaftments!
K.19.1p¥A.3 Parking brake

Addition:

The test is performed with the heaviest battery or battery combination in accordance with
K.8.14.2 e) 2).

K.19.1

02.2.2 Tilting

The front wheels of wheeled, rear discharge rotary lawnmowers fitted with a grass catcher
shall remain on the supporting surface under normal operating conditions.

Compliance is checked by the following test.
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Prior to the test, the grass catcher is filled to its maximum volumetric capacity with material
of density (150 + 10) kg/m3. The opening in the grass catcher is sealed with a lightweight
material to retain the contents during the test.

As an alternative to filling the grass catcher to its maximum volumetric capacity with a
material of (150 + 10) kg/m3 density, an equivalent mass may be positioned and secured
inside the grass catcher at its volumetric centre of gravity.

The machine is placed on a hard flat horizontal surface. The guards are in the normal
operating position on the cutting means enclosure and the machine support members are in
contact with the supporting surface.

The test is conducted with the machine and the cutting means stationary. The-tests are
carried out with the cutting means and adjustable handles in the most unfavqurable
configyration in accordance with 8.14.2 b).

A masp of (100 = 5) g is attached to the most unfavourable left-hand grasping surfage and
simultgneously a mass of (100 + 5) g is attached to the most unfavourable: right-hand grasping
surfacé of the handle(s) as identified in 8.14.2 b).

The tegt is conducted with the most unfavourable battery in accordance with K.8.14.2 g) 2).
The grass catcher is attached to the machine in accordance-with 8.14.2.

There shall be no lift-off of both front wheels. Lift-off 6ccurs when a gap of at least 10|mm is
measufed between each front wheel and the hard. flat horizontal surface.

K.19.1p2.5.5 Test procedure
Additign:

During|the test, the battery shall be replaced with a fully charged battery as needed ip order
to maintain the speed of the cutting means to be not less than 90 % of maximum speed.

The test may be conducted with the machine powered by an external power |source
maintajned at the nomijnal*voltage of the battery, provided a suitable replacement part that
simulafes the mass ofthe battery is fitted to the machine during the test.

K.20.1p1.1 Stractural integrity
Additign:

Duringlthe test of Annex D of ISQ 5395-1:2013/AMD1:2017_ the battery shall be rdplaced
with a fully charged battery as needed in order to maintain the speed of the cutting means
to be not less than 90 % of maximum speed.

The test may be conducted with the machine powered by an external power source
maintained at the nominal voltage of the battery, provided a suitable replacement part that
simulates the mass of the battery is fitted to the machine during the test.
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K.20.101.3

Addition:

Imbalance

During the test of 5.1.2.2 of ISO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017, the battery shall be
replaced with a fully charged battery as needed in order to maintain the speed of the
cutting means to be not less than 90 % of the highest attainable cutting means speed with
the imbalanced cutting means.

The test may be conducted with the machine powered by an external power source
maintained at the nominal voltage of the battery, provided a suitable replacement part that

simulates the mass of the battery is fitted to the machine during the tesf,

NOTE 1p1

K

.21.18.Z101 Isolation device

In Europe (EN 62841-4-3), the following additional subclause applies:

achines with an integral battery shall be equipped with an isolation device to prevent'the risk of injury from

echanical hazards during servicing or user maintenance.

n isolation device shall
provide disconnection of all poles of the battery from the serviceablg region of the machine;

be equipped with an unambiguous indication of the state of the disconnection device which corrpesponds

to each position of its manual control (actuator);

be provided with protection against accidental reconnection.,

OTE 1

Examples of methods to achieve this disconnection include removable jumpers, integral batteries

at can be disconnected for servicing or user maintenance, or an electromechanical operator pfesence

K.21.3D Replacement of the first\paragraph:

Handldg shafts shall be

— of insulating materiatl;yor

dontrol with a direct mechanical link between the actuater and the contact.
NOTE 2 The risk of accidental reconnection for~an operator presence control is addressed
reconnection.

Gompliance is checked by inspection and-by manual test.

requirement of 21.104.2. The other examples\in NOTE 1 achieve this by the necessary actjons for

— if n
ma
— ifn

ot of insulatingZ/material, electrically isolated from the cutting means asser2|bly by

erial having:a'thickness of at least 1 mm equivalent to supplementary insulati

bt of insulating material,

n; or

covered with insulating material having a thickness of at least 1 mm which extepds for

a‘distance of 150 mm from handles and handle mounted operator controls; ang

electrically isolated by material equivalent to supplementary insulation from other
conductive accessible parts which are within 75 mm of the ground measured as a
clearance or from conductive accessible parts connected to such parts.

K.21.102 This subclause of Part 4-3 is not applicable.

K.21.301

For machines with detachable battery packs or separable battery packs, the

disconnection means of the battery pack(s) shall be easily accessible with the machine in its
normal operating position.

Compliance is checked by inspection.
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K.21.302 Machines with integral batteries

K.21.302.1 For machines with integral batteries, there shall be a means of disconnecting
the cutting means motor circuit which is separate from the operator presence control. The
actuation of this means shall be easily accessible with the machine in its normal operating
position.

This requirement may be fulfilled by a single device that also fulfils the requirements of a
disabling device as specified in K.21.302.2.

Compliance is checked by inspection.

NOTE 1D1 In Europe (EN 62841-4-3), the following additional text applies:

In addition, this requirement may be fulfilled by a single device that also fulfils the requirements)of an |solation
device specified in K.21.18.Z101.

K.21.3p2.2 Disabling device
K.21.3p2.2.1 General
For machines with integral batteries, a disabling device shall be provided which shall

prevent operation of the cutting means and traction drive, if’ any, when it is remojved or
operatgd. The disabling device shall not be easily overridden.

The digabling device shall be according to either K.214302.2.2 or K.21.302.2.3.

K.21.3p2.2.2 Removable disabling device

When fhe disabling device is removed, it shall not be possible for the cutting means and
traction drive, if any, to operate.

The removable disabling device shall not be permanently attached to the machine.
Compllance is checked by inspection.

K.21.3p2.2.3 Code protected disabling device

When the machine isdisabled by operating the code protected disabling device, it shall not
be pogsible for thetcutting means and traction drive, if any, to be operated until a gpecific
“key spquence” Ae:g. an alpha and/or numerical code of at least 4 characters) has been
entered into the Key pad.

The machine is not con3|dered to be operatmg when dlsplaymg communicating, transmitting
or stotl ] disabled ¢t :
dlsabllng deV|ce

It shall only be possible to de-activate the code protected disabling device from the
machine.

It shall not be possible to de-activate the code protected disabling device from any remote
device.

Compliance is checked by inspection and by manual test.

K.21.303 Except for batteries charged by contactless means e.g. solar panels, it shall not
be possible to operate the machine whilst the battery is being charged, unless the
requirements of Annex L are fulfilled.
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Compliance is checked by inspection, by practical test and, if applicable, by the requirements
of Annex L.

K.21.304 In order to reduce the risk of injury to the operator due to loss of control of the
machine, lawnmowers provided with a separable battery pack intended to be supported on
the body of an operator in accordance with K.8.14.2 shall be provided with a means to
disconnect the separable battery pack without operator intervention.

Compliance is checked by the following test.

A force of not greater than 200 N is gradually applied to the lawnmower in the direction of
forwar I ; it 0 as it
would pn an operator, as described in K.8.14.2, who is positioned as shown in Figure|K.301.
The séparable battery pack shall disconnect from the lawnmower. The connéction| is not
requirdd to be operational after this test.

Followjng the test, the machine and battery pack shall not catch fire or explode an{d shall
meet the requirements of Clauses K.9, K.19 and K.28.1.

Damage to the finish, small dents and cracks which do not reduce’ creepage distanices or
clearapces below the values specified in K.28.1, or small chips{are neglected.
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Dimensions in mil

1340 £150

1050 +10

IEC

Key

5N

diredtion of applied force
sepdrable battery pack cord

separable battery pack

A W0 N

examples of connection points

Figure K.301 —(Examples of separable battery pack connection points and
direction of applied force

K.21.3p5 Separable battery packs that are intended to be supported on the body
operatpr in accerdance with K.8.14.2 b) 301) shall be provided with a means of sup
attachment.

limetres

of an
port or

This requirement may be fuliilled by providing a shoulder harness, belt harness o
means of support or attachment.

other

Any shoulder or belt harness shall be adjustable to the size of the operator and its operation

shall be in accordance with K.8.14.2 b) 301).

Shoulder or belt harnesses shall be:

— designed in a way for easy removal; or

— equipped with a quick release mechanism that ensures that the separable battery

pack(s) can be removed or released quickly from the operator.
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The quick release mechanism shall be positioned either at the connection between the
separable battery pack(s) and harness or between the harness and operator. The quick
release mechanism shall only allow separation by deliberate action of the operator. The quick
release mechanism shall be designed to open while under the weight of the separable
battery pack(s). It shall require the use of only one hand and have no more than two release
points.

NOTE 301 An example of a release point is a buckle that requires squeezing between a thumb and finger before
releasing, e.g. side release buckles.

A double shoulder harness is considered to be designed in a way for easy removal, if the left
and r|ght shoulder straps are not connected to each other in front of the operators body. If

5 gidered
to be designed in a way for easy removal when the straps connectmg between the left and
right shoulder straps can be released under the load of the separable battery(pack(s) by
using gne hand and have no more than two release points.

The release mechanism shall only allow separation by deliberate action of.the operator.

Compllance is checked by inspection and by functional test using' the heaviest separable
battery pack(s) identified in K.8.14.2 e) 2).

K.23.1{10 Power switches shall have adequate breaking capacity.

Compllance is checked by subjecting a switch to 50 operation cycles of making and bneaking
the logked output mechanism current of the fully charged battery-operated maching. Each
“on” pgriod having a duration of not more than 0,5 s;and each “off” period having a durgtion of
at least 10 s.

After this test, the power switch shall have no electrical or mechanical failure. If the|switch
operates properly in the “on” and “off” paSitions at the end of the test, it is considered tp have
no mec¢hanical or electrical failure.

K.23.1{10.1 This subclause of Part 4-3 is not applicable.
K.23.11201 Modification to Annex K of Part 1:

Power| switches (operator presence controls) are subjected to 10 000 cycles of opgration
making and breaking.the current encountered in the fully charged battery machine operated
at no-lpad.

Additidn:

NOTE 30t Power switches for TawnmmoweTs dare COVEred by the operator presence controt—specified in
21.104.2.

K.23.301 Cells employed in machines or cells employed in battery packs shall be sealed.

Compliance is checked by inspection.

NOTE 301 The term sealed is understood to indicate that the cell contents are not at atmospheric pressure. It
does not preclude the use of vents to prevent excessive internal pressure.

K.24 Supply connection and external flexible cords

This clause of Part 4-3 is not applicable, except as follows:
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K.24.301 External flexible cables or cords connecting machines to separable battery packs
and interconnection cords shall have a cord anchorage to prevent strain on the conductors,
including twisting, at the terminals and protect the insulation of the conductors from abrasion.

It shall not be possible to push the cord into any enclosure to such an extent that the cord or
internal parts could be damaged.

Compliance is checked by inspection, by manual test and by the following test.

A mark is made on the cord while it is subjected to the pull force specified in Table 301, at a
distance of approximately 20 mm from the cord anchorage or other suitable point.

The cdrd is then pulled, without jerking, for 1 s in the most unfavourable direction with’a force
as spegified in Table 301. The test is carried out 25 times.

The cqrd, unless on an automatic cord reel, is then subjected to a torque. as speclified in
Table 01 that is applied as close as possible to the enclosure for 1 min.

After the tests, the cord shall not

— demonstrate tearing of the sheath, covering or sleeving; or

— demonstrate breakage of more than 10 % of the strands of\any conductor; or
— shqw appreciable strain at the terminals; or

— be fongitudinally displaced by more than 2 mm.

Table 301 — Pull and torque value

Cord type Pull Torque
N Nm
External flexible cables or cords 100 0,35

connecting machines to separable
battery packs

Interconnection cords 100 Not applicable

K.24.3p2 If a machinglis supplied with a separable battery pack, it shall be possible [for the
operatpr to disconnect the separable battery pack from the machine without the use of a tool
during [normal use:;

Compllance isxchecked by inspection.

K.24.3D3.vExternal flexible cables or cords used on machines with separable battery|packs
and interconnection cords shall comply with 24.4 or

— have an insulation of the conductor that is adequate for its working voltage and
temperature; and

— have a covering or sleeving.

Compliance is checked by inspection.
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K.28 Creepage distances, clearances and distances through insulation
Replacement:
K.28.1 Creepage distances and clearances shall not be less than the values in milli

metres

shown in Table K.1. The clearances specified do not apply to the air gap between the
contacts of thermal controls, protective devices, switches of micro-gap construction, and the
like, or to the air gap between the current-carrying members of such devices where the
clearances vary with the movement of the contacts. Creepage distances and clearances
also do not apply to the construction of battery cells or the interconnections between cells in
a battery pack. The values specified in Table K.1 do not apply to cross-over points of motor

windings-

The vallues in Table K.1 are equal or larger than the values required by IEC 60664-1,"w

— an

overvoltage category I;

— a naterial group llI;

— a pollution degree 1 for parts protected against deposition of difthand for lacque
enamelled windings;

— a pollution degree 3 for other parts;

— inh
are ap

Protec

omogeneous electric field

blied.

ion against deposition of dirt may be achieved\through the use of

— endapsulation with a minimum thickness of 05 mm; or

— profective coatings that prevent the combined deposition of fine particles and moist
surfaces between conductors. Requirements for these types of protective coatin
deqgcribed in IEC 60664-3; or

— englosures that prevent the ingress of dust by means of filters or seals, provided
dudt is generated within the enclosure itself.

NOTE 1

An example of encapsulation’is potting.

nen

red or

ure on
gs are

hat no



https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

Table K.1 — Minimum creepage distances and clearances

78 —

between parts of different potential

Dimensions in millimetres
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Working Working Working Working Working
voltage voltage voltage voltage voltage
€15V >15V and > 32V and >130 V and > 280 V and
<32V <130V <280V <480V
Conditions Cree- Clear- | Cree- | Clear- | Cree- | Clear- | Cree- | Clear- | Cree- | Clear-
page ance page ance page ance page ance page ance
dis- dis- dis- dis- dis-
tance tance tance tance tance
Switched
circuit
— protgcted
against
depdsition of
dirt 0,8 0,8 1,0 1,0 1,0 1,0 2,0 2,0 2,0 2,0
— not grotected
agaipst
depdsition of
dirt 0,82 0,8 1,5 1,5 2,02 1,5 3,07 2,5 8,0 3,0
Non-switched
circuit|
— protgcted
agaipst
depdsition of
dirt 0,8 0,8 1,5 1,5 1,5 1,5 2,0 2,0 2,0 2,0
— not grotected
against
depgdgsition of
dirt 1,1 0,8 1,5 1,8 2,5 1,5 4,0 2,5 8,0 3,0
8 Thgse creepage distances are slightly lower than suggested by IEC 60664-1. Creepage distances
betlveen parts of different potential (functional insulation) are only associated to fire hazard in |the
mathine, not to electric shock hazard.xAs products in the scope of IEC 62841 are products supervised
durjng normal use, lower distances afe justified.

For parts of different poténtial in switched circuits only, including conductive patterns on
printed circuit boards, creepage distances and clearances smaller than the minimum |values
specified

Table K. 1,<or.

— forlconductive patterns on printed circuit boards as specified below

— in

are allpwed, provided shorting of the two parts does not result in the machine starting|or in a
K 19 1

risk Of firan in tha machinn ac aonnnifind in

o1t o oo oo o oo Toa—T—

For conductive patterns on printed circuit boards, except at their edges, the minimum
creepage distances and clearances in Table K.1 between parts of different potential may be
reduced, as long as the peak value of the voltage stress does not exceed:

— 150 V per mm with a minimum value of 0,2 mm, if protected against the deposition of dirt;
— 100 V per mm with a minimum value of 0,5 mm, if not protected against the deposition of
dirt.

When the limits mentioned above lead to higher values than those of Table K.1, the values of
Table K.1 apply.

NOTE 1 The above values are equal or larger than the values required by IEC 60664-3.
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For parts having a hazardous voltage between them, the sum total of the measured
distances between each of these parts and their nearest accessible surface shall not be less

than th

NOTE 2

e values shown in Table K.2.

Figure K.1 provides clarification on the measurement method.

Table K.2 — Minimum total sum of creepage distances
and clearances to accessible surfaces

Dimensions in millimetres

Hazardous voltage with a working voltage of

130V >130 Vand =280V >280Vand =430V
Creepage Clearance Creepage Clearance Creepage Clearance
distance distance distance
5,0 1,5 8,0 3,0 16,0 450

Creepage distances and clearances for working voltages greater than those shown

subcla
Compl
The wd

Distan
the mg
like by
openin|

The sy
hazarg
each p
sum to

In add
shall b

If necq
enclos
the me

ise shall be determined from the application of IEC 60664-1.
ance is checked by measurement.
y in which creepage distances and clearances,are measured is indicated in An

ces through slots or openings in external parts of insulating material are measi
tal foil in contact with the accessible surface; the foil is pushed into corners 4
means of the standard test probe B-of IEC 61032:1997, but is not pressg

gs.

m total of distances measured between parts operating at working voltage th
Jous voltage and accessiblexsurfaces is determined by measuring the distanc
art to the accessible surface- The distances are to be added together to determ
fal. See Figure K. 1.

tion, one of the creepage distances or clearances to the nearest accessible 3
o at least 1 mm.,

ssary, a force is applied to any point on bare conductors and to the outside o
ires, in@at~endeavour to reduce the creepage distances and clearances while
asuremernts.

in this

nex A.

yred to
nd the
d into

at is a
e from
fne the

urface

( metal
taking

The fo

[ceNs applied by means of the test probe B of IEC 61032:1997 and has a value o

Means

K.28.2

2 N for bare conductors;

30 N for enclosures.

provided for fixing the machine to a support are considered to be accessible.

This subclause of Part 4-3 is not applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

- 80 - IEC 62841-4-3:2020 © |IEC 2020

Annex L
(normative)

Battery tools and battery packs provided
with mains connection or non-isolated sources

All clauses of the main body of this Part 4-3 apply unless otherwise specified in this annex. If
a clause is stated in this annex, its requirements replace the requirements of the main body of
this Part 4-3 unless otherwise specified. Subclauses, notes, tables and figures which are
additional to those in the main body of this Part 4-3 are numbered starting from 301.

L.3 Terms and definitions
This clause of Part 4-3 is applicable, except as follows:

L.3.63
workirng voltage
voltage, without the effect of transient voltages, across any insulation, or between any parts of
differept potential when the machine is supplied by (a) fully charged battery(ies) and
operating at no-load, or with the machine in the “off” condition,.whichever is greater

Additidn:

L.3.301
code protected disabling device
device|which, when activated, prevents operation of the machine and requires a codefl input
(such as via a keypad) before it is deactivated'and the machine can operate

Note 301 to entry: See L.21.302.2.3.

L.3.302
removable disabling device
detachable part, such as for example a key, which prevents operation of the machine yhen it
is remgved

Note 301 to entry: See L.21.302.2.2.

L.3.308
switchled circuit
circuit that is a.low-power circuit when the power switch is in the “off” position

Note 301 t6&ntry: The requirements for a low-power circuit are given in Annex H.

L.5.17 Addition:

The mass of the machine includes the heaviest battery(ies) in accordance with L.8.14.2 e) 2).
L.5.207 Addition to Part 1:

For tests that are conducted at maximum speed:

For machines capable of being operated by the mains, then the test shall be conducted at
rated voltage.

For machines that are not capable of being operated by the mains:
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— the battery shall be replaced with a fully charged battery as needed in order to maintain

the

speed of the cutting means to be not less than 90 % of maximum speed; or

— the machine may be powered by an external power source maintained at the nominal
voltage of the battery.

L.8.2

Addition:

Lawnmowers with a detachable battery pack or a separable pack shall be marked with the
following safety warning:

“AWARNING — Disconnect battery before maintenance” or one of the safety signs

spq

Lawnmowers with an integral battery and a removable disabling device shalli*be 1

with th

sig

The tefm

used ir

Lawnrxowers with an integral battery and a code protected disabling device s

marke
li@
sig

L.8.3

— the
rep

and postal code (if any) are deemed sufficient for this purpose;

— degignation of series or type;
allgwing the technical identification of the product. This may be achieved by a comb
etters and/or numbers and may be combined with the designation of the machine|

of |

NOT

Batter

— the

— degignation of the machine,

TR B X AA
CHIeu 1M rigurc AA. 9.

e following safety warning:

WARNING - Remove the disabling device before maintenance” or-6ne of the
ns specified in Figure AA.6.

“disabling device” in the above warning may be replaced ‘with a term (e.g. “k
the manufacturer’s instructions.

with the following safety warning:

WARNING - Activate the disabling device Hefore maintenance” or one of the
ns specified in Figure AA.7.

business name and address of the manufacturer and, where applicable, his auth
resentative. Any address shall“be sufficient to ensure contact. Country or sta

E 1 The term “designation of series or type” is also known as model number.
y machines-shall also be marked with additional information as follows:

year.@f*manufacture and a date code identifying at least the month of manufactu

harked

safety

by”) as

nall be

safety

Battery machines and detachable battery packs or separable battery packs shall
be marked with additional information as follows:

orised
e, city

ination

re,;

machipae—rmravw-hbe-aechiavad-byvwv—a-cadaetdhat ia oy oo bhin ot

efletters,

de anation ~Ff th A Ba
grgratoTT o e rrracTrmre oy oot e v e O oy o COTT LlluL ro—arry SO HRatoR—6+

numbers or symbols providing that this code is explained by giving the explicit designation

such as “lawnmower”,

NOTE 2

mower” etc. in the instructions supplied with the machine;

An example of such code is “A123-B”.

— for machines manufactured such that its parts are shipped separately for assembly by the
end user, each part shall be marked with a distinct identification on the part
package;

— “>25Kkg” if the mass of the machine is over 25 kg.

NOTE 3
Replace

- the

In Europe, the following requirement applies:
ment of the sixth dash:

mass of the machine in kg.

or the
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Separable battery packs and detachable battery packs shall also be marked with additional
information as follows:

— the capacity assigned by the manufacturer in Ah or mAh, based on the rated capacity of
cells determined in accordance with IEC 61056-1, IEC 61960, IEC 61951-1 and
IEC 61951-2, as applicable;

— for alkaline or other non-acid electrolyte batteries, the type of battery such as Li-lon,
NiCd and NiMH.

the

NOTE 4

In Canada and the United States of America, the following additional requirements apply.

A battery machine provided with a detachable battery pack or a separable battery pack shall be marked: "For

use only
name of
the statd
to at lea

A detac
shall be
the man
Alternat
in additi

For ro
shall b
markin

NOTE 5

tradengk, a catalog number, a series identification, or the equivalent, of the battery pack. Alter|
ment "See Instruction Manual for Additional Battery Packs" or the equivalent may be employed in
5t one battery pack referenced by catalog number.

hable battery pack, a separable battery pack, or a battery machine provided with an)integral
marked "For use only with ___ charger", or the equivalent, where the underlined spage is complsg
Lfacturer's name or trademark, a catalog number, a series identification, or the equivalent, of the ¢
vely, the statement "See Instruction Manual for Additional Chargers," or the equivalent may be e
bn to at least one charger referenced by catalog number.

tary lawnmowers, the cutting means, where replaceable during user mainte
e marked to identify the part number(s) and the manufacturer, importer or supplig
g is not required to be clearly discernible from the outside of the machine.

In the United States of America, the following additional requirements apply.

For rotayy lawnmowers in accordance with 16 CFR 1205:

Rotary lawnmowers shall be marked with “Meets CPSC blade safety requirements” on the product.

If addifional markings are used, they shall not'give rise to misunderstanding.

" acturer's

hatively,
addition

battery
ted with
harger.
mployed

hance,
r. This

Compliance is checked by inspection.
L.8.14|2 b) Addition:
301) Ipstructions for the use and adjustment of any means of support for separable Bhattery

Rack(s) in accordance with L.21.303 and instructions for release or removal.
L.18.8| Addition to Table 4:

Table 4 — Required performance levels
Type and purpose of SCF Minimum Performance [evel
(PL)
Any disabling device as in L.21.302.2 Not an SCF

L.19.1 This subclause of Part 4-3 is not applicable for covers for battery(ies) or battery
compartments.

L.19.101.1.3 Parking brake

Addition:

The test is performed with the heaviest battery or battery combination in accordance with

L.8.14.

2e)2).
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L.19.102.2.2 Tilting
Addition:

The test is conducted with the most unfavourable battery in accordance with L.8.14.2 e) 2).

L.19.102.5.5 Test procedure

Addition:

During the test, the battery shall be replaced with a fully charged b
to maintain = he uiting-means-1tc 8.S han 90 %

attery as needed in order

The test may be conducted with the machine powered by an external power |source
maintafned at the nominal voltage of the battery, provided a suitable replacement part that
simulates the mass of the battery is fitted to the machine during the test.

L.20.191.1 Structural integrity
Additign:

During| the test of Annex D of ISO 5395-1:2013/AMD1:2017, “the battery shall be replaced
with a |fully charged battery as needed in order to maintaifidthe speed of the cutting means
to be not less than 90 % of maximum speed.

The test may be conducted with the machine \powered by an external power |source
maintalned at the nominal voltage of the battery, provided a suitable replacement part that
simulates the mass of the battery is fitted to the<machine during the test.

L.20.191.3 Imbalance

Additign:

If necessary, during the test™of 5.1.2.2 of ISO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017, the
battery shall be replaced with“a fully charged battery as needed in order to maintain the
speed [of the cutting means fo be not less than 90 % of the highest attainable cutting means
speed with the imbalanced cutting means.

The tgst may be-conducted with the machine powered by an external power [source
maintafned at th€ nominal voltage of the battery, provided a suitable replacement part that
simulates the\mass of the battery is fitted to the machine during the test.

NOTE 3p4.{In Europe (EN 62841-4-3), the following additional subclause applies:

L.21.18.Z101 Isolation device

Machines with an integral battery shall be equipped with an isolation device to prevent the risk of injury from
mechanical hazards during servicing or user maintenance.

An isolation device shall

— provide disconnection of all poles of the battery from the serviceable region of the machine;

— be equipped with an unambiguous indication of the state of the disconnection device which corresponds
to each position of its manual control (actuator);

— be provided with protection against accidental reconnection.
NOTE 1 Examples of methods to achieve this disconnection include removable jumpers, integral batteries

that can be disconnected for servicing or user maintenance, or an electromechanical operator presence
control with a direct mechanical link between the actuator and the contact.
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NOTE 2 The risk of accidental reconnection for an operator presence control is addressed by the
requirement of 21.104.2. The other examples in NOTE 1 achieve this by the necessary actions for
reconnection.

Compliance is checked by inspection and by manual test.

L.21.301 For machines with detachable battery packs or separable battery packs, the
disconnection means of the battery pack(s) shall be easily accessible with the machine in its
normal operating position.

Compliance is checked by inspection.

L.21.302 Machines with integral batteries

L.21.392.1 For machines with integral batteries, there shall be a means of discoanecting
the cutting means motor circuit which is separate from the operator presence’control. The
actuatipn of this means shall be easily accessible with the machine in its normal opgrating
positioh.

This rgquirement may be fulfilled by a single device that also fulfils‘ithe requirements of a
disabljng device as specified in L.21.302.2.

Compllance is checked by inspection.

NOTE 3p1 In Europe (EN 62841-4-3), the following additional text applies:

In additijon, this requirement may be fulfilled by a single device\that also fulfils the requirements of an |solation
device ds specified in L.21.18.Z101.

L.21.302.2 Disabling device
L.21.392.2.1 General

For machines with integral batteries;*a disabling device shall be provided which shall
prevent operation of the cutting means and traction drive, if any, when it is remojved or
operated. The disabling device shall not be easily overridden.

The disabling device shall be according to either L.21.302.2.2 or L.21.302.2.3.

L.21.302.2.2 Removable disabling device

When fhe disablifng ‘device is removed, it shall not be possible for the cutting means and
traction drive, if<a@ny, to operate.

The removable disabling device shall not be permanently attached to the machine.

Compliance is checked by inspection.

L.21.302.2.3 Code protected disabling device

When the machine is disabled by operating the code protected disabling device, it shall not
be possible for the cutting means and traction drive, if any, to be operated until a specific
“key sequence” (e.g. an alpha and/or numerical code of at least 4 characters) has been
entered into the key pad.

The machine is not considered to be operating when displaying, communicating, transmitting
or storing data (e.g. error codes) whilst the machine is disabled by the code protected
disabling device.

It shall only be possible to de-activate the code protected disabling device from the
machine.


https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

IEC 62841-4-3:2020 © IEC 2020 - 85—

It shall not be possible to de-activate the code protected disabling device from any remote
device.

Compliance is checked by inspection and by manual test.

L.21.303 Separable battery packs that are intended to be supported on the body of an
operator in accordance with L.8.14.2 b) 301) shall be provided with a means of support or
attachment.

This requirement may be fulfilled by providing a shoulder harness, belt harness or other
means of support or attachment.

Any shoulder or belt harness shall be adjustable to the size of the operator and its\opgration
shall be in accordance with L.8.14.2 b) 301).

Shoulder or belt harnesses shall be:

— degigned in a way for easy removal; or

— eqyipped with a quick release mechanism that ensures thaiythe separable Bhattery
pag¢k(s) can be removed or released quickly from the operator.

The qtiick release mechanism shall be positioned either ‘at*the connection betwegn the
separgble battery pack(s) and harness or between the harness and operator. Thg quick
releas¢ mechanism shall only allow separation by deliberate action of the operator. Th¢ quick
releas¢ mechanism shall be designed to open while *under the weight of the seplarable
battery pack(s). It shall require the use of only oné.hand and have no more than two release
points.

NOTE 3Pp1 An example of a release point is a buckle *that requires squeezing between a thumb and fingdr before
releasing, e.g. side release buckles.

A douljle shoulder harness is considered to be designed in a way for easy removal, if the left
and right shoulder straps are not coennected to each other in front of the operator’s Hody. If
straps fo connect between the leff*and right shoulder straps are provided, it is also congidered
to be designed in a way for easy removal when the straps connecting between the l¢ft and
right shoulder straps can be ‘released under the load of the separable battery pack(s) by
using gne hand and have_ne more than two release points.

The release mechanismshall only allow separation by deliberate action of the operator.

Complijance is ehecked by inspection and by functional test using the heaviest separable
battery pack(s) identified in L.8.14.2 e) 2).

L.23.1J10.202 Modification:

Power switches (operator presence controls) are subjected to 10 000 cycles of operation
making and breaking the current encountered in the fully charged battery machine operated
at no-load.

Addition:

NOTE 301 Power switches for lawnmowers are covered by the operator presence control specified in
21.104.2.

L.23.301 Cells employed in machines or cells employed in battery packs shall be sealed.
Compliance is checked by inspection.

NOTE 301 The term sealed is understood to indicate that the cell contents are not at atmospheric pressure. It
does not preclude the use of vents to prevent excessive internal pressure.
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Annex AA
(normative)

Safety signs

If safety signs shown in Figures AA.1 to AA.8 are used, they shall be as specified in this
annex. For dual panel safety signs, a vertical or horizontal format may be used.

IEC

® [ )
e

]

IEC

Figure AA.1 — Safety signs illustrating — "WARNING -
Beware of thrown objects — keep bystanders away"
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W<

IEC

Figure AA.2 — Safety signs illustrating — "WARNING -
Remove plug from mains before maintenance or if cord is damaged”

/N
8

IEC

Figure AA.3 — Safety sign illustrating — "WARNING -
Keep the supply cord away from the blades”
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&

Figure AA.4 — Safety signs illustrating — "WARNING -
Keep hands and feet‘away from the blades"



https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

IEC 62841-4-3:2020 © IEC 2020 -89 —

NOTE
(2011-0

[P

The upper graphical symbol in both safety signs depicting battery removal is taken from IEC 604

) “Battery, removal”.

Figure AA.5 — Safety signs illustrating — "WARNING -
Disconnect battery before maintenance”

[P

IEC

IEC

17-6058
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IEC

—0

IEC

Figure AA.6 — Safety signs illustrating — "WARNING -
Remove the disabling. device before maintenance"
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IEC

IEC

Figure AA.7 — Safety signs illustrating — "WARNING -
Activate the disabling device before maintenance"”

4” (10 cm)

\i

A

. "DANGER T

Black
KEEPHANDS and FEET AWAY — | ?

(8/25¢m)

314"

Yellow

White

Red

IEC

NOTE This figure refers to additional conditions applicable in the United States of America.

Figure AA.8 — Safety sign illustrating — "DANGER - Keep hands and feet away"
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Annex BB
(normative)

Test enclosure

The base shall be approximately 19 mm plywood covered with coconut matting rectangles
firmly fixed to the plywood (see Figures BB.1 to BB.3). The coconut matting rectangles shall
be a minimum of 500 mm on each side. The figures show nails to attach the matting. Nails are

an ac

attachment to the plywood. The nail pattern shown in Figure BB.3 is a suggested patt
squares of matting. Any portion of coconut matting showing a worn area ‘wher
is evidence of 50 % or more reduction in the height or number of fibres shall be, replace

500 m

Key

/
1
\
/ 3
A B
2
.4
——5
N
IEC

Dimensions in mi

ans of
ern for
e there
B

limetres

A inside of test enclosure

B outside of test enclosure

1 kraft paper, used as necessary and spot glued to the inside surface of the target panels to ensure close
proximity over the whole area

2 target panel inside edges fit snugly to base surface to prevent balls from escaping from test enclosure

3 target panels made of a single sheet of single or double flute corrugated fibreboard of 9 mm maximum
thickness with the flutes running vertically

4 coconut matting

5 bonding material (e.g. PVC) for coconut matting

6 plywood base

Figure BB.1 — Test enclosure, construction detail
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Dimensions in millimetres

3 2 1
OII
4 ‘?‘v
[}
@
'
/ X
S IEC
Key
1 top qf injection tube level with or below surface of matting
2 coconut matting
3 nail
4 bonding material (e.g. PVC) for coconut matting
5 plywpod base
Figure BB.2 — Base detail
Dimensions in millimetres
B (500) N
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A
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Figure BB.3 — Example of base, nail plan

The base width shall be at least 1,5 m larger than the cutting width of the lawnmower, and
the base length shall be at least 1,5 m larger than the distance between the forward edge of
the leading cutting means tip circle and the rear edge of the trailing cutting means tip
circle.

The coconut matting shall weigh approximately 7 000 g/m2 and shall have approximately
20 mm high fibres with general vertical orientation embedded in a bonding material
(e.g. PVC).
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The injection tube outlet shall be fixed and flush with, or below, the upper surface
coconut matting (see Figure BB.2).

BB.2 Test enclosure and target panels

BB.2.1 General

The test enclosure shall be constructed generally as shown in Figures BB.1 and BB.4.

of the

The walls shall consist of 8 fibreboard target panels as specified in BB.2.2. Each target panel
shall be 900 mm high and positioned perpendicular to the base of the test fixture so as to

form ah octagon. The target panels shall generally be located perpendicular to a rad
extendjng (750 = 50) mm from the cutting means tip circle of single spindle
lawnmowers, or from the nearest cutting means tip circle of multi-spindle
lawnmlowers, as shown in Figures BB.5 to BB.6. If a target interferes with a part-of the
lawnmiower such as a grass catcher, a handle or a wheel, the minimuminumber of]
panels|necessary shall be moved back to avoid such interference.

There [shall be no gaps between the target panels. Any target panel supports shall
minimym necessary to provide the necessary support and shall"be positioned so th
minimige any influence on the results of the tests. In order to facilitate the counting of h
target panel supports shall be designed to allow access to thé test area.

The tgrget panel shall be divided into elevation zofies by horizontal lines as sh
Figure|BB.4.

There [shall be an operator target zone. Except, for machines with a movable offset H
this ogerator target zone shall be (900 + 4)¥mm wide and (2 000 + 6) mm high an
comprise the target panel directly behind thg machine together with an additional targe
above |the test enclosure. The portion -of)the operator target zone above the height
target |panels shall be a single sheetof (150 + 25) g/m?2 kraft paper located in thd
vertical plane as the target panel that\is located behind the rear of the machine.

If the machine has movable ©@ffset handles, the width of the operator target zone s
(900 £|4) mm plus the total possible amount of offset. The offset shall be measured fr
handle| centreline when thevhandle is placed in the extreme right position and to the
centreline when it is placed in the extreme left position.

Duringlany of thestests, in the event of excessive hits in a localised area, it may be nec
to repqir or replace the target panel before continuing with the tests. Replace the
panels| if hits-from previous tests leave holes that cannot be covered by a 40 mm

one area.
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Dimensions in millimetres
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perator target zone (single thickness kraft paper target panel)
hrget zone
le target zone

I target zone

(see Figures'BB.2 and BB.3)
corrugated fibreboard target panels with flutes vertical (see Figure BB.1)

ine/front

Figure BB.4 — Test enclosure, general view
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Dimensions in millimetres

900 &

IEC

Key
1 injection point

cutting means tip circle

R =(BTC/2) + (750 £ 50) mm where BTC is the diameter of the cutting means tip circle
cutting means

eigh{ target panels, 900 mm high

o O A~ W N

uppdr operator target zone 900 mm-t6 2 000 mm (kraft paper)

Figure BB.5 — Test enclosure, single spindle rotary lawnmower
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Dimensions in millimetres

900 +4
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1 injection points (2)

cutting means tip circle

R =(BTC/2) + (750 £ 50) mm where BTC is the'diameter of the cutting means tip circle
eigh{ target panels, 900 mm high

a b O N

uppgr operator target zone 900 mm to"2-.000 mm (kraft paper)

Figure BB.6 — Test'enclosure, multiple spindle rotary lawnmower

BB.2.2 Target panel
BB.2.2.1 Material

A single target-panel shall be of any of the following (see Figure BB.1), that mget the
penetration tests of BB.2.2.2:

— a s|ngle sheet of corrugated fibreboard; or

— a single sheet of corrugated fibreboard with extra sheets of appropriate kraft paper added
in front of the target face. If kraft paper is used, it shall be fixed to the fibreboard, i.e.
“spot” glued, to ensure that the whole of the kraft paper stays in close proximity to the
surface of the fibreboard when it is in position in the test enclosure; or

— two sheets of corrugated fibreboard stacked together.

The flutes of the corrugated fibreboard target panels shall be vertical.

The fibreboard construction shall have two or three liners and have one or two flutes.

NOTE 101 Corrugated fibreboard is also known as “corrugated”.
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BB.2.2.2 Corrugated fibreboard penetration test

BB.2.2.2.1 Purpose

The purpose of these tests is to provide a means of selecting a uniform target panel material
for thrown object tests on rotary lawnmowers.

BB.2.2.2.2 Test fixture

The test fixture shall be in accordance with Figure BB.7.
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1 pendtratopmass (0,25 + 0,005) kg
guide tube, vertical £ 2°
support
drop height

20 mm x 150 mm x 150 mm, steel top plate
add extra kraft paper here
fibreboard sample

min 6,35 mm x 150 mm x 150 mm, steel bottom plate

© 0o N o o b~ W N

base plate

NOTE Tolerances are £ 5 mm unless otherwise indicated.

Figure BB.7 - Fixture for fibreboard penetration test
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BB.2.2.2.3 Fibreboard samples

Fibreboard shall be cut into squares of 150 mm per side.

BB.2.2.2.4 Procedure

Immediately before the lawnmower tests, ten samples of the fibreboard shall be tested and
the acceptance criteria in BB.2.2.2.5 shall be met.

Place a fibreboard square centrally on the bottom plate. The square may be secured at the
edges by tape or adhesive. Cover with the steel top plate and make sure that the centre holes
of the top and bottom plates are aligned and that the fibreboard is flattened by the top plate.

A sepgdrate corrugated fibreboard sample is used for each drop. Raise the penetrator|to the
heightjas shown in Figure BB.7, and allow it to fall on to the fibreboard samples.

BB.2.2.2.5 Acceptance criteria

The spgherical end of the penetrator shall not penetrate completely through the test sample
more than 2 out of 5 drops when dropped from 300 mm.

The sgherical end of the penetrator shall penetrate completely‘through the test sample in at
least 4|out of 5 drops when dropped from 400 mm.

If the penetrator penetrates the fibreboard more than~the allowed number of times pefmitted
by the [acceptance criteria when dropped from 300 mn1, add sufficient sheets of kraft paper to
the target face of the fibreboard in order to meet penétration requirements.
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Annex CC
(normative)

Rotary lawnmower foot protection test

General

This annex specifies the test method to evaluate the cutting means enclosure related to the
protection of the foot from contacting the cutting means of the rotary lawnmower.

CC.2

The te
be tes

lawnmlower, it is tested in all configurations.

Compg
the cu

CC.3

CC.3.1
portion
shall b
which

So as 1

Test object

5t is carried out on a rotary lawnmower equipped with the cutting means assen
ed. If there are alternative cutting means assemblies available for the same

nents of rotary lawnmowers, such as wheels and frames, ;are considered as
ting means enclosure for the purpose of this test.

Apparatus

The dimensions of the foot probe shall bé€)in accordance with Figure C(Q

e hard with a surface roughness equivalent to 400 grit sand paper. The surf;
the base of the foot probe is expected tazslide shall be of a smooth, hard const
0 not introduce friction to affect the foot.;probe movement forces.

nbly to
rotary

part of

10 Al

s of the foot probe which can come into centact with the cutting means assembly

hce on
ruction
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Dimensions in millimetres
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Figure CC.1 - Foot probe

CC.4 | Test conditions and rotary lawnmower.preparation

The rotary lawnmower is placed on a smooth hard flat horizontal surface and is restrained so
that the machine cannot move horizontally but.s free to move vertically.

Pneumatic tyres, if any, are inflated in accordance with 8.14.2 a). Discharge chutes, gquards
and trailing shields, if any, are placed in their operating position on the cutting means
enclogqure and the rotary lawnmower support members are in contact with the supporting
surface.

The operating position .Of. discharge chutes, guards and trailing shields, if any, are
deterntined when:

— the|rotary lawnmower is operated on the coconut matting of Clause BB.1; and
— the|cutting-mieans are engaged and operated at maximum speed; and

— the| cutting means are adjusted to the most unfavourable cutting positions in
acdordance with 8.14.2 b).

Except for air-cushion lawnmowers, the tests are made at the most unfavourable cutting
position in accordance with 8.14.2. If the cutting means path height is different at different
cutting means speeds, the test is conducted so as to include the upper and lower extremes
of the cutting means path height.

Air-cushion lawnmowers are supported in the highest height they can reach when operated
on the coconut matting of Clause BB.1. The cutting means is adjusted to its most
unfavourable position relative to the cutting means enclosure.
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CC.5 Verification

CC.5.1

General

WARNING — To avoid injury to test personnel, this test is conducted under static conditions,
with the rotary lawnmower and cutting means stationary.

The foot probe (see Figure CC.1) is inserted towards the cutting means on areas around the
cutting means enclosure as specified in 19.102.1.2.2.

The probe movements shall conform to the sequence specified in CC.5.2.

CC.5.2

The fo

1)

2)

3)

No ver
moven
failure

NOTE 1

For rota
means ¢
lowest p

Air-cushion lawnmowers are supported in the highest height they can reach in normal use, with the
means 3

1)

2)

the
suf
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Probe movement
bt probe movements shall be limited as specified in 1) to 3) below:

base of the foot probe is parallel and on or at any height above’ the lawn
porting surface. Testing above the supporting surface is performed in a n
sistent with testing performed on the supporting surface. This,can require the
ms or a similar device to transpose the plane of the supportihg'surface. The foo
hoved horizontally; and

foot probe is inclined with the toe up and the toe down from the horizontal by up
ut the heel without inclining the foot probe in any ather direction (see Figure

ept for the discharge chute and self-closing‘guard, the foot probe is applied
izontal force of 20 N maximum is reached, ‘or until any portion of the cutting
tlosure lifts from its original position. Fora self-closing discharge chute an
5ing guard, the foot probe is applieduntil a horizontal force of 20 N maxin
ched.

tical force is applied to the foot probe, except as necessary to maintain the hof
ent. Any entry of the foot probe with the path of the cutting means constit
and is recorded.

D1 In the United States of America, the following conditions apply.

ry lawnmowers in accordance with 16 CFR 1205, except for air-cushion lawnmowers, the
nclosure is adjusted to'its highest cutting position and if applicable, the cutting means is adjus
position relative to the cutting means enclosure.

djusted to-its [owest position relative to the cutting means enclosure.

foot probe is inserted under the bottom edge of the cutting means enclosure and shields. Duri
tion,\the “sole” of the foot probe is kept in contact with the supporting surface. Insertion stops

cutt

mower
nanner
use of
probe

to 15°
CC.2);

until a
means
d self-
hum is

izontal
utes a

cutting
ed to its

cutting

hg each
hen the
hichever

ng ‘means enclosure lifts or the horizontal force used to insert the foot probe reaches 20 N, w

occu

rsirst:

As the foot probe is withdrawn after each insertion, the “toe” is pivoted upward around the “heel” as much as
possible without lifting the cutting means enclosure.
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IEC
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1 sidelof discharge chute probed if itsfower edge is less than 3 mm below plane of cutting means tip c{rcle
discharge opening
side jof discharge chute probed if its lower edge is less than 3 mm below plane of cutting means tip circle
foot probe (also probe cutting means enclosure from any designated starting position)

path|of the cutting means

o 0 b~ W N

areap to be probed

Figure CC.2 — Areas to be probed for rotary lawnmowers
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Figure CC.3 — Area to be probed.for rotary lawnmowers with movable offset han
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IEC
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1 cutting width

2 cutting means tip circle

3 arealto be probed

Figurg¢ CC.4 — Area to be probed for’air-cushion lawnmowers with single cutting means
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60° 607
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1 cutting means tip circle
2 arealto be probed

a cutting width

Figure CC.5 — Area to be probed for air-cushion lawnmowers
with multiple cutting means
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IEC
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1 cutting means tip circle
2 arealto be probed
3 discharge chute

a cutting width

NOTE [This figure refers to additional conditiens applicable in the United States of America.

Figure CC.6 — Area to be/probed for rotary lawnmowers with single cutting megns
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5N

cutting means tip circle
2 arealto be probed

3 discharge chute

a cutting width

NOTE [This figure refers to additional conditions applicable in the United States of America.

Figyre CC.7 — Area to be probed for rotary lawnmowers with multiple cutting mgans
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Annex DD
(normative)

Lawnmower cutting means stopping time test

DD.1 General

This annex specifies the method to measure the stopping time of the cutting means.

DD.2 Apparatus

DD.2.1 Rotational speed indicator, with a rotating speed reading inaccuracy of 2,5 %

DD.2.2 Time recording device

DD.2.2.1 Stopwatch, in cases where the results obtained are at least*0,3 s less than the
allowed cutting means stopping time.

DD.2.2.2 Automatic time recording device, with an inaccurac€y of +2,5 % of the maximum
allowed stopping time and including devices according to DD¢2.8.2.2.1 and DD.2.2.2.2.

DD.2.2.2.1 Device, for registering the moment of release of the cutting means operator
presence control or operation of the control.

DD.2.2.2.2 Device(s), for registering the movement of the cutting means with an gngular
resolutfion no greater than 45°.

DD.3 | Test condition and lawnmower preparation

DD.3.1 The lawnmower is mounted and instrumented in such a manner that the results of
the test are not affected. If an>external starting device is used, it shall not influence the
results

\U

The test is conducted with the machine placed on an unperforated flat horizontal surfac

DD.3.2 The lawnmower is operated at maximum speed at no-load under thg most
unfavolurable conditions. The test is conducted with the minimum size of openirgs for
mounting of sensors.

DD.3.3_“The most unfavourable conditions are determined using the configurafion of
attachments and cutting means in accordance with 8.14.2, which yields the longest stopping
time when evaluated at both minimum and maximum cutting height.

DD.3.4 Knives of cylinder lawnmowers are lubricated in accordance with 8.14.2. For
cylinder lawnmowers, the rotating cutting cylinder(s) and/or the cutter bar are adjusted such
that either:

— a sheet of kraft paper, of nominal 80 g/m? construction, is cut at least along 50 % of the
cutting width; or

— the gap between the rotating cutting cylinder(s) and the cutter bar at standstill does not
exceed 0,15 mm over the whole width of cut when checked with strip gauges.

The cylinder lawnmower is operated for 15 min. During this 15 min period, the cutting
means control is operated 10 times.


https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

IEC 62841-4-3:2020 © IEC 2020 - 111 -

For cylinder lawnmowers, care is taken to avoid overheating the cutting means by
operating continuously (without cutting grass) and therefore appropriate interruptions for
cooling and lubrication may be introduced.

DD.4 Cutting means stopping time

Stopping time is measured from the moment of release of the operator presence control or
disengagement of the cutting means control to when the cutting means are deemed to
have stopped, which for an automatic time recording device is the time at which the automatic
time recording device received its last input.

An aufomatic time recording device shall be used when measurement by other meahs can
result in a measured stopping time within 0,3 s of the maximum permitted stopping-time

DD.5 | Test procedure

The means of operating the lawnmower during the test shall be such that the operator
presence control or the cutting means control is released abruptly from the fyll “on”
position and it returns to the “off” position by itself.

The lawnmower cutting means is subjected to 5 000 stop/start cycles. The 5 000 test|cycles
are nof required to be continuous. The lawnmower is maintained and serviced in accofdance
with 8|14.2 c) throughout the test. There shall be no maintenance or adjustment afterl 4 500
cycles|have been completed.

Each dycle consists of the following sequence:

a) acdelerate the cutting means from rest o maximum speed;
b) hold it at this speed for a short time te‘énsure that it is stable;
c) disengage/release the operator presence control;

d) allgw a short time at rest before.commencing the next cycle.

NOTE [This test is not representative of normal operation and therefore the cycle time is specified by the
manufadturer to avoid unnecessary wear or damage to the lawnmower.

The cutting means stopping time is measured for each of the following:

— the|first five cyeles of the 5 000 cycle test sequence (i.e. not including the 10 preparatory
opegrations);~and

— the|first five cycles of each 500 test cycles; and

— the| last five cycles prior to any brake maintenance or adjustment carried out durlng the
test—and

— the last five cycles of the 5 000 test cycles.

No other stopping times are recorded.

If the test sample fails to complete the full number of cycles but otherwise meets the
requirements of this test, either the test sample may be repaired, if the brake mechanism is
not affected, and the test continued, or, if the test sample cannot be repaired, one further
sample may be tested which shall then comply fully with the requirements.
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Annex EE
(informative)

Example of a material and construction for
fulfilling the requirements for an artificial surface

Material

Mineral fibre, 20 mm thick, having an airflow resistance of 11 kN.s/m* and a density of
25 kg/m3.

EE.2

As is s
nine j

constryiction as shown in Figure EE.1 consists of chipboard, 19 mm.\thick, coated

plastic
kitcher
applyin
alumin
SCrewse

On the|
other
of 20
facilita
boards|

The fe
in Figy

Construction

hown in Figure EE.1, the artificial flooring of the measurement site is s$ub-divid
bint planes, each of approximately 1,20 m x 1,20 m. The backing layer

5 material on both sides. Such boards are used, for examplé, for the construg

g a coat of plastic paint. The outsides of the flooring are/bordered by a two-
um section, its leg height being 20 mm. Sections of\this profile material af
d to the edges of the joint planes where they serve as spacers and attachment p

middle joint plane on which the machine is placed during measurement as well
lace on which the operator can get to stand :0n, aluminium T-sections with a leg
mm are mounted as spacers. These sections also provide exact markings
e the alignment of the machine in the middle of the measurement site. The pr
are then covered with the insulating félt-material cut to size.

t flooring of the joint planes which“are neither stood on nor driven over (type A s
re EE.1) are covered with a.simple wire mesh fastened to the edge strips and

materi
becom
wire di

adequately without affecting the acoustic conditions.

Protec
B surfa
with a

The cd

attachEent points; for this purpose, the sections should be provided with holes. Th

| is adequately attached;but it remains possible to replace the felt material sh
soiled. As a wire mesh, a so-called aviary wire with a mesh width of 10 mm
ameter of 0,8 mm has-proved to be suitable. This wire appears to protect the g

ion by simpleswire mesh is not, however, sufficient in the area subjected to traffi

Hiameter of 3,1 mm and a mesh width of 30 mm has proved to be suitable.

nstruction of the measurement site as described above offers two advantages

ed into
of the
with a
tion of

furniture. The cut edges of the chipboards should be proteeted against moisfure by

legged
e also
bints.

as any
length
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urface

C (type

ce in Figure*EE.1). For these surfaces, the use of wire grating of corrugated steel wire

it can

be pre
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The fact that the microphone positions are not situated directly above the flooring of the
measurement site allows the microphones to be easily mounted on stands, assuming that the

ground

is even and hard as, for example, an asphalt or concrete site.

When arranging the microphones, account has to be taken of the fact that the height of the

microp

hones has to be determined in relation to the surface of the flooring

of the

measurement site. It shall, therefore, be 40 mm higher when measuring from the ground
under the microphone.
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Dimensions in millimetres
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surfgce suitable to support weight

mingral fibre layer (nominally 20 mm thick)

backling layer of plastics coated chipboard (nominally 19 mm thick)

alumlinium T-sections, (nominally 3 mm thick x 20 mm high)

alumlinium U-sections (nominally 3 mm thick x 20 mm high)

e wire|mesh (neminally 10 mm x 10 mm mesh made of 0,8 mm diameter wire)

f wirelgrating)(nominally 30 mm x 30 mm mesh made of 3,1 mm diameter steel wire)

Xx axis |x ac¢ording to Annex | (see Figure 1.101)
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Figure EE.1 — Sketch of the measurement surface covered with an artificial surface
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AVANT-PROPOS

Commission Electrotechnique Internationale (IEC) est une organisation mondialeyde” norm
osée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de IEC). L’IE(
de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation  dans les d
électricité et de I'électronique. A cet effet, I'|EC — entre autres activités' = publie des
hationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spgeifications access
c (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés «Publication(s) de I'l|EC»). Leur élaboration est confié
tés d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le\sujet traité peut partici

ement aux travaux. L’IEC collabore étroitement avec I'Organisation Ifitefnationale de Normalisatiqg
des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

Hécisions ou accords officiels de I'l[EC concernant les questions ‘techniques représentent, dans la
bssible, un accord international sur les sujets étudiés, étant<donné que les Comités nationaux
bssés sont représentés dans chaque comité d’études.

Publications de 'l[EC se présentent sous la forme de’recommandations internationales et sont
ne telles par les Comités nationaux de I'lEC. Tous¢les efforts raisonnables sont entrepris afin q
ure de I'exactitude du contenu technique de ses publications; I'lEC ne peut pas étre tenue respon
htuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en-ést faite par un quelconque utilisateur final.

le but d'encourager I'uniformité internationale, les Comités nationaux de I'lEC s'engagent, dans
re possible, a appliquer de fagon transparente les Publications de I'l[EC dans leurs publications ng
gionales. Toutes divergences entre toutes Publications de I'lEC et toutes publications natior
nales correspondantes doivent étre indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

elle-méme ne fournit aucune attestation de conformité. Des organismes de certification indég

issent des services d'évaluation,'de conformité et, dans certains secteurs, accedent aux mar
rmité de I'lEC. L’IEC n'est responsable d'aucun des services effectués par les organismes de cer
endants.

les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniere édition de cette publicati

ne responsabilité._he) doit étre imputée a I'lEC, a ses administrateurs, employés, auxilig
lataires, y compris Jses experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des
naux de I'lEC, pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tg
nage de quelgue nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris
stice) et les"dépenses découlant de la publication ou de l'utilisation de cette Publication de I'lE
autre Publication de 'lEC, ou au crédit qui lui est accordé.
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ericées est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.
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ention est attiree sur le tait que certains des elements de la presente Publication de I'lEC peuv

ent faire

I’objet de droits de brevet. L'IEC ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir identifié de tels droits
de brevets et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale IEC 62841-4-3 a été établie par le comité d'études 116 de I'lEC:
Sécurité des outils électroportatifs a moteur.

Le texte de cette Norme internationale est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
116/467/FDIS 116/478/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette Norme internationale.
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Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/IEC, Partie 2

La présente Partie 4-3 doit étre utilisée conjointement avec la premiére édition de
I''EC 62841-1:2014.

La présente Partie 4-3 compléte ou modifie les articles correspondants de I'lEC 62841-1, de
facon a transformer cette derniére en norme IEC: Exigences particuliéres pour tondeuses a
gazon a conducteur a pied.

Lorsqu’un paragraphe particulier de la Partie 1 n’est pas mentionné dans cette Partie 4-3, ce
paragraphe s’applique pour autant que cela soit raisonnable. Lorsque le présent document

spécifig~additiom*;—“modificatiom*—ou—“remptacement, e texte cormresporndantde—taPartie 1

doit étfe adapté en conséquence.

Les caracteres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— exigences: caractéres romains;
— mogpalités d’essais: caracteres italiques;

— notgs: petits caractéres romains.

Les tenqmes définis a I'Article 3 figurent en caractéres gras.

Les paragraphes, notes, tableaux et figures qui sont @joutés a ceux de la Partie[1 sont
numerptés a partir de 101.

Les paragraphes, notes, tableaux et figures de~l’Annexe K et de I’Annexe L qui viennent
s’ajouter a ceux du corps principal de la présentg, Partie 4-3 sont numérotés a partir de [301.

Une ligte de toutes les parties de la sérieslEC 62841, publiées sous le titre général:| Outils
électroportatifs a moteur, outils portables” et machines pour jardins et pelouses — Seécurité,
peut éfre consultée sur le site web detIEC.

Le conpité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de
stabilitt indiquée sur le site‘web de I'lEC sous "http://webstore.iec.ch” dans les d¢nnées
relativgs a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* recpnduite,

* supprimée,

* remplacée par-une édition révisée, ou
+ ampgndée.

NOTE [L!attention des Comités nationaux est attirée sur le fait que les fabricants d'appareils et les orgpnismes
d'essai pelvent avoir besoin d'une période transitoire aprés la publication d'une nouvelle publication IEC. ¢u d'une

publication amendée ou révisée, pour fabriquer des produits conformes aux nouvelles exigences et pour adapter
leurs équipements aux nouveaux essais ou aux essais révises.

Le comité recommande que le contenu de cette publication soit entériné au niveau national au plus t6t 36 mois
aprés la date de publication.
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OUTILS ELECTROPORTATIFS A MOTEUR, OUTILS PORTABLES ET

MACHINES POUR JARDINS ET PELOUSES - SECURITE -

Partie 4-3: Exigences particuliéres pour tondeuses
a gazon a conducteur a pied

1 Domaine d'application

L'articl
Additid
Le pré
— ton

et

— ton

a conducteur a pied équipées

— d'u
— du
— du
fac
élé
col

NOTE 1
élément

Le pré

— ton
— ton
— ton
— ton

— fau

 de la Partie 1 s'applique avec I'exception suivante:
n:

sent document s’applique a la conception des

deuses a lames hélicoidales;

deuses a axe vertical

n organe de coupe métallique; et/ou
h organe de coupe non métallique rigide;et/ou

h organe de coupe non métallique avec un ou plusieurs éléments de coupe mor
bn pivotante sur une unité centrale;*en général circulaire, I'action de coupe
ments dépendant de la force centrifuge et I’énergie cinétique de chaque élém
pe unique étant supérieure a_10 J.

D1 Les machines équipées d’'un organe de coupe non métallique, et dont I'énergie cinétique dg
de coupe unique est inférieurenou égale a 10 J sont considérées comme des coupe-gazon.

sent document ne s’applique pas aux:

deuses a gazon rebotisées;

deuses téléeommandées;

deuses a-fléaux ou équipements a fléaux;
deuses a cisailles;

tés de
le ces
ent de

chaque

— ton

— ton

chieuses;

deuses a barre de coupe;
deuses remorquées/semi-portées;

— débroussailleuses;

— coupe-gazon et coupe-bordures;

— taille-bordures;

— coupe-herbes;

— débroussailleuses;

— débroussailleuses a lame de scie;

— ton

deuses agricoles;

— sieges tirés/sulkys;

— ma

chines a conducteur porté;
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deuses non motorisées;

deuses a gazon a moteur a combustion interne;

— machines a moteur hybride et a pile a combustible et systémes de charge associés; et

— tracteurs de jardin ou leurs équipements.

NOTE 102 Les tondeuses a gazon robotisées sont traitées par I'IEC 60335-2-107, et seront traitées par une
future partie de I'lEC 62841.

NOTE 103 Les coupe-gazon et coupe-bordures sont traités par I'|EC 60335-2-91.

NOTE 104 Les coupe-gazon, coupe-bordures, coupe-herbes, débroussailleuses et débroussailleuses a lame de
scie seront traités par une future partie de I'|EC 62841.

NOTE 1

2 Ré

L'articl

Additio

IEC 60
tensior
contre

IEC 60
tensiof]

IEC 61
les int
machin

IEC 61

ISO 35

ISO 53

D5 Les taille-bordures seront traités dans une future partie de I'lEC 62841.
férences normatives

e de la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

n:

664-3, Coordination de l'isolement des matériels dans leS/systemes (réseaux) g
— Partie 3: Utilisation de revétement, d'empotage oli. de moulage pour la pro
la pollution

664-4, Coordination de l'isolement des matériels dans les systemes (réseaux) g
— Partie 4: Considérations sur les contraintes de tension a haute fréquence

058-2-6:2018, Interrupteurs pour appareils — Partie 2-6: Exigences particuliére
brrupteurs utilisés sur les outils électroportatifs a moteur, les outils portables
es pour jardins et pelouses

672-1, Electroacoustique —Sohomeétres — Partie 1: Spécifications
4:2003, Acoustique — Mesurage de I'absorption acoustique en salle réverbérante

95-1:2013, Matériel de jardinage — Exigences de sécurité pour les tondeuses a

a mot

ISO 5395-1:2013/AMD1:2017

ISO 5395-2:2013/AMD1:2016, Matériel de jardinage — Exigences de sécurité po

tonde

condugtedr a pied

ur a combustioninterne — Partie 1: Terminologie et essais communs

es( @ gazon a moteur a combustion interne — Partie 2: Tondeuses a g3

basse
tection

basse

s pour
et les

gazon

ur les
zon a

ISO 13857:2019, Sécurité des machines — Distances de sécurité empéchant les membres
supérieurs et inférieurs d'atteindre les zones dangereuses

ANSI B71.1:2017, Consumer turf care equipment — Pedestrian-controlled mowers and ride-on
mowers — Safety specifications (disponible en anglais seulement)

EN 12096, Vibrations mécaniques — Déclaration et vérification des valeurs d'émission

vibrato

ire

Remplacement:

IEC 61

058-1:2016, Interrupteurs pour appareils — Partie 1: Exigences générales
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ISO 3744:2010, Acoustique — Détermination des niveaux de puissance acoustique et des
niveaux d'énergie acoustique émis par les sources de bruit a partir de la pression acoustique
— Meéthodes d'expertise pour des conditions approchant celles du champ libre sur plan
réfléchissant

ISO 11201:2010, Acoustique — Bruit émis par les machines et équipements — Détermination
des niveaux de pression acoustique d’émission au poste de travail et en d’autres positions
spécifiées dans des conditions approchant celles du champ libre sur plan réfléchissant avec
des corrections d’environnement négligeables

3 Termes et définitions

L'article de la Partie 1 s'applique avec l'exception suivante:

3.101
barre ¢e coupe
disposftif fixe utilisé sur une tondeuse a lames hélicoidales afin d’effectuer une action de
cisaillgment combinée a I'organe de coupe

3.102
hauteyr de coupe
distange verticale la plus courte entre I'aréte tranchante de-l'organe de coupe et la surface
d’appuj d’'une tondeuse a gazon

3.103
organT de coupe
mécanjsme tournant ou partie tournante de lg,tondeuse a gazon permettant de rgaliser
I'action] de coupe

Note 101 a l'article: L’organe de coupe est également appelé lames, cylindres de coupe ou rouleaux.

3.104
assemblage d’organes de coupe
organgs de coupe associés @ l'enceinte de I'organe de coupe, comprenant I'arbre|ou les
arbres|d’organe de coupe

3.105
commande de I’organe de coupe
dispos|tif permettant'd’embrayer et de débrayer 'organe de coupe de sa transmissipn afin
d’initief et d’arréter le mouvement de ce méme organe de coupe

3.106
enceinte'de I'organe de coupe
élément ou ensemble d’eélements, y compris la goulotte d’ejection et le protecteur de
'ouverture du bac de ramassage, congu pour empécher tout contact involontaire avec
'organe de coupe

3.107

circonférence de coupe de I’organe de coupe

trajectoire déterminée par le point le plus extérieur de I'aréte tranchante de I’organe de
coupe d'une tondeuse a axe vertical lors de sa rotation autour de son axe

3.108
position de coupe
chaque réglage de hauteur de I'organe de coupe prévu par le fabricant pour couper I'herbe
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3.109

largeur de coupe

distance totale de la coupe par 'organe de coupe a un angle de 90° par rapport a la direction
du déplacement

3.110

goulotte d’éjection

portion de 'enceinte de I'organe de coupe partant de I'ouverture d’éjection, permettant de
contréler I’éjection de la matiere provenant de I'organe de coupe

3.111

ouverm.u:adiéj.er‘ﬁnn
ouvertlire pratiqguée dans I'’enceinte de I’organe de coupe par laquelle la matiere(e|le que
les déghets de coupe peut étre éjectée

3.112
bac dg ramassage
élément ou combinaison d’éléments destiné(e) a étre utilisé(e) avec la tondeuse a gazon et
constitpant un dispositif de collecte de la matiére telle que des déchetside coupe

3.113
tondeyse a gazon
machirje a couper le gazon a conducteur a pied, dont I'organe de coupe fonctionne dans un
plan approximativement paralléle au sol et dont la hauteur de coupe est déterminge par
rapporf au sol a I'aide de roues, d'un coussin d’air ou de patins, etc.

3.113.
tondeyse a gazon a coussin d’air
tondeyse a axe vertical flottante qui utilise de-I'air sous pression comme appui au sol

3.113.

tondeuyse a lames hélicoidales
tondeyse a gazon comportant unou’ plusieurs organes de coupe, tournant autour d’un axe
horizontal et effectuant une action.de cisaillement a I'aide d’'une barre de coupe

Note 107 a l'article: Les tondeuses a lames hélicoidales sont également appelées tondeuses a rouleau

3.113.3
tondeyse a axe vertical
tondeyse a gazon:dont un ou plusieurs organes de coupe, coupant par impact, tqurnent
autour|d’un axe~perpendiculaire au plan de coupe

3.114
vitess¢ maximale
vitesse la plus élevée que peut atteindre I'organe de coupe dans toutes les conditions
d’utilisation normale, y compris a vide

3.115

hachage

mode de fonctionnement d’'une tondeuse a axe vertical, de configuration fixe ou facultative,
qui renvoie les déchets de coupe sur le gazon sans ouverture d’éjection

Note 101 a l'article: L’utilisation de piéces ou de fiches de hachage permet de transformer certaines tondeuses a
gazon en tondeuses hacheuses.

3.116

commande de I'opérateur

dispositif exigeant une mise en action par I'opérateur pour effectuer des fonctions spécifiques
en fonctionnement normal
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3.117

commande de présence de I’opérateur

dispositif qui désactive la rotation de 'organe de coupe lorsque 'opérateur retire sa ou ses
mains de la commande

Note 101 a l'article: Le dispositif consiste généralement a combiner un actionneur mécanique et d’autres
composants mécaniques et électriques (par exemple, touche contact, relais, interrupteurs de chargement).

3.118
frein de stationnement
dispositif empéchant le déplacement d’une machine a 'arrét

3.119
frein de service
dispos|tif permettant de ralentir et d’arréter une machine depuis sa vitesse de déplacement au
sol

3.120
ligne de projection
ligne supérieure dans un plan vertical, tangentielle a la périphérie du |cylindre de coupg dans
le sens de rotation et qui ne coupe pas un protecteur ou ,d’autres composants| d’'une
tondeyse a lames hélicoidales

4 ExXigences générales

L'article de la Partie 1 s'applique.

5 Conditions générales d'essai
L'article de la Partie 1 s'applique avec les‘exceptions suivantes:
5.4 Apdition:

Les pagsitions des mancherons-utilisés a des fins de stockage ne sont pas incluses danjs cette
exigencge.

5.7.2 |Remplacement:

Les mpchines(sont soumises a l'essai a la tension assignée. Les machines qui ont plus
d'une tension~assignée ou qui ont une plage assignée de tensions sont soumises a|l'essai
a la tepsion_la plus élevée.

5.17 Addition:

La masse de la machine comprend I'organe de coupe, le bac de ramassage (vide) (lorsqu’il
existe), l'adaptateur du bac de ramassage (lorsqu’il existe), les pieces ou la fiche de
hachage (lorsqu’elles existent), le couvercle de I'’enceinte de I’organe de coupe (lorsqu’elle
existe) dans la configuration la plus lourde conformément a 8.14.2.

5.101 Pendant les essais, 'organe de coupe peut étre réglé et graissé si nécessaire afin de
permettre un fonctionnement prolongé.

NOTE 101 Par exemple, il est possible que I'organe de coupe d’une tondeuse a lames hélicoidales ne soit pas
capable de fonctionner pendant une durée prolongée avec un réglage normal en raison d’'un manque de
lubrification, etc. normalement assurée par I'herbe.
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5.102 Pour les essais effectués a la vitesse maximale et a vide, il peut étre nécessaire que
le fabricant prévoie un matériel et/ou un logiciel particulier pour obtenir la vitesse maximale

a vide.

5.103 Les essais sont effectués avec tous les organes de coupe conformément a 8.14.2
a) 103).

6 Rayonnement, toxicité et dangers analogues

L'article de la Partie 1 s'applique.

7 CI

L'articl

assification

e de la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

7.1 Remplacement:

Les m
chocs

hchines doivent étre de l'une des classes suivantes, d'aprés’la protection contre les

Blectriques:

outil (machine) de classe Il, outil (machine) de classe lll.

La con

7.2 A

Les ou
outils

formité est vérifiée par examen et par les essais’'correspondants.
ddition:
tils (machines) de classe Il doiventiavoir un degré de protection d’au moins IPX4. Les

machines) de classe Ill doivent avoir un degré de protection d’au moins IPX1.

8 Marquage et indications

L'articl

8.1.10
pour I’
puiss
marqu

La con

e de la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

Les machings+équipées de deux moteurs ou plus (c’est-a-dire des moteurs d|stincts

organe de coupe et la transmission) doivent comporter un marquage indiq
nce assignée, en watts ou le courant assigné, en ampeéres, pour chaque mote
ges peuvent étre situés sur chaque moteur.

formité est vérifiée par examen.

mant la
r. Ces

8.2 Addition:

Les tondeuses a gazon doivent comporter les avertissements de sécurité suivants:

- “AMISE EN GARDE - Prendre garde a la projection d’objets — maintenir les personnes

pré

sentes a distance” ou I'un des signaux de sécurité spécifiés a la Figure AA.1;

Pour les machines reliées au secteur:

- “AMISE EN GARDE - Débrancher la prise du secteur avant toute opération de
maintenance ou en cas d’endommagement du céble” ou I'un des signaux de sécurité
spécifiés a la Figure AA.2;

- “AMISE EN GARDE - Maintenir le cable d’alimentation a distance des lames” ou le signal
de sécurité spécifié a la Figure AA.3.
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Les tondeuses a axe vertical doivent comporter I'avertissement de sécurité suivant:

- “AMISE EN GARDE - Maintenir les mains et les pieds a distance des lames” ou 'un des
signaux de sécurité spécifiés a la Figure AA.4.

NOTE 101 Aux Etats-Unis, les exigences supplémentaires suivantes s'appliquent:
Pour les tondeuses a gazon conformes a la norme 16 CFR 1205:
— Etiquette d’avertissement pour les tondeuses a lames hélicoidales et les tondeuses a axe vertical.

(a) Généralités. L’étiquette doit étre apposée sur le carter de lames (organe de coupe) des tondeuses a lames
hélicoidales et des tondeuses a axe vertical a conducteur a pied ou, en I'absence d’un carter de lames
(organe &2 i e—de
ensgmble d’appui adjacents (étiquette d’avertissement représentée a la Figure AA.8). La hauteur et™lg largeur
de I'gtiquette doivent étre au moins de 82,5 mm et 102 mm respectivement. Le lettrage et le symbolg doivent
conslerver le méme rapport de dimension I'un par rapport a 'autre et par rapport a I'étiquette.comme |cela est
repr¢senté a la Figure AA.8

de aYilaY- a e_prote on-de me oraan d aYilaY- a ne e OouU un

(b) Tongleuses a axe vertical. Les tondeuses a axe vertical a conducteur a pied doivent porter une étiquette telle
que feprésentée a la Figure AA.8, cette étiquette étant apposée sur le carter de lameS (organe de [coupe).
L’'étiquette doit étre située le plus pres possible de toute ouverture d’éjection, ou, en I'absence fle cette
ouveérture, a un endroit visible par un opérateur en position normale de fonctionnement.

(c) Tongeuses a lames hélicoidales. Les tondeuses a lames hélicoidales a conducteur a pied doivent porter

Etiquette telle que représentée a la Figure AA.8, située le plus prés/possible du centre de la largeur de
e de la lame (organe de coupe). Toutefois, en I'absence d’une surfacé de fixation appropriée a groximité
du centre de la largeur de coupe, I'étiquette doit étre placée sur Jassurface de fixation appropriéq la plus
proche possible dudit centre.

8.3 Alddition:

Pour Igs tondeuses a axe vertical, 'organe de coupe, lorsqu'il est remplacable au cqurs de
I’entrettien par 'utilisateur, doit porter un marquage d’identification du ou des numédros de
parties| et le fabricant, I'importateur ou le fournisseur. Il n’est pas exigé que ce marquage soit
clairement détectable de I'extérieur de la machine.

NOTE 1p1 Aux Etats-Unis, les exigences supplémentaires suivantes s'appliquent:
Pour les|tondeuses a axe vertical conformément a la norme 16 CFR 1205.

Les tongleuses a axe vertical doivent porter le marquage “Satisfait aux exigences de sécurité des lameg CPSC”
sur le prpduit.

Remplacement du sixieéme tiret:

“> P5 kg” si lagmasse de la machine est supérieure a 25 kg. Pour cette exigence, lajmasse
de [a machine inclut la masse d’'un cable d’alimentation d’une longueur non inférjeure a
10 m, lorsqu’il existe, outre les éléments spécifiés en 5.17.

NOTE 1P2%En Europe, I’exigence suivante s’applique:

Remplacement du sixiéme tiret:

— la masse de la machine en kg. Pour cette exigence, la masse de la machine inclut la masse d’un cable
d’alimentation d’une longueur non inférieure a 10 m, lorsqu’il existe, outre les éléments spécifiés en 5.17.

8.9 Remplacement:

Sauf caractére inutile manifeste, les interrupteurs et dispositifs de commande (par exemple,
un frein/embrayage d’organe de coupe) dont le fonctionnement peut entrainer un danger
doivent étre marqués ou placés de fagon a indiquer clairement la partie de la machine qu'ils
commandent.

La conformité est vérifiée par examen.

8.11 Ce paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas pour les commandes de vitesse de la
transmission.
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8.14.1 Addition:

Les instructions de sécurité supplémentaires, telles que spécifiées en 8.14.1.101, doivent étre
fournies. La présente partie peut étre imprimée séparément des “Avertissements de sécurité
généraux pour la machine”.

8.14.1.1 Addition au point 2) c):

Pour les machines classées au moins IPX4, l'avertissement peut étre remplacé tel que
spécifié ci-dessous.

c)

8.14.1/101 Avertissements de sécurité pour la tondeuse a gazon

a)

b)

c)

d)

g)

h)

Ne pas utiliser la tondeuse a gazon sous la pluie ou dans des conditions humides.
Cetle disposition peut augmenter le risque de choc électrique.

by

Ne| pas utiliser la tondeuse a gazon dans des conditions .météorologiques
déflavorables, notamment en cas de risque de foudre. Cette disposition diminue le
risque de foudroiement.

Examiner attentivement la zone dans laquelle la tondeuse- a-gazon doit étre utilisée
pour détecter la présence éventuelle de la faune. La faune peut étre blessée|par la
tondeuse a gazon en fonctionnement.

Examiner attentivement la zone dans laquelle la tondeuse a gazon doit étre utilisée
et retirer toutes les pierres, ainsi que tous les¢batons, fils et cables, os et autres
colps étrangers. La projection d’objets peut provequer des blessures ou lésions.

Avant toute utilisation de la tondeuse a gazon, la soumettre toujours a un exkamen
vispel afin de déterminer que la lame et I’assemblage de lames ne sont pas usés ou
endommagés. Les parties usées ou endommagées augmentent le risque de blesgure ou

Avant toute utilisation, examiner le“cable d’alimentation et tout prolongateuy pour
ecter les signes de dommage, ou de vieillissement. Ne pas utiliser la tondeuse a

Ent ou
sure du cable en cours d’utilisation, arréter la tondeuse a gazon et re pas
toucher le cable avant dejle déconnecter. Un céble d’alimentation ou un prolongateur
endommagé peut entrainer un choc électrique, un incendie et/ou une blessure ou|lésion

Examiner fréquémment le bac de ramassage pour détecter toute usure ou
détférioration. _Un- bac de ramassage usé ou endommagé peut augmenter le risque de
blessure ou Iésion.

NOTE 101«-ll est possible de remplacer le terme “bac de ramassage” par un autre terme tel que “rpmasse-
herbe” ol “sac”.

NO 0 ‘avertissemen

a ifluement
comme tondeuse hacheuse.

Laisser les protecteurs en place. Les protecteurs doivent étre en état de
fonctionnement et montés correctement. Un protecteur desserré, endommagé ou ne
fonctionnant pas correctement peut entrainer des blessures ou lésions.

Maintenir toutes les entrées d’air de refroidissement exemptes de débris. Les entrées
d’air bloquées et les débris peuvent provoquer une surchauffe ou un risque d’incendie.

Porter toujours des chaussures de protection antidérapantes lors de Iutilisation de
la tondeuse a gazon. Ne pas utiliser la tondeuse a gazon pieds nus ou en portant
des sandales ouvertes. Cette disposition réduit la possibilité de blessures ou lésions aux
pieds dues a un contact avec la lame en mouvement.

Porter toujours des pantalons longs lors de l'utilisation de la tondeuse a gazon.
L’exposition de la peau augmente la probabilité de blessures ou lésions dues a la
projection d’objets.
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k)

p)

q)

r)

8.14.2]a) Addition:

Ne pas utiliser la tondeuse a gazon sur de I’herbe humide. Marcher, ne jamais
courir. Cette disposition réduit le risque de glissade et de chute qui peut entrainer des
blessures ou lésions.

Ne pas utiliser la tondeuse a gazon sur des pentes trop abruptes. Cette disposition
réduit le risque de perte de contréle, de glissade et de chute qui peut entrainer des
blessures ou lésions.

Lors de I'utilisation de la tondeuse a gazon sur des pentes, veiller toujours a I’appui
au sol, faire toujours fonctionner la tondeuse a gazon face a la pente, jamais vers le
haut ou vers le bas, et changer de direction avec la plus grande attention. Cette
disposition réduit le risque de perte de contrble, de glissade et de chute qui peut entrainer
des blessures ou lésions.

Changer de direction ou tirer la tondeuse a gazon vers soi avec la plus-grande
attention. Veiller toujours a son environnement proche. Cette dispositioh) reduit le
risque de trébucher lors du fonctionnement de la tondeuse a gazon.

Majntenir le cable d’alimentation a distance des lames de coupe. Un| cable
d’alimentation endommagé peut entrainer un choc électrique, un incéndie et/Qu une
blessure ou lésion grave.

Arvléter la tondeuse a gazon et débrancher la prise()du secteur en cas
d’enchevétrement ou d’endommagement du cable. Des‘cébles enchevétiés ou
endommagés peuvent augmenter le risque de choc électrique:

Ne| pas toucher les lames et autres parties mobiles dangereuses encgre en
mojuvement. Cette disposition réduit le risque de blessures ou lésions dues a des parties
mobpiles.

Logs de I'élimination des bourrages ou du nettoyage de la tondeuse a gazon, yérifier
qué tous les interrupteurs de puissance sont éteints et que le cordon d'alimentation
est débranché. Un fonctionnement inattendy ‘de la tondeuse a gazon peut entrairer des
blessures ou lésions graves.

101) Hxplication des dispositifs de ségurité faisant partie intégrante de I’équipement d’prigine

102) Ipformations concernantles procédures de préfonctionnement;
103)

104)
8.14.2|b) Addition:

de la tondeuse a gazon;

Ipformations concerpnant 'organe de coupe recommandé a utiliser sur la tondeuse a
dazon;
I

nstructions relatives aux positions de fonctionnement admises des mancherons.

101) Ues dangers qui peuvent se présenter lors de I'utilisation de la tondeuse a gazqgn, tels

due le blocage de 'organe de coupe, et indication de la procédure a appliquer ppur les
gviter lors de I'exécution de taches typiques;

102) Instructions concernant I'arrét de 'organe de coupe si la machine doit étre basculée

pour son ou leur transport sur des surfaces autres que I’herbe, et lors du transport de la
machine en provenance de et vers la zone sur laquelle elle doit étre utilisée;

103) Instructions visant & ne pas basculer la machine lors de la mise en route du moteur,

sauf si la machine doit étre basculée pour démarrer. Dans ce cas, instructions visant a
ne pas basculer la machine selon un angle supérieur a celui absolument nécessaire et a
soulever uniquement la partie distante de I'opérateur;

104) Instructions concernant I'arrét de la machine, le débranchement de la fiche de son

socle, la vérification de I'arrét complet de toutes les parties mobiles

— apres avoir percuté un corps étranger, I'examen de la machine pour déceler tout
dommage, et la réalisation des réparations avant le redémarrage et I'utilisation de la
machine;
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— de méme, si la machine commence a vibrer de fagon anormale, I'examiner
immédiatement pour déceler tout dommage, remplacer ou réparer les parties
endommagées éventuelles et vérifier et serrer les parties desserrées éventuelles;

105) Recommandation relative a l'utilisation d'un dispositif a courant différentiel résiduel
avec courant de déclenchement inférieur ou égal a 30 mA,;

106) Instructions concernant le vidage du bac de ramassage avant entreposage.
8.14.2 c) Addition:

101) Informations concernant les programmes de maintenance réguliére;
102) Recommandations relatives au nettoyage et a la maintenance avant entreposage;
103)

Ipformations explicitant les conséquences d’'une maintenance incorrecte, de I'atilisation
de composants de remplacement non conformes ou du retrait ou de la modificatipn des
dqomposants de sécurité;

104) Ipstructions concernant le remplacement de composants d’ensembles usagés ou

I
gndommagés afin de maintenir un équilibre, le cas échéant;

105) Ipstructions concernant l'attention a porter aux machines a (pldsieurs organes de
goupe, dans la mesure ou la rotation d’'un organe de coupe peut provoquer celle
d

‘autres organes de coupe;

106) Ipstructions concernant I'attention a porter au réglage de’la machine afin d’empécher

I
tput piégeage des doigts entre les organes de coupe 'mobiles et les parties fixep de la
machine;

107) Ipstructions visant a toujours permettre le réfroidissement de la machine| avant
gntreposage;

108) Ipstructions concernant le remplacement ou<l’entretien des organes de coupe;

109) Recommandations stipulant, lors de d*ntretien des organes de coupe, [|d’avoir

R
donscience du fait qu’ils peuvent continuer de tourner méme si la source d’alimeptation
gst coupée.

Remplacement de la NOTE:

NOTE En Europe (EN 62841-4-3), les\exigences supplémentaires suivantes s’appliquent:
Emissiofhs
1) |L’émission de bruit, mesurée conformément a I'Article 1.2, est la suivante:

— un niveau de_pression acoustique d’émission pondéré LpA et son incertitude K
70 dB(A).
Lorsque LpA ne dépasse pas 70 dB(A), ce fait doit étre indiqué;

par OU LpA Hépasse

— les niveaux de puissance acoustique pondérés A mesures et garantis L, ,;

— la valeur de pression acoustique d’émission instantanée pondérée C de créte L
dépasse 63 Pa (130 dB par rapport a 20 yPa).

pCoréte’ lofsqu’elle

2) Recommandation 3 l'anérateur de parter une nrotection auditive
t t +

3) La valeur totale de vibration et son incertitude mesurée conformément a I'Article 1.3.

Lorsque la valeur totale de vibration ne dépasse pas 2,5 m/s?, cela doit &tre indiqué.

Lorsque la valeur totale de vibration dépasse 2,5 m/s2, sa valeur doit étre indiquée dans les instructions.
4) Les informations suivantes stipulant que:

— la valeur totale de vibration déclarée a été mesurée conformément a une méthode d’essai normalisée
et peut étre utilisée pour comparer une machine a une autre;

— la valeur totale de vibration déclarée peut également étre utilisée dans une évaluation préliminaire de
I’exposition.

5) Un avertissement stipulant:

— que I’émission de vibrations au cours de l'utilisation réelle de la machine peut étre différente de la
valeur totale déclarée selon les modes d’utilisation de cette méme machine; et
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— la nécessité d’identifier des mesures de sécurité afin de protéger I'opérateur. Ces mesures sont
fondées sur une estimation de I’exposition dans les conditions réelles d’utilisation (compte tenu de
toutes les parties du cycle de fonctionnement telles que les périodes de mise hors tension de la
machine et de son fonctionnement au ralenti, outre le temps de déclenchement).

8.14.3 Remplacement:

Lorsque des informations sont fournies concernant la masse ou le poids de la machine, il doit
s’agir de la masse spécifiée en 5.17, ainsi que de la masse d’un cable d'alimentation d’'une
longueur non inférieure a 10 m, lorsqu’il existe.

La conformité est vérifiée par examen.

9 Priotection contre I'accés aux parties actives
L'article de la Partie 1 s'applique avec I'exception suivante:

9.2 Aldition:

Pour Ies machines qui sont des outils de classe Il, 'accés a ta surface de l'is¢lation
principale ou aux parties métalliques séparées des parties actives par lis¢lation
principale est admis lors du retrait de 'organe de coupe, sicson retrait exige I'utilisation d’un
outil.

10 Démarrage

L'article de la Partie 1 s'applique.

11 PJissance et courant

L'article de la Partie 1 s'applique.

z

12 Eghauffements
L'article de la Partie 1~s*applique avec I'exception suivante:
12.2.1| Remplacement:

Les copditions de charge pour l'essai d'échauffement de 12.2 sont les suivantes:

L’essalestréalfse avec fa machine momntée Sur une surface norizomtale piane non perforée
avec l'organe de coupe fixé, et avec une dimension minimale des ouvertures pour une
connexion a la charge de couple. Les roues de transmission, lorsqu’elles existent, sont levées
jusqu’au niveau minimal exigé pour éviter tout contact avec la surface horizontale plane non
perforée. La tondeuse a gazon est mise en fonctionnement avec une charge de couple
appliquée de telle fagon que le courant assigné ou la puissance assignée est consommé(e)
jusqu'a atteindre I'équilibre thermique dans les conditions les plus défavorables. Pour les
machines équipées de deux moteurs ou plus (c’est-a-dire des moteurs distincts pour I’organe
de coupe et la transmission), la tondeuse a gazon est mise en fonctionnement avec des
charges de couple de telle facon que le courant assigné ou la puissance assignée de
chaque moteur conformément a 8.1.101 est consommé(e) jusqu'a atteindre I'équilibre
thermique dans les conditions les plus défavorables.

Pour les tondeuses a gazon qui utilisent des filaments non métalliques ou un ou plusieurs
éléments de coupe montés de fagon pivotante comme organe de coupe, au choix du
fabricant, le couple peut étre appliqué par
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e une charge mécanique externe; ou

o [’extension ou la modification des éléments de coupe

de sorte que la machine, lorsqu’elle est alimentée a la tension assignée, fonctionne a la
puissance assignée ou au courant assigné.

Les conditions les plus défavorables sont déterminées en utilisant la configuration des
fixations et de I'organe de coupe conformément a 8.14.2, ce qui produit la température la
plus élevée a un emplacement de référence lorsque I’évaluation s’effectue a la fois a la
hauteur de coupe minimale et maximale. Cette détermination peut étre effectuée a l'une des
tensions exigées spécifiées en 12.2 en utilisant des thermocouples.

L’empl
le plus

NOTE

nécessajre dans certains cas pour I’essai décrit en 17.2.

13 Résistance a la chaleur et au feu

L'articl

14 Résistance a I'humidité

L'articl

14.2

L’enve

au mailquage de la machine.

La conformité est vérifiée par le fraitement approprié spécifié en 14.2.2 en tenant com(

conditi

14.2.1

La ma

Les p4

soumig
équipé

l'essai'‘sarn

14.2.2

ncement de référence est choisi sur I'ensemble moteur en un emplacement-qu
possible I'effet de refroidissement du débit d’air.

Un mesurage de la vitesse de rotation de I'organe de coupe au cours de I'essai d’échauffer

e de la Partie 1 s'applique.

e de la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:
Remplacement:

oppe de la machine doit fournir leldegré de protection contre I’hnumidité conforn

bns spécifiées en 14.2.(1 pour la machine.
Remplacement;

thine n’est pas.reliée a I'alimentation.

rties_amovibles qui peuvent étre enlevées sans [l'aide d'un outil sont retin
es, (Siynécessaire, au traitement correspondant avec la partie principale. Les m4g

réduit

hent est

ément

te des

ges et
chines
ises a

$«d’'un socle de connecteur, d’une fiche ou d’'un autre connecteur sont soun

Remplacement:

Les machines autres que IPX0 sont soumises aux essais de I'lEC 60529:2013 comme suit:

— les
— les
— les

machines IPX1 suivant I'essai décrit en 14.2.1;
machines IPX2 suivant I'essai décrit en 14.2.2;
machines IPX3 suivant I'essai décrit en 14.2.3a;

— les machines IPX5 suivant I'essai décrit en 14.2.5. Pour cet essai, le jet d’eau est appliqué
de toutes les directions que la pratique permet, y compris le dessous de la machine;

— les machines IPX6 suivant I'essai décrit en 14.2.6. Pour cet essai, le jet d’eau est appliqué
de toutes les directions que la pratique permet, y compris le dessous de la machine;
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— les machines IPX7 suivant I'essai décrit en 14.2.7. Pour ce dernier essai, la machine est
immergée dans de I'eau contenant environ 1,0 % de NaCl.

Les machines classées IPX4 sont soumises a I'essai décrit en 14.2.4a de I'lEC 60529:2013,
avec les exceptions suivantes:

— l'essai est réalisé avec un support non perforé horizontal circulaire dont le diametre est le
double du rayon du tube oscillateur moins 15 cm. Le support est placé au niveau de I'axe
de rotation du tube. Pendant I'’essai, le support tourne autour de son axe vertical a une
vitesse de (1 £ 0,1)/min;

— la machine est placée sur le support non perforé; et

— la pauteur de coupe ecst reglée a 30 mm ou a la position de coupe la plus haute

suiyante lorsqu’elle est réglée sur une surface dure. Les machines avec un réglage de
haditeur de coupe maximale de 30 mm ou moins sont réglées a leur hauteur. de |coupe
makimale; et

— l’aqe horizontal de la machine est aligné sur I’axe de rotation du tube oscillateur ay début
de |’essai. Le déplacement du tube oscillateur est limité a 90° de chaqué cbété par fapport
a lg verticale, la durée d’une oscillation complete (2 x 90°) étant de (6t 1) s;

— la durée de I'essai est de 10 min.

Immédjatement aprés le traitement approprié, la machine doit résister a I'essai de yigidité
diélectrique de '’Annexe D entre les parties actives et les¢parties accessibles, la {ension
d’essaj étant 2 500 V. La fonction de toute SCF ne doit pas étre altérée.

14.3 a14.5 Les paragraphes de la Partie 1 ne s’appliquent pas.

15 Protection contre la rouille

L'article de la Partie 1 s'applique.

16 Priotection contre la surcharge des transformateurs et des circuits assqdciés

L'article de la Partie 1 s'appliqué.

17 Endurance
L'article de la Partie 1 s'applique avec l'exception suivante:

17.2 Remplacement:

La mactime—est—atimerntee—a videLta machine est eguipee e torgane decoupe le plus

défavorable conformément a 8.14.2 a) 103).

Les moteurs série sont alimentés a une tension telle que la vitesse de rotation de I'organe de
coupe est la méme que celle obtenue en 12.2.1 a la tension assignée ou a la limite
inférieure de la plage assignée de tensions. D’autres types de moteurs et d’autres
tondeuses a gazon utilisant des filaments non métalliques ou un ou plusieurs éléments de
coupe montés de facon pivotante comme organe de coupe fonctionnent a la tension
assignée ou a la limite inférieure de la plage assignée de tensions.

La machine fonctionne pendant 48 h. Si I’essai est réalisé sur le méme échantillon utilisé pour
les essais décrits a I'Article 12, la durée de 48 h est réduite du temps de fonctionnement
nécessaire pour lesdits essais. Pendant I'essai, la machine est placée dans sa position
normale de fonctionnement selon 8.14.2.
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Les machines fonctionnent de maniére continue, ou pendant des durées d’essai
correspondantes, chaque durée étant au moins de 8 h.

La machine peut étre mise sous tension et hors tension au moyen d’un interrupteur autre que
celui qui est incorporé dans la machine a moins que cela ne désactive une fonction de
I'interrupteur.

Pendant cet essai, le remplacement des balais de charbon est autorisé et la machine est
huilée et graissée comme en utilisation normale. Si une défaillance mécanique se produit et
ne compromet pas la conformité au présent document, la partie défectueuse peut étre
remplacée.

Si I'échauffement d'une partie quelconque de la machine dépasse l'échauffement determiné
pendant I'essai de 12.1, une ventilation forcée peut étre appliquée. Si une ventilation|forcée
est appliquée, elle ne doit pas modifier le débit d'air de la machine ni propager de dépdts de
carbone.

Au coyrs de ces essais, les dispositifs de protection contre les surcharges incorporé¢s a la
machine ne doivent pas fonctionner.

18 Fgnctionnement anormal
L'article de la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:
18.5 Remplacement:

La protection contre les chocs électriques ne\doit pas étre affectée lorsqu'un outil (machine)
de classe Il est soumis aux conditions de surcharge selon le type de moteur.

Pour lgs machines équipées
— de|moteurs comportant des enroulements statoriques commutés électroniquement, la
cornfformité est vérifiée par 'essai de 18.5.4;

— de filaments non métalliques ou d’un ou de plusieurs éléments de coupe montés de fagon
pivptante comme organe de coupe et de moteurs série, la conformité est vérifige par
I'edsai de 18.5.1;

— d'aytres moteurs, la conformité est vérifiée par I'essai de 18.5.3.

18.5.2| Ce paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.
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18.8 Remplacement du Tableau 4:

Tableau 4 — Niveaux de performances exigés

Type et objectif de la SCF

Niveau de performance
minimal (PL)

Interrupteur de puissance (commande de présence de 'opérateur) — b
empéche une mise en service involontaire
Interrupteur de puissance (commande de présence de 'opérateur) — b

permet

un arrét volontaire

Permet le sens de rotation souhaité de I'organe de coupe

Il ne s’agit pas d’'une SCF

Permef{ le sens de rotation souhaité de la transmission a
Fonctign devant satisfaire aux exigences de I'Article 18. a
Frein de service tel que défini en 19.101.1.2 b
Frein de stationnement a tel que défini en 19.101.1.3 b
Bac d¢ ramassage ou protecteur verrouillé tel que défini en 19.102.2.1 b
Empéche le fonctionnement de la machine lors de la commutation entre les b
positiops de fonctionnement des mancherons basculants comme cela est

spécifie en 19.102.3.2, le cas échéant

Empéche le dépassement de 150 % du temps d’arrét de I'organe de coupe a
tel qu'gxigé en 19.102.4 et 19.103.4

Empéche I'augmentation de la vitesse de rotation de 'organe de codpe qui a
entrainerait la non-conformité a 19.102.5

Empéche I'augmentation de la vitesse de rotation de I'organe de coupe qui a
entrainerait la non-conformité a 20.101.1

Empéche I'augmentation de la vitesse de rotation de I'organe de coupe qui a
entrainerait la non-conformité a 20.101.2

Empéche 'augmentation de la vitesse de rotation de/forgane de coupe qui b
entrainerait la non-conformité a 20.101.3

Tout alfitre dispositif pour limiter la vitesse Il ne s’agit pas d’'une §CF
Fonctign d’arrét telle qu'exigée en 21.104;2 b
Systénje de commande de la transmission tel que décrit en 21.104.3.1 b
Eviter fout réarmement automatique tel qu'exigé en 23.3 a

19 Das

L'articl

ngers mécaniques

19.1

Romplacement:
T

e de laPartie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

Toutes les parties dangereuses motorisées (par exemple, les courroies d’entrailnement),
autres que I'organe de coupe, doivent étre disposées ou enfermées de fagon a fournir une
protection appropriée. La protection de I'organe de coupe est traitée en 19.101, 19.102 et
19.103. Les parties en contact avec le sol (par exemple, les roues) ne sont pas considérées

comme dangereuses et leur protection n’est pas exigée.

Toutes les ouvertures et distances de sécurité doivent étre conformes a 4.2.4.1 et 4.2.4.3 de

I'ISO 13857:2019 sauf spécification contraire dans le présent document.

Les enveloppes de protection, les couvercles, les protecteurs et les éléments analogues
doivent avoir une résistance mécanique suffisante pour leur utilisation prévue. lls ne doivent
pouvoir étre retirés qu'a l'aide d'outils ou doivent résister a une force de 75 N dans toute

direction.
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L'ouverture des protecteurs suivants n’exige pas l'utilisation d’un outil:

a) protecteurs a verrouillage qui désactivent les parties mobiles protégées;
b) protecteurs a fermeture automatique pour les goulottes d’éjection d’herbe.

L'utilisation et I'ajustement d'un protecteur ne doivent pas créer d'autres dangers, par
exemple en réduisant ou obstruant la vue de l'opérateur, en dissipant de la chaleur ou en
provoquant d'autres dangers raisonnablement prévisibles.

La conformité est vérifiée par examen, par mesurage, par un essai de fonctionnement et par
les essais de I’'Article 20, ainsi qu’au moyen de la sonde d’essai B de I'lEC 61032:1997 avec
une force ne dépassant pas 5 N. les matériaux doux éventuels (élastomeres) tels que les
revétements souples doivent étre retirés avant d’appliquer la sonde d’essai. Il ne doit'pgas étre
possible de toucher les parties dangereuses motorisées avec cette sonde d’essai.

NOTE 1p1 Aux Etats-Unis, les exigences supplémentaires suivantes s'appliquent:

La résistance et la résilience d’'un écran de protection d’une tondeuse a gazon doivent” étre suffisanies pour
supportgr les forces associées a une mauvaise utilisation raisonnablement prévisible en fonctionnement.

La confqrmité est vérifiée par I’essai suivant.

Une forde de traction statique de 222 N doit étre répartie de maniére uniforme sur’'une surface non inférieufe & une
demi-lorjgueur de I’écran. La force doit étre appliquée pendant au moins (0" s dans la direction qui pfoduit la
contrainfe maximale appliquée sur I’écran. Pour I'essai, I’écran doit étre fixé sur la tondeuse a gazon s¢lon une
procédule conforme a 8.14.2.

L’écran pe protection ne doit pas présenter de séparation, fissureou déformation permanente.

19.3 | e paragraphe de la Partie 1 ne s’applique¢pas.

19.4 | e paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

NOTE |es exigences concernant les mancherarisssont données en 19.102.3 et 19.103.1.

19.5 | e paragraphe de la Partie 1, ne s’applique pas.

19.6 | e paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

19.7 Remplacement:

Les tondeuses a gazon doivent avoir une stabilité appropriée.

La confformité-est vérifiée par I’essai suivant.

Pour |es” tondeuses a gazon équipées d’un socle de connecteur ou d’un | céble
d’alimentation d’une longueur comprise entre 0,2 m et 0,5 m, une masse de (500 + 20) g est
suspendue

— au socle de connecteur; ou
— alafiche du céable d’alimentation; ou
— tout dispositif de retenue du cadble d’alimentation conformément a 8.14.2

selon le dispositif de fixation le plus défavorable.

Pour les tondeuses a gazon équipées d’'un cdble d’alimentation d’une longueur non
inférieure a 10 m, le cable d’alimentation repose sur le plan incliné dans la position la plus
défavorable.
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La machine est placée avec le moteur arrété dans toute position normale d’utilisation sur un
plan incliné a un angle de 10° par rapport a I’horizontale. Si, cependant, la machine est telle
que, si elle est inclinée selon un angle de 10° lorsqu’elle est placée sur un plan horizontal,
une de ses parties, qui n’est en principe pas en contact avec la surface de support, entre en
contact avec le plan horizontal, la machine est placée sur un support horizontal et basculée
dans la direction la plus défavorable selon un angle de 10°. Pour I'essai, tout glissement de la
machine est empéché.

La machine ne doit pas basculer.

19.8 Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

19.101] Exigences concernant toutes les tondeuses a gazon
19.101.1 Exigences concernant les freins et méthode d’essai
19.101.1.1 Généralités

Une tandeuse a gazon dont la masse est supérieure a 78 kg doit étre)équipée d’un frlein de
servicg et d’un frein de stationnement.

Les machines exigeant un frein de service et un frein de stationnement doivent satisfaire
aux exjgences de 19.101.1.2 et 19.101.1.3.

Si des|freins a direction assistée sont également utilisés)pour le frein de service, il dpit étre
possible de les connecter de sorte qu’ils appliquent les.deux freins avec une force égalé.

La confformité est vérifiée par examen et par lesgexigences de 19.101.1.2 et 19.101.1.3.

19.101L1.2 Frein de service

Le frein de service doit satisfaire a toutes les exigences suivantes:

— les| performances du frein.de service doivent reposer uniquement sur I'efficag¢ité du
sygtéme de freinage;

— la dommande du frein de service doit é&tre manuelle;

— le dispositif de comMmande du frein de service doit étre situé dans la zone de commande
de ['opérateur (vain Figure 101) et sa position ne doit pas perturber celle des |autres
commandes; et

— si lp tondeuse a gazon est équipée de commandes d’embrayage par traction et de frein
combinéesyembrayage du frein de service doit débrayer simultanément I’embraygge par
tragtion,

NOTE1'\4 1 1 =i £ i & i H 1 i ol A H Al dct rs =i ol ues
T —ES—eXeMmpPresS e re S ae—Servreehtrae Rt aeSoyeRsSTeeantgues—etreetigque s trryarostat .

La conformité est vérifiée par examen et par un essai manuel.

Le frein de service doit étre capable d’arréter la tondeuse a gazon de sorte que la distance
d’arrét mesurée moyenne ne dépasse pas 0,19 m pour chaque 1 km/h de la vitesse
d’avancement maximale et de la vitesse de marche arriére maximale, en présence d’une
transmission pour marche arriére.

La conformité est vérifiée par I’essai suivant.

Les essais sont réalisés sur une tondeuse a gazon dans sa configuration la plus lourde
conformément a 8.14.2 et avec

— des pneumatiques, le cas échéant, gonflés aux pressions maximales recommandées pour
la tondeuse a gazon conformément a 8.14.2; et
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— des freins réglés conformément a 8.14.2; et

— tout bac de ramassage rempli a sa capacité volumétrique maximale d’une matiére d’une
masse volumique de (150 + 10) kg/m3. En variante au remplissage du bac de ramassage
& sa capacité volumétrique maximale d’une matiére d’'une masse volumique de (150 £ 10)
kg/m3, une masse équivalente peut étre positionnée et protégée a l'intérieur du bac a son
centre de gravité volumétrique.

Les essais doivent étre réalisés sur une surface lisse et séche en béton dur (ou équivalent)

présen

tant une pente maximale de 1 %.

Le frein de service est tout d’abord conditionné en faisant fonctionner la tondeuse a gazon

r de la

pendanf 10 min_durée au cours de I::qunlln 10 _arréts dojvent étre effectués a ’n:;rfi

vitesse

Si undg
prolong
arréten
la vited

Silat

d’avancement maximale.

transmission pour marche arriere est prévue, cette période de rodage dg
yée a 20 min, durée au cours de laquelle le frein de service doit étre“appliqu
la machine 10 fois a partir de la vitesse d’avancement maximale, et,10 fois a p
se de marche arriere maximale.

frein re service séparées, la transmission du frein de service débraye simultar
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e la procédure de conditionnement est achevée, Fessai de frein de service est
is dans le sens de déplacement avant et répété)trois fois dans le sens de dépla
pour une tondeuse a gazon équipée d’un embrayage par traction en marche af

tionnement de la tondeuse a gazon asa’vitesse au sol maximale libére la com)
nsmission, et une force maximale de ‘220 N est appliquée au centre de la z
sion de la commande a main du frein de service. La distance d’arrét est mesuré
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it étre
& pour
artir de

es de
ément

réalisé
tement
riere.

mande
bne de
e pour



https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

IEC 62841-4-3:2020 © IEC 2020 - 139 -

Dimensions en millimétres

V=)
[¥g]
m
o
o
wmn
Légende
1 zong 1 - zofe'de commande de I’opérateur
2 zong 2%rzone de commande de I'opérateur en cas d’appui sur le mancheron

3 mancCheron

NOTE 1 La zone 1 est la zone que peuvent atteindre les extrémités d’'un 95° percentile (homme) depuis la
position normale de 'opérateur.

NOTE 2 La zone 2 est la zone que peut atteindre un 5° percentile (homme) ou un 50¢ percentile (femme) en cas
d’appui contre le mancheron. Cette zone peut étre également atteinte par un 95¢ percentile avec appui contre le
mancheron.

NOTE 3 Tous les mancherons situés dans la zone 1 réduisent cette zone de I’espace occupé et protégé par le
mancheron.

NOTE 4 La zone 1 inclut la plage maximale de déplacement de toutes les commandes de l'opérateur
freguemment utilisées, mais n’est pas destinée a représenter les positions préférentielles de commande de
I’opérateur.

Figure 101 — Zones de commande de I’opérateur
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19.101.1.3 Frein de stationnement

Une tondeuse a gazon doit étre équipée d’'un frein de service, ainsi que d’un frein de
stationnement. Le frein de stationnement doit étre capable de maintenir la tondeuse a
gazon stable tant sur une pente ascendante que sur une pente descendante jusqu'a et y
compris un angle de 16,7° (30 %).

Pour permettre la suppression du mou initial du frein, un déplacement sur une distance de
50 mm est admis au cours des 30 premiéres secondes qui suivent I'application du frein de
stationnement. Aucun déplacement supplémentaire ne doit se produire aprés cette durée de
30 s.

Le freih de stationnement peut étre combiné au frein de service.

La forge maximale d’actionnement du frein de stationnement ne doit pas dépasser
— 220 N pour un frein de stationnement a mancheron, actionné uniquemept par
molvement du mancheron; ou

— 330 N pour un frein de stationnement a levier a main, actionng ‘par un mouvement de
brajs avec appui d’'une main sur le levier; ou

— 45(Q N pour un frein de stationnement a pied.

La forde de déverrouillage ne doit pas dépasser la force d’activation maximale spécifiéd.

NOTE 1P1 Les forces 220 N, 330 N et 450 N sont considérées comme des forces maximales qui peuent étre
appliqudes afin de satisfaire aux exigences d’essai ci-dessousy Les forces de commande en utilisation hormale
sont en pénéral inférieures.

Si la tpndeuse a gazon est équipée d’un frein“de stationnement automatique, celuiici doit
étre adtivé lorsque la commande de présence de I'opérateur est relachée.

La confformité est vérifiée par examen, par mesurage et par les essais suivants.

Les espais sont réalisés

— surfle méme échantillon etdans les mémes conditions que celles décrites en 19.101.2, le
caq échéant;

— avgc la transmission-en position neutre et le moteur arrété;

— si la tondeuse«comporte ces équipements, la soupape de dérivation hydrostatique|est en
pogition normalé de coupe du gazon;

— surlune surfdce plane lisse avec une pente de 16,7° (30 %), et un coefficient de frotfement
tel quellajtondeuse a gazon ne glisse pas sur la pente;

— avqcl¢ frein de stationnement appliqué: et

— pendant une durée de 5 min, ou si le frein de stationnement est hydrostatique, pendant
une durée de 60 min.

19.102 Exigences particuliéres pour les tondeuses a axe vertical
19.102.1 Enceinte de I’organe de coupe
19.102.1.1 Généralités

Pour les tondeuses a axe vertical, 'enceinte de I’organe de coupe doit étre conforme au
5.3.1 de I'lSO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017, avec I'exception suivante
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De

I'essai de protection des pieds de I'’Annexe C de I'ISO 5395-1:2013/AMD1:2017 est
remplacé par I’essai de protection des pieds de I’Annexe CC. Il n’est pas exigé que I'essai
soit conforme aux autres exigences de [Il'ouverture d’éjection de [I'ISO 5395-
2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017 mais il doit, en remplacement, étre conforme aux
exigences du présent document concernant 'ouverture d’éjection; et

pour les tondeuses a axe vertical a ouverture frontale, I'exigence concernant la
protection des pieds du 5.3.2 de I'I|SO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017 est remplacée
par I'exigence du 19.102.1.2.

plus, il doit y avoir

une paroi arriére de I’enceinte de I’organe de coupe; et

rapjport au point le plus proche de la circonférence de coupe de I'organe de coupe du
cOtp opérateur et s’élever selon un angle maximal de 5° par rapport a I’hofizontale (voir
Figure 102 a)).

ung cloison de protection arriére qui doit s’étendre au moins sur 120 mm vers I’arritre par

Le protecteur a fermeture automatique de la goulotte d’éjection ne doit\pas étre considéré

commae constituant une partie intégrante quelconque de la cloison de protection arriére.

Pour une tondeuse a axe vertical ayant une distance de mancherson horizontale de 70 mm
ou plus entre la circonférence de coupe de I'organe de coupelet/le bord arriere de la ¢loison
de mancheron, cette paroi arriére et la cloison de protection*arriére peuvent étre remplacées
par um écran de fuite conforme aux exigences pertinentes du 4.4.1 de I'lSO 5395-
2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017. L’écran de fuite doit étre positionné de maniére symgtrique

par ragport a I'axe de la machine. Voir la Figure 102 b).
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Dimensions en millimétres

| :ﬁ:
/ —

4 e 4 .
ah qt_§

! / =120
X

IEC IEC

a) |Tondeuse a axe vertical avec cloison de b) Tondeuse a axe vertical avec écran de|fuite
protection arriére

distance deSmancheron horizontale entre la circonférence de coupe de I’organe de coupe et le bord arriére
de I cloison du mancheron

poin{lenplus proche de la circonférence de coupe de I’organe de coupe

exemples de configuration de mancheron

cloison du mancheron

cloison de protection arriere

paroi arriére de I'enceinte de I’organe de coupe
circonférence de coupe de I’organe de coupe
écran de fuite

Figure 102 — Distance de mancheron et enceinte de I’organe
de coupe arriére pour tondeuses a axe vertical

Les machines a ouverture frontale doivent satisfaire a I'’exigence de protection des pieds de
I’Annexe CC. De plus, toutes les tangentes a la circonférence de coupe de I’organe de
coupe, comprises dans ou au-dessus du plan de ladite circonférence, et dans le sens de
rotation de I'organe de coupe, doivent couper I’enceinte de I’organe de coupe.
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NOTE 101 La Figure 103 représente un exemple de structure satisfaisant a cette exigence.

La conformité est vérifiée par examen et par mesurage.

Légende

1

2 organe de coupe

3

19.102
19.102

Dans |
involor

a)

b)

c)

ence

tang

1 IEC

inte de ’organe de coupe

entes a la circonférence de coupe de I’ongane de coupe coupant I'enceinte de ’organe de couy

Figure 103 — Exemple de conception d’ouverture frontale
pour une tondeuse a axe vertical

.1.2 Protection des pieds
.1.2.1 Exigences

p cas des tondeuses a axe vertical, les pieds doivent étre protégés contre tout

ontact

taire avecSl‘organe de coupe au niveau des zones suivantes de I'enceinte de
I’orgame de coupe:

nt pas
enérée

arbres

les|diménsions de 'ouverture frontale de 'enceinte de I’organe de coupe ne doive
dépasser la plus petite des largeurs suivantes; la largeur de coupe, ou la largeur g
par-dethgres—radiates{taqui-sétendentdeprisFaxeoultes—axesdetarbreoudes

de 'organe de coupe a un angle de 50° de chaque c6té du sens de la marche) aux points
de coupure de ces lignes avec I’enceinte, comme cela est présenté a la Figure 104 a) et a
la Figure 104 b);

les ouvertures d’éjection et les cOtés de toute ouverture ou goulotte d’éjection si ceux-
ci se situent a moins de 3 mm sous la circonférence de coupe de I’organe de coupe; et

la partie arriére de la tondeuse a gazon.

La conformité est vérifiée par examen, par mesurage et par application de [I'essai de
19.102.1.2.2 lorsque le pied d’essai ne doit pas pénétrer dans I'organe de coupe. Pour les
machines équipées d’un mancheron basculant conformément a 19.102.3.2, I’essai est réalisé
dans les deux positions de fonctionnement du mancheron.
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590

IEC

a) Exemple d’ouverture frontale limitée par un angle de|50°

2
1

i
Y

/
Y

5.

a1 —>

IEC

b) \_Exemple d’ouverture frontale limitée par la largeur de coupe
Légend¢
1 ouvdrture frontale maximale

larg¢ur de coupe

circonférence de coupe de I’organe de coupe

enceinte de I’organe de coupe

a A 0N

sens de la marche

Figure 104 — Exemples de débattement de I’ouverture frontale
pour tondeuses a axe vertical


https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

IEC 62841-4-3:2020 © IEC 2020 - 145 —

19.102.1.2.2 Essai de protection des pieds

L’essai de protection des pieds décrit a I’Annexe CC est appliqué a:

a)
b)

d)

e)

NOTE 1p1 Aux Etats-Unis, les &xigences supplémentaires suivantes s'appliquent:

I'ouverture frontale, lorsqu’elle existe;
I'ouverture d’éjection, lorsqu’elle existe, y compris:

— la zone située sous l'ouverture d’éjection, si I’enceinte de I’organe de coupe se
situe a moins de 3 mm sous la circonférence de coupe de I’'organe de coupe,
distance mesurée par rapport a la circonférence de coupe de I’organe de coupe au
point d’insertion; et

Py e

— les cétés de toute ouverture ou goulotte d’éjection si leur(s) bord(s) inférieur(s) se
situe(nt) a moins de 3 mm sous la circonférence de coupe de I’'organe de [coupe
comme cela est représenté a la Figure CC.2;

la partie arriere des tondeuses a axe vertical entre les roues, comme cela,est reprgsenté
a lg Figure CC.2;

la partie arriere entre les roues et les céotés, le cas échéant, des tondeuses a axe viertical
équipées de mancherons déportables amovibles (voir Figure CC.3)pquti comprend

— |la zone située a 250 mm a droite de I'axe du mancheron (lorsque celui-ci est placé
dans sa position la plus a droite; et

— |la zone située a 250 mm a gauche de I'axe du mancheron lorsque celui-ci est placé
dans sa position la plus a gauche;

poyr les tondeuses a gazon a coussin d’air, a la fois a un angle de 60° vers la dfoite et
a un angle de 60° vers la gauche de la partie arriere de I'axe avant/arriére de la largeur
de [coupe.

Pouir les tondeuses a gazon a coussin d’air comportant un organe de coupe ynique,
ceq angles sont mesurés a partir d’'un point\sur cet axe avant/arriere situé au centrg de la
circonférence de coupe de I’organe de coupe (voir Figure CC.4).

Polir les tondeuses a gazon a coussin d’air comportant plusieurs organes de ¢oupe,
ceq angles sont mesurés a partir d.un point sur 'axe avant/arriére de la largeur de|coupe
quil équivaut a 0,5 fois cette largeur de coupe a I'avant du point le plus arrierg de la
largeur composite de toutes_des circonférences de coupe de I'organe de coupe (voir
Figure CC.5).

Pour les|tondeuses a axe/vertical conformément & la norme 16 CFR 1205, I'essai de protection des pieds| décrit a

I’Annexd CC s’applique,a I*exclusion de la séquence spécifiée en CC.5.2.

La zone|minimale a‘sOumettre a I’essai doit inclure une zone couvrant a la fois un angle de 60° vers la drojte et un
angle dq 60° versila/gauche de la partie arriére de I’axe avant/arriére de la largeur de coupe (voir Figures|CC.6 et

ccC.7).

19.102.2 < Machines avec bac de ramassage

19.102.2.1 Généralités

Si une tondeuse a axe vertical est équipée d’'un bac de ramassage, celui-ci doit étre congu
de maniere

a intégrer un bac de ramassage ou un protecteur de verrouillage qui empéche tout
acceés a I'organe de coupe avant son arrét complet selon 19.102.4; ou

a empécher 'accés a I'ouverture d’éjection, aprés retrait du bac de ramassage, par un
protecteur a fermeture automatique qui retrouve sa position normale de fonctionnement
lorsque le bac de ramassage est retiré.

La conformité est vérifiée par examen et par un essai fonctionnel.
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.2.2 Basculement

Les roues avant des tondeuses a axe vertical a éjection arriére, qui sont équipées de roues
et qui comportent un bac de ramassage, doivent rester sur la surface d’appui dans des
conditions normales de fonctionnement.

La con

formité est vérifiée par I'essai suivant.

Préalablement a l'essai, le bac de ramassage est rempli a sa capacité volumétrique
maximale d’une matiére d’une masse volumique de (150 + 10) kg/m3. L’ouverture du bac de
ramassage est obturée par un matériau léger afin de retenir le contenu du bac lors de I’'essai.

En va
d’une
positio

La ma
déflect]

I'orgame de coupe et les éléments de soutien de la machine sont emcontact avec la s
d’appuj.

L’essa
l'orgar

conformément & 8.14.2 b).

Une m
du ou
de pré
8.14.2

Le cah
protec
conneq
est alo
- Jen
— le g

—  tou

selon |

Le bad

iante au remplissage du bac de ramassage a sa capacité volumétrique-m4
matiere d’une masse volumique de (150 + 10) kg/m3, une masse équivalente'pe
hnée et protégée a l'intérieur du bac a son centre de gravité volumétrique.

Chine est placée sur une surface horizontale plane et dure. Les,protecteurs
eurs, voire les deux, sont en position normale de fonctionnemeht, sur I'encei

est réalisé avec la machine et 'organe de coupe immobiles. L’essai est effecty
e de coupe et les mancherons réglables dans la €onfiguration la plus défay

nsse de (100 + 5) g est fixée sur la surface de préhension gauche la plus défay
les mancherons, simultanément a une masse de poids équivalent fixée sur la 3
hension droite la plus défavorable du qu'des mancherons, comme cela est iden
b).

le d’alimentation est retiré a son, point de sortie de la machine ou, s’il est équif
eur, a son point de sortie de.Ce protecteur. Si la machine est équipée d’un sda
teur, aucune connexion avec.ce socle n’est alors réalisée. Une masse de (250 ;
rs fixée sur

trée de céble; ou

ocle de connectéur; ou

{ dispositif de.retenue du cable d’alimentation conformément a 8.14.2

e dispositif.de fixation le plus défavorable.

de'ramassage est fixé sur la machine conformément & 8.14.2.

ximale
ut étre

ou les
nte de
urface

é avec
orable

orable
urface
tifié en

é d’'un
cle de
t 10) g

Les deux roues avant ne doivent pas se soulever. Le soulévement se produit en présence
d’'un écartement de 10 mm au moins, mesuré entre chaque roue avant et la surface
horizontale plane et dure.

19.102

19.102

.3 Mancherons

.3.1 Généralités

Le ou les mancherons des tondeuses a axe vertical doivent étre conformes aux exigences

du4.4

La con

de I'lSO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017.

formité est vérifiée par examen et par mesurage.
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19.102.3.2 Mancheron basculant

Un mancheron basculant doit étre admis, a condition qu'il soit conforme au 10.7.2.1 de la
norme ANSI B71.1:2017. Il n’est pas exigé qu’un mancheron basculant soit conforme aux
exigences de la norme ANSI B71.1:2017 pour toutes les positions de fonctionnement du
mancheron.

Lors du réglage, 'organe de coupe de la tondeuse a axe vertical ne doit pas pouvoir étre
mis sous tension, ou le pied d’essai de la Figure CC.1 est appliqué sur tout le périmétre de
I’enceinte de I’organe de coupe, la plante du pied étant maintenue a I’horizontale quelle que
soit la hauteur, puis étant basculée (orteils pointant vers le haut et vers le bas) selon un angle
de 15° par rapport a 'horizontale. Le pied d’essai ne doit pas empiéter sur la trajectoire de
I’orgame de coupe.

Une tpndeuse a axe vertical équipée d’'un mancheron basculant doit satisfaife aux
exigenges du présent document pour toutes les positions de fonctionnement di*manchgron.

La confformité est vérifiée par examen.

19.102.4 Temps d’arrét de I’organe de coupe

La rotdtion de I'organe de coupe doit s’interrompre dans le laps de temps maximal spécifié
dans lg Tableau 101.

Tableau 101 — Temps d’arrét de-’organe de coupe

Largeur de coupe de la tondeuse a gazon Temps d’arrét maximal
mm s
<762 3
> 762 5

La confformité est vérifiée par I’essai de I'Annexe DD.

19.102.5 Projection d’objets

19.102.5.1 L’enceinte de I’organe de coupe, les protecteurs, les écrans de fuite (lofsqu’ils
existerjt) et les bacs deé ramassage (lorsqu’ils existent) doivent étre congus et constrpits de
maniéne a réduire le plus possible le risque de blessure ou lésion du fait de la prdjection
d’objets en utilisation normale.

La confotmité est vérifiée par les essais de 19.102.5.2 a 19.102.5.5, avec les dritéres
d’acceptation des essais de 19.102.5.6.

19.102.5.2 Exigences générales d’essai

Les essais sont effectués a une température ambiante de (25 £ 10) °C.

La tondeuse a axe vertical est soumise a l'essai dans toutes les configurations de
fonctionnement conformément a 8.14.2, par exemple avec et sans fixations telles que les
bacs de ramassage ou les piéces de hachage.

Chaque essai est effectué sur une tondeuse a axe vertical équipée d’un nouvel assemblage
d’organes de coupe.
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Pour les tondeuses a axe vertical dont 'enceinte de I’organe de coupe comporte plusieurs
positions verticales de I'organe de coupe pour le réglage de la hauteur de coupe, I'organe
de coupe est placé dans la position recommandée la plus basse interne a I’enceinte.

La position de coupe, avec la tondeuse a axe vertical placée sur une surface de niveau
dure, est réglée sur 30 mm ou, si cela n'est pas possible, la position de coupe la plus haute
suivante est utilisée. Les tondeuses a axe vertical dont la hauteur de coupe maximale est
de 30 mm ou moins sont réglées a leur position de coupe maximale.

Chaque arbre des tondeuses a axe vertical a plusieurs arbres est soumis a l'essai de
maniere individuelle, et si un ou plusieurs assemblages d’organes de coupe peuvent étre

levés
défavo

Les to
peuve
de co
de co

19.10

1) Ré
aus
la A
qu’
cod
2) La
d’in
+5

able des assemblages d’organes de coupe levés et abaissés.

deuses a gazon a coussin d’air sont soutenues a la hauteur la plus-élevée q

la plus

u’elles

t atteindre en fonctionnement sur le tapis en fibres de coco de I'Article,BB.1. L’Irgane

pe est réglé dans sa position la plus défavorable par rapport a I’encé€inte de I’
pe.

.5.3 Matériel d’essai
ériel d’essai suivant est exigé pour les essais.

b base telle que spécifiée a I'Article BB.1.
P enceinte d’essai telle que spécifiée a I'Article BB/2.

5 billes en acier d’un diamétre de (6,35 = 0,2\mm, de dureté minimale de 45 HR
s de roulements a billes par exemple)\Les billes en acier ne doivent p3
ommagées ou rognées.

systeme d’injection de billes offrant «ne capacité d’injection suffisante pour injeq
bs en acier conformément & 19.102:5.4 et 19.102.5.5.

.5.4 Préparation pour les essais
deuse a axe vertical est.préparée pour les essais comme suit:

gler le systeme d’injection de billes de sorte que la hauteur d’élévation des bil

rgane

C (des
s étre

ter les

es soit

si basse que possible, mais tout en garantissant I'impact de I’organe de coupe avec

ille. Pour établirla hauteur d’élévation de la bille, régler sa vitesse d’injection d
plle ne monte_pas a moins de 30 mm au-dessus de la surface du tapis en fib
o et selon~unangle de 10° par rapport a I’axe vertical.

tondeuse a axe vertical est placée sur la base d’essai (voir Figure BB.2), sur |
jection. de sorte que celui-ci soit situé a I'avant (position 12 heures + 5°) et a (|
mm)~a l'intérieur de la circonférence de coupe de I’organe de coupe. V|

e sorte
res de

e point
25 mm
oir les

Fig

jires BB 5 ef BB 6 | a tondeuse a axe vertical est mainfenue de maniére a cor

)Iserver

la position spécifiée par rapport au point d’injection tout au long de I'essai. Cette opération
peut étre réalisée en immobilisant élastiquement le mancheron. Le support de fixation ne
doit pas géner le libre passage des billes provenant du dessous de I’enceinte de I’organe

de

coupe.

3) Positionner les panneaux cibles spécifiés en BB.2.1 et BB.2.2 autour de la tondeuse a
axe vertical conformément a BB.2.1.

4) Faire fonctionner la tondeuse a axe vertical a la vitesse maximale.

5) Injecter une bille a la fois dans la trajectoire de 'organe de coupe. Augmenter la vitesse
des billes par petits incréments jusqu’a ce que chaque bille entre en contact avec I'organe
de coupe.

19.102

.5.5 Mode opératoire

Le mode opératoire pour les essais est le suivant.
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1) L'essai démarre lorsque la hauteur d’élévation minimale de la bille est établie.

2) Un nouvel organe de coupe est utilisé aprés chaque série de 100 contacts entre I'organe
de coupe et les billes. Les billes restant sur le montage d’essai ou sur la surface d’essai
sont retirées afin de réduire le plus possible les ricochets. S’il se produit un nombre
excessif d’impacts sur la cible dans une zone particuliére, il peut étre nécessaire de
réparer ou de remplacer la cible avant de poursuivre les essais.

3) Poursuivre l'injection des billes jusqu’a ce que 500 contacts entre 'organe de coupe et
les billes aient été décomptés dans chaque essai.

4) Compter et enregistrer les impacts. Seules les billes traversant entiérement toutes les
couches de matériau des panneaux sont considérées comme des impacts. Les billes qui
heurtent et endommagent I'axe de la ligne de délimitation de la zone cible sont comptées
dans la zone cible située au-dessous de cette ligne.

19.102.5.6 Acceptation des essais

Les criteres d’acceptation des essais sont les suivants:

Le nombre d’impacts dans toute zone cible, pour chaque essai de 500-contacts par leq billes,
ne doil pas dépasser la valeur présentée dans le Tableau 102 pour chaque arbre.

Tableau 102 — Impacts admissibles dans le cadre de I’essai de projection d’objets

Zone cible telle que définie a ’Annexe BB Impacts
De 0 mm & 450 mm 302 / 40P
De 300 mm a 450 mm 6
De 450 mm a 900 mm 0
De 0 mm a 450 mm dans la zone cible’de Topérateur 2
Au-dessus de 450 mm dans la zone-Cible de 'opérateur 0

a8 Pour les tondeuses a axe vertical d'une largeur de coupe inférieure ou égale a
1 200 mm, 30 impacts sont admis,

b Pour les tondeuses a axelvertical d’'une largeur de coupe supérieure & 1 200 mm,
40 impacts sont admis.

19.102.6 Essai d’obstacle
NOTE 1p1 Aux Etats-Unis;les exigences supplémentaires suivantes s'appliquent:
Pour les|tondeuses.a axe vertical conformément a la norme 16 CFR 1205.

La protection,qui €quipe une tondeuse a axe vertical ne doit pas:

— interfompre la tondeuse du fait d’'un contact avec un obstacle élevé;

— empiéter sur la trajectoire de 'organe de coupe; ou

— provoquer le soulevement de deux roues ou plus a la fois de la surface d’essai.

La conformité est vérifiée par I’essai suivant.

Préalablement a I’'essai,

— les pneumatiques, lorsqu’ils existent, sont gonflés a la pression a froid conformément a 8.14.2; et

— la position de coupe est réglée sur la hauteur de coupe la plus élevée.
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L’essai est réalisé sur le montage représenté a la Figure 105. Le montage comprend une surface d’essai de niveau
avec une dépression de (25 £ 0,5) mm et un rayon de courbure de (150 £+ 2) mm , ainsi qu’un obstacle élevé de (15
+ 1) mm de forme carré, I'extension de chacun de ces éléments couvrant toute la largeur du montage. La
dépression doit étre recouverte d’'un matériau dont la surface est équivalente a une surface abrasive de 16 a 36.
La dépression et I'obstacle doivent étre placés de sorte que la tondeuse a axe vertical n’entre en contact qu’avec
l'un des deux a la fois. Le montage peut étre relevé, uniquement dans la limite nécessaire, afin d’empécher toute
interférence avec tout dispositif de retenue de I’organe de coupe.

La tondeuse a axe vertical doit étre poussée vers I'avant, puis tirée vers I'arriere sous I'application d’une force
horizontale et sans étre soulevée, ladite force étant suffisante pour déplacer I'obstacle perpendiculairement a la
dépression et sur celle-ci, ainsi que I'obstacle élevé sur le montage a une vitesse maximale de 0,7 m/s.



https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

IEC 62

841-4-3:2020 © IEC 2020 - 151 -

Goulotte cylindrique d’un rayon
de 5.9” (150 mm)

Goulotte de protection avec matériau
de frottement équivalant a une
surface abrasive de 16 a 36

0,60” carré (15 mm)

4
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19.103

IECQ

Cette figure fait référence a des conditions supplémentaires applicables aux Etats*Unis.

Figure 105 — Essai d’obstacle

.7 Essai de protecteur mobile

D1 Aux Etats-Unis, les exigences supplémentaires suivantess’appliquent:
tondeuses a axe vertical conformément a la norme 16 CFR 1205.

pcteur installé dans I'une des zones a protéger comme cela est spécifié en 19.102.1.2 et qui ey
xer le matériau auxiliaire doit étre tel:
riel auxiliaire; ou

les lames (organe(s) de coupe) ne-fonctionnent pas en I'absence du matériel auxiliaire ou tar]
pcteur mobile ne retourne pas a une‘position satisfaisant aux exigences du présent document.

rmité est vérifiée par examen et par I'essai suivant.

Conformité & a), le protecteur mobile doit étre dévié manuellement vers sa position ouverte extré
et observé visuellement™afin de déterminer s’il retourne immédiatement a la position satisfaig
bs du présent document.

conformité a b)sle protecteur mobile doit étre dévié manuellement vers sa position ouverte extr

Bfre exécuteesconformément a 8.14.2, et une observation visuelle doit étre effectuée afin de déte
lames (organe(s) de coupe) fonctionnent.

Exigences particuliéres pour les tondeuses a lames hélicoidales

t mobile

retourne automatiquement a la position satisfaiSant aux exigences du présent document en I'absence du

t que le

ne, puis
ant aux

Eme. Le

ur étant en,pesition ouverte, les actions nécessaires au fonctionnement de la lame (organe de| coupe)

miner si

19.103
19.103

.1 Mancherons

.1.1 Construction des mancherons

Le ou les mancherons des tondeuses a lames hélicoidales doivent étre fixés sur la machine
de maniére a empécher toute perte de contréle par le désaccouplage involontaire de la
machine en fonctionnement.

La con

formité est vérifiée par examen.
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19.103.1.2 Arréts et longueur des mancherons

19.103.1.2.1 Le mancheron doit

— comporter une distance horizontale d’au moins 450 mm entre sa partie arriére et la
tangente verticale de I'organe de coupe, qui sert de cloison entre I'opérateur et I'organe

de coupe (voir Figure 110); ou

— étre construit de sorte qu'il est peu probable que les pieds de l'opérateur accédent a

'organe de coupe.

La conformité est vérifiée par mesurage et, le cas échéant, par I’essai suivant.

La tonldeuse a lames hélicoidales étant réglée a la hauteur de coupe la plus défay
le pied d’essai de la Figure CC.1 est appliqué uniquement du c6té position de I'opéra
plante [du pied étant maintenue a I'horizontale quelle que soit la hauteur, puis étant bg
(orteilq pointant vers le haut et vers le bas) selon un angle de 15° par rapport a-’horizo

Le pied d’essai ne doit pas entrer en contact avec I'organe de coupe.

prable,
eur, la
sculée
ntale.

19.103.1.2.2 Des moyens positifs (par exemple, arrét ou butée supérieure) doivent

égalerIent étre prévus dont le débrayage involontaire ne peut) pas se produire |
fonctipnnement normal de la tondeuse a lames hélicoidales, afin d’empécher
dimengion 2 a la Figure 110 ne devienne inférieure a 450 mm;

La confformité est vérifiée par examen et par mesurage,

19.103.1.3 Pivotement

Un mancheron pivotant, lorsqu’il existe, ‘a\ position d’entreposage (position de
temporaire, généralement juste a l'avanttde la verticale, doit comporter un dispos
reverrquillage manuel ou automatique dumancheron en position de fonctionnement.

La confformité est vérifiée par examen.

19.103.2 Enceinte de I’organe de coupe

19.103.2.1 L’organe de 'coupe doit étre protégé.
La confformité est veérifiée par les exigences spécifiées de 19.103.2.2 a 19.103.2.5.

19.103.2.2 Aucune partie de la tige spécifiée ci-dessous ne doit pouvoir s’approc
moins |de A0~mm d’un point quelconque de I'organe de coupe, avec ou sans le K
ramaspage fixé (voir Figure 106).

brs du
nque la

repos)
itif de

her de
ac de

La conformité est vérifiée par mesurage et par I’essai suivant.

Une tige d’un diameétre de (50 + 1) mm et d’une longueur minimale de 500 mm est placée sur

la surface d’appui avec son axe vertical et est déplacée en direction de I'organe de

coupe

jusqu’a ce qu'une partie de la tondeuse a lames hélicoidales interrompe ce déplacement.
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Dimensions en millimétres

>10 210

A
A
A

Légende

2 IEC

1 organe de coupe

2 tige

19.103
hauteu

l’essai

Figure 106 — Protection générale de I’organe’de coupe
d’une tondeuse a lames hélicojidales

.2.3 Les cbtés de 'organe de coupe doiveni-etre recouverts de protecteurs

de coupe (extension vers l'arriére par rapport @ Faxe). Dans le cas d’une extensig

lavant
15° (vq

La con

par rapport a 'axe, I'extension des protecteurs peut étre réduite jusqu’a un ar
ir Figure 107).

formité est vérifiée par examen etpar mesurage.

dont la

r d’extension maximale est de 25 mm par rapport a la limite la plus basse de I'grgane

n vers
gle de

IEC

Légende

5N

a b W N

sens

contour minimal du protecteur
axe de rotation de 'organe de coupe
hauteur du protecteur, extension vers 'arriére par rapport a I’axe (£25 mm)

angle du protecteur, extension vers I'avant par rapport a I'axe (£15°)

de la marche

Figure 107 — Protection de I’organe de coupe d’une tondeuse a lames hélicoidales,

protection par recouvrement des cotés
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19.103.2.4 Un protecteur doit recouvrir un assemblage d’organes de coupe avec lequel
les déchets de coupe sont projetés sans guidage ou collecte (c’est-a-dire éjection libre) et un
assemblage d’organes de coupe avec lequel les déchets de coupe sont éjectés vers
I’arriére. La projection verticale du protecteur sur la surface d’appui doit étre au moins aussi
importante, dans toutes les directions, que la projection verticale de I'organe de coupe,
lorsque tout bac de ramassage est retiré (voir Figure 108).

La conformité est vérifiée par examen et par mesurage.

Légend
1 prot
2 projq
3 projg
NOTE

19.103
de coy
telle g
coupe

La con

pcteur
ction verticale du protecteur

ction verticale de I'organe de coupe

Distance entre 2 et 3 > 0.

Figure 108 — Protection de I’organe de coupe d’une tondeuse
a lames hélicoidales, éjection libre par I’arriére

pe sont éjectés vers.l'avant doit étre recouverte d’'un protecteur dont I'extens

a 25 mm au plus de sa partie inférieure (voir Figure 109).

formité est\érifiée par examen et par mesurage.

Légende
1 organe de coupe
2 protecteur

Figure 109 — Protection de I’'organe de coupe d’une tondeuse
a lames hélicoidales, éjection frontale

.2.5 La partie arriere d’un assemblage d’organes de coupe avec lequel les déchets

on est

le sa projection(sur le plan vertical s’applique de la partie supérieure de 'organe de
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19.103.3 Ligne de projection

Une tondeuse a lames hélicoidales, a éjection autre que frontale, doit étre équipée d’un
protecteur fixe qui limite la ligne de projection a une hauteur maximale de 1 000 mm dans
le plan vertical défini par les extrémités des préhensions de mancherons (voir Figure 110).

La conformité est vérifiée par examen et par mesurage. Les mesurages sont effectués au
réglage de hauteur de coupe le plus défavorable.

Dimensions en millimétres

IEC

Légende
1 extrgmité de mancheron a la position la plus haute
distance de mancheron

projgction verticale du cylindre de coupe

A w0 N

ligné¢ de projection

Figure 110 — Ligne de projection et distance de mancheron
d’une tondeuse a lames hélicoidales

19.103.4 Temps d’arrét de ’organe de coupe

La rotgtion de 'organe de-coupe doit s’interrompre dans un délai de 7 s.

La confformité est yérifiee par I'essai de I'Annexe DD.

20 Résistance mécanique

L'article_d& la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

20.3 Remplacement:
Pour les tondeuses a gazon, I’essai de 20.3.2 s’applique.
20.3.2 Addition:

L’essai est effectué avec la machine reposant sur une surface en béton horizontale lisse.
Pendant I'essai, la machine n’est pas retenue ou placée contre toute autre structure d’appui.

20.5 Ce paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.
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Exigences concernant les tondeuses a axe vertical

.1 Intégrité structurelle

L’enceinte de I’organe de coupe, les protecteurs et le bac de ramassage doivent résister
aux contraintes de choc auxquelles ils sont soumis en utilisation normale.

La conformité est vérifiée par I'essai de I'’Annexe D de I'lSO 5395-1:2013/AMD1:2017 avec
I’exception suivante indiquée a I’Article D.4 de I'I|SO 5395-1:2013/AMD1:2017.

— pour les tondeuses a gazon a coussin d’air, la machine est soutenue a la hauteur la
plus élevée qu’elle peut atteindre en fonctionnement sur le tapis en fibres de coco de

I'A
ra

- la

Les ré6
exigen

— un
ran

ort a I'enceinte de I'organe de coupe; et

ndeuse a axe vertical fonctionne a la vitesse maximale a vide.

sultats suivants de Il'essai sont considérés comme une non-satisfaction 3
ce:

ple par

cette

trou pratiqué dans I’enceinte de I’'organe de coupe, les protecteurs ou le bac de

hassage ayant permis le passage d’une bille; ou

— la @éformation de toute partie de I'’enceinte de I’organe de coupe, des protecte

des
I'en
— le d
poq
— tou

Un tro
par exg

En caq
méme
deux t
elles 1

bacs de ramassage de telle sorte que I’organe de “coupe entre en contad
ceinte, les protecteurs ou le bac; ou

/éplacement du bac de ramassage ou d’un protecteur, y compris une chute de
ition normale de fonctionnement; ou

fe ouverture d’une tirette ou fissure du baci.de ramassage.

bmple un déflecteur interne, n’est pasiconsidéré(e) comme un défaut.

de non-satisfaction a I'essai,~deux tondeuses a axe vertical supplémentaire

bndeuses a axe vertical Supplémentaires sont soumises a l'essai, et si I'une
e satisfait pas a l'essai;’ la tondeuse a axe vertical est considérée comn

conforfne a I'exigence d’intégrité structurelle du présent document.

Il n’es
réalisa

20.101

La ton

f pas exigé que-la tondeuse a axe vertical soit adaptée a une utilisation
fion de cet essai’d’intégrité structurelle.

.2 Impact de I’'organe de coupe

deuse a axe vertical doit supporter un impact soudain sur son organe de

urs ou
t avec

puis la

/ ou une ouverture dans une enceintelsecondaire, s’il ne s’agit pas d’'un protécteur,

5 de la

configuration peuvent étre soumises a l'essai afin de démontrer la conformité. Les

’entre
e non

apres

coupe

conformément au 5.2 de I'lSO 5395-2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017.

La conformité est vérifiée par examen et par I'essai de I'’Annexe B de [I'ISO 5395-
1:2013/AMD1:2017 avec I'’exception suivante indiquée a I'’Article B.4 de I'lSO 5395:2013

— pour les tondeuses a gazon a coussin d’air, la machine est soutenue a la hauteur la
plus élevée qu’elle peut atteindre en fonctionnement sur le tapis en fibres de coco de
I’Article BB.1. L’'organe de coupe est réglé dans sa position la plus défavorable par

rap

port a 'enceinte de I’'organe de coupe; et

— la tondeuse a axe vertical fonctionne a la vitesse maximale a vide.

20.101

.3 Déséquilibre

La tondeuse a axe vertical doit étre conforme au 5.1.2.1 de [I'ISO 5395-2:
2013/AMD1:2016/AMD2:2017.
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La conformité est vérifiée par examen et par l'essai du 5.1.2.2 de [I'ISO
2:2013/AMD1:2016/AMD2:2017 avec I’exception suivante

5395-

— pour les tondeuses a gazon a coussin d’air, la machine est soumise a l'essai sur le
tapis en fibres de coco de I’'Article BB.1.

- la

tondeuse a axe vertical fonctionne a la vitesse maximale a vide.

21 Construction

L'artic

21.17

le de la Partie 1 s'applique avec I'exception suivante:

Remplacement:

Les machines doivent comporter un interrupteur de puissance pour contrdler,le moteur.

L'orga

exigenge peut étre satisfaite par une commande de présence de l'opérateur tell

spécif

La confformité est vérifiée par examen.

21.18

Les eXigences supplémentaires concernant les interrupteurs de puissance sont ind

en 21.

21.30

Les arbres des mancherons doivent

—  éftr
- s’il

Les m

la machine doivent étre isolés de 'assemblage d’organes de coupe et des autres par

peuve

me de manceuvre de cet interrupteur doit étre facilement visible et acCessible

ite en 21.104.2.

Remplacement:

04.2.

Remplacement:

¢ constitués d’un matériau isolant;\ou

5 ne sont pas constitués d'un matériau isolant,

I’opérateur installées sur les mancherons; et

75 mm du sol_mesurés comme distance d'isolement ou des parties acce
conductrices\'connectées a de telles parties, au moyen d’'un matériau équiv
I'isolation supplémentaire.

}ncherons et les commandes de I'opérateur tenus en main lors du fonctionnem

t devenir actives en cas de contact avec des fils sous tension

La conformité est vérifiée par examen, par mesurage et par les essais suivants.

étre isolés éledtriquement des autres parties accessibles conductrices sit{ées a

Cette
e que

iquées

étre couverts d'un matériau isolant d'une épaisseur de 1 mm au moins sur une
distance de 150 mm ‘au moins a partir des mancherons et des commandes de

sibles

lent a

ent de

llies qui

Un essai de tenue diélectrique selon I'Article D.2 et utilisant un courant alternatif de 1 250 V
est effectué entre

— les parties conductrices de 'assemblage d’organes de coupe et toutes les autres parties
conductrices de la tondeuse a gazon, a I'’exception des arbres des mancherons et de
leurs fixations, a une distance de 200 mm de la surface d’appui lorsque la tondeuse est
positionnée pour une utilisation normale et réglée pour la position de coupe la plus
basse, et

— une feuille métallique enroulée autour du mancheron, des commandes de I'opérateur et
autres commandes situées dans la zone de commande de l'opérateur définie a la
Figure 101.
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Si la satisfaction a cet essai repose sur un revétement isolant des parties métalliques des
mancherons ou des commandes de I’opérateur, ces parties sont conditionnées comme suit
préalablement a I’'essai:

Un échantillon de la partie recouverte est conditionné a une température de (70 = 2) °C
pendant au moins 7 jours (168 h). Aprés conditionnement, I’échantillon atteint librement la
température quasi ambiante. Un examen doit indiquer que le revétement n'a pas rétréci au
point que l'exigence relative aux dimensions, ou que l’isolation exigée, n’est plus assurée,
voire que le revétement n’a pas été retiré et qu’il peut faire l'objet d’un déplacement
longitudinal. Aprés cet examen, I’échantillon est conditionné en le maintenant pendant au
moins 4 h a une température de (—10 + 2) °C.

Imméd
impact
5) g, c
sur I'éq

Chaqu

iatement apres le conditionnement a (-10 + 2) °C, I’échantillon est ensuite soam)
au moyen de l'appareil représenté a la Figure 111. Le poids A, d’une masse_de
hute d’une hauteur de (350 + 10) mm sur le ciseau B en acier durci, dont {’aréte
hantillon.

e zone du revétement susceptible d’étre faible ou endommagéé.lors de I'utili

normajle est soumise a un impact, la distance entre les points d’impact étant d’au

10 mm

Apres cet essai, 'examen doit indiquer le non-retrait du revétement.

is a un
(300 +
repose

sation
moins
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Dimensions en millimétres

N
~

~~

~
NNNNNNYNSN

NRNNNNYNN

| T 5
. =)
= 12,0 : =1
2 —><¢— ! 4 I"\—;’J \g
H 5
o |
[Te]
@
R1,0
| 1 |
= FQs o —
© : r

40
|<—>
8
|

IEC
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A poid$ avec masse de (300 £ 5) g

B cisequ en acier durci

1 bras|de fixation

échantillon

basdg d’'une masseyd’au moins 10 kg
repregsentation détaillée du ciseau
vue fsométrique du ciseau

vue enplan du ciseau

N O o b~ wWwN

vue du dessous du ciseau

Figure 111 — Montage pour I’essai d'impact pour isolation de mancheron

21.35 Collecteurs de poussiéres

Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

21.101 Les purges éventuelles prévues pour empécher toute accumulation d’eau dans une
enceinte doivent avoir un diamétre d’au moins 5 mm ou une surface de 20 mm?2 avec une
largeur d’au moins 3 mm.

La conformité est vérifiée par examen et par mesurage.
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21.102 Les machines doivent comporter un dispositif qui permet d’empécher dans toute la
mesure du possible tout dommage occasionné au céable d’alimentation, provoqué par le
mouvement de la machine. Le dispositif prévu doit pouvoir étre réutilisé.

Cette exigence peut étre satisfaite par

— un dispositif de retenue du cable d’alimentation destiné a tenir éloigné ce dernier de
'organe de coupe, et auquel le cable peut étre fixé de maniére appropriée; ou

— la position du point d’entrée ou de fixation du cable d'alimentation a au moins 0,6 mm du
point de I'organe de coupe le plus proche.

La conformité est vérifiée par examen et par mesurage

21.10
de tell

Cette 4

— lef

— le fliltre a air comporte un ressort qui empéche sa chute en eours d’utilisation du

vib
— ler

La con

etrait du filtre nécessite une action volontaire de I'utilisateur.

formité est vérifiée par examen.

21.10

Les ¢
zone d

Le disq
— dan
- a6

NOTE 1
vigueur

Les commandeside I'opérateur qui n'exigent pas une activation soutenue, mais qui p

étre ut
représ

21.10j Commandes
1

Les filtres a air qui peuvent étre retirés a des fins de nettoyage doivent@tré
maniére que leur extraction en cours d’utilisation est peu probable.

xigence peut étre satisfaite si

Itre a air peut étre retiré uniquement a I'aide d’un outil; ou

ations; ou

Emplacement

mmandes de I'opérateur qui exigent'une activation soutenue doivent se situer ¢
préhension du ou des mancherans.

ositif d’arrét spécifié en 21:104.2 doit se situer

s la zone 1 comme cela_ést représenté a la Figure 101; et
DO mm de la partie.supérieure du ou des mancherons de la tondeuse a gazon.

01 L'exigence dé 600 mm est basée sur une exigence de 24 pouces figurant dans un regle
hux Etats-Unis et spéecifié dans la norme 16 CFR Partie 1205.

lisées_lors de la tonte doivent se situer dans la zone 1 ou la zone 2 comme ¢
bnté(aj)la Figure 101.

CONGUS

fait de

lans la

ment en

euvent
ela est

Un fre

n de stationnement actionné manuellement, lorsqu’il existe, doit pouvoir étre

dans la zone 1 ou la zone 2.

utilisé

NOTE 102 Les zones des commandes de I’opérateur définies a la Figure 101 incluent le débattement maximal
des commandes, mais ne sont pas destinées a représenter les positions préférentielles des commandes de
I’opérateur.

Pour les besoins de 21.104.1, les éléments suivants ne doivent pas étre considérés comme
des commandes utilisées lors de la tonte:

- rég
- rég

lage de la hauteur de coupe;
lage ou ajustement de la barre de coupe;

— ouverture d’éjection de I'’herbe du bac de ramassage.

La con

formité est vérifiée par examen et par mesurage.
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21.104.2 Commande de présence de I'opérateur

Les machines doivent étre équipées d’'une commande de présence de I'opérateur installée
sur le mancheron, qui interrompt automatiquement la rotation de I'organe de coupe dés le
retrait de la ou des mains de I'opérateur de la commande de présence de I’opérateur. Cette
opération peut étre effectuée, par exemple, par I'arrét du moteur d’entrainement, ou par un
mécanisme de frein/embrayage intermédiaire de I'organe de coupe. Si le fonctionnement de
la commande de présence de I’opérateur est électrique, celle-ci est considérée comme un
interrupteur de puissance.

Pour relancer la rotation de I'organe de coupe, la commande doit exiger l'utilisation d’un
dispositif d’arrét tel que deux actions dissemblables et distinctes sont nécessaires avant le
redémarrage de l'entrainement de I'organe de coupe (par exemple, un actionneur.dui doit
étre ernffoncé avant de pouvoir étre déplacé latéralement afin de fermer les contactspour un
démarrage du moteur). Il ne doit pas étre possible d'effectuer ces deux actionscavec un seul
mouvement de préhension ou un mouvement en ligne droite. Le dispositif."d’arrét doit
satisfalre aux exigences de 21.17.1.

La confformité est vérifiée par examen.

21.10j.3 Commande de transmission

21.1043.1 Généralités

Les machines doivent étre équipées d’un dispositif installé sur le mancheron, qui intgrrompt
autom{tiquement la transmission dés le retrait de)ld ou des mains de l'opératg¢ur du
mancheron. Cette exigence peut étre satisfaite ‘€n “‘combinaison avec la commande de

présence de I’opérateur spécifiée en 21.104.2.

Le démarrage de la transmission peut s’effectuer par une action unique.
La confformité est vérifiée par examen.

21.104/3.2 Le systéme de commande de la transmission doit étre suffisamment durable.

La conformité est vérifiee par.un cycle de 10 000 manceuvres du systéme de commandg de la
transmission en mode ‘marche” et “arrét”. Apres l'essai, le systéme de commandeg de la
transmission doit satisfaire a 21.104.3.1.

21.109 Pour les)tondeuses a gazon équipées d’un organe de coupe non métallique, tout
élément de colpe unique doit avoir une énergie cinétique supérieure a 10 J.

NOTE 1p1/ Les machines pour jardins et pelouses équipées d’'un organe de coupe non métallique, et dont tout
élément|de, ebupe unique a une énergie cinétique de 10 J ou moins sont considérées comme un coupe-gazpn.

Pour les besoins du présent document, I’énergie cinétique, en Joules, doit étre déterminée au
moyen de la formule suivante:

. s 1
énergie cinétique = Emv2

ou

m est la masse de I'élément de coupe conditionné de longueur L, en kilogrammes (voir
Figure 112), les éléments de coupe en matériau hygroscopique étant stockés pendant au
moins sept jours dans une enceinte humide dans les mémes conditions que celles exigées
pour I'essai de 14.1 avant d’effectuer I'essai et le mesurage;

v est la vitesse maximale qui peut étre atteinte du point Z situé a mi-longueur L de I'élément
de coupe, en metres par seconde.
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Ainsi: v=0,104 7n(r—<§))

ou

n est la vitesse maximale avec une longueur compléte de filament(s) rectiligne(s) ou avec
un nouvel ou des nouveaux organes de coupe, en tours par minute;

r est la distance entre I'axe de rotation de la téte de coupe et la pointe extérieure de
'organe de coupe, en métres;

L estlalongueur mesurée de I'élément de coupe, en métres.

La confformité est vérifiée par mesurage et par calcul.
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a) Filament rectiligne

! IEC

b) Organe de coupe pivotant
Légende
L longleur de I'élément de coupe

r distance entre I’axe de rotation de la téte de coupe et la pointe extérieure de I'organe de coupe

Z point situé a mi-longueur L de I'élément de coupe

Figure 112 — Mesurage de I’organe de coupe d’une tondeuse a gazon

22 Conducteurs internes

L'article de la Partie 1 s'applique.

23 Composants

L'article de la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:
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23.1.10 Remplacement:

Les interrupteurs doivent étre congus de sorte a éviter toute défaillance qui peut
compromettre la conformité au présent document.

La conformité est vérifiee comme suit.

Les interrupteurs, s’ils sont soumis a l'’essai séparément et qu’ils sont considérés comme
étant conformes a I'lEC 61058-1:2016 ou a I'lEC 61508-26:2018, doivent satisfaire aux
exigences spécifiées en 23.1.10.1.

Les inferrupteurs qui n’ont pas été soumis a I’essai séparément et qui ne sont pas considérés
comme étant conformes a I'lEC 61058-1:2016 ou a I'lEC 61508-26:2018 ou qui ne satisfont
pas alix exigences de 23.1.10.1 sont soumis a l'essai comme indiqué de~23.1.10.2 a
23.1.19.3.

23.1.10.1 Remplacement:
Les interrupteurs doivent étre assignés et classés comme suit.

Les inferrupteurs de puissance doivent étre assignés comme \sdit:

— podr une tension non inférieure a la tension assignée . de la machine;

— poyr un courant non inférieur au courant assignésde4da machine;

— podr le courant alternatif si la machine est assighée pour ce type de courant.
— poyr le courant continu si la machine; est assighée pour ce type de courant.

Les interrupteurs de puissance électroniques doivent au minimum étre classés ppur un
servicg continu conformément a I'lEC 61058-1:2016 ou I'lEC 61058-2-6:2018.

Les inferrupteurs de puissance doivent également étre classés par rapport a la charg

1%

— intgrrupteurs pour les outils a*moteur et les machines a moteur pour jardins et pelpuses:
podr une charge résistive et une charge de moteur conformément & 7.2.2 de 'EC p1058-
1:2P16 ou I'lEC 61058-2-6:2018, si l'interrupteur est soumis a cette charge en utilisation
normale;

— intgrrupteurs pourtes outils a entrainement magnétique et les machines a entrainement
mapgnétique pour jardins et pelouses: pour une charge inductive conformément a 7.2.8
de 'lEC 61058-1:2016 ou I'lEC 61058-2-6:2018, si I'interrupteur est soumis a cette pharge
en putilisation"normale;

— en|vdriante, les interrupteurs peuvent étre considérés comme tels pour une fharge
spdcifique déclarée conformément a 7.2.5 de I'lEC 61058-1:2016 ou [I'IEC 61058-2-
6:2018, et peuvent étre classes sur la base des conditions de charge auxquelles est
soumise la machine en utilisation normale.

Les caractéristiques assignées et les classifications de charge pour les interrupteurs autres
que les interrupteurs de puissance doivent étre fondées sur les conditions auxquelles est
soumise la machine.

Les interrupteurs doivent également étre classés comme suit selon I'endurance:

— interrupteurs de puissance (commande de présence de I'opérateur) pour tondeuses
a gazon: 10 000 cycles de manceuvres, appliqués sur l'organe de commande des
interrupteurs (commande de présence de I'opérateur);
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— les interrupteurs électromécaniques employés dans le circuit de [I’'interrupteur de
puissance (commande de présence de I’opérateur) qui activent la charge du moteur:
50 000 cycles de manceuvres tels que spécifiées dans [I'IEC 61058-1:2016 ou
I'lEC 61058-2-6:2018;

— les interrupteurs de puissance comportant de I'électronique de série: 1 000 cycles de
manceuvres avec I'électronique shuntée;

NOTE 1 Par défaut, les interrupteurs sans endurance déclarée avec l|'électronique shuntée ont été soumis a
I'essai a 1 000 cycles de manceuvres conformément a I'lEC 61058-1:2016 ou I'l|EC 61058-2-6:2018.

— interrupteurs autres que les interrupteurs de puissance, tels que les interrupteurs de
sélection de vitesse, susceptibles d'étre en position marche sous la charge électrique:
1 000 cycles de manceuvres. Cependant, cet essai n'est pas exigé si les exigences du
présent document sont satisfaites avec l'interrupteur court-circuité;

— il nlest pas exigé que les interrupteurs autres que les interrupteurs de puissance qui

e |sont destinés au fonctionnement sans charge électrique et qui peuvent foncfionner
uniquement a l'aide d'un outil ou qui sont verrouillés de telle sorte gu'ils ne pliissent
pas fonctionner sous charge électrique; ou bien

e |assurent une fonction inversant la direction du moteur; voire

e |sont des interrupteurs pour une charge de 20 mA, comme indiqué en 7.2.6 de
I'IEC 61058-1:2016 ou I'lEC 61058-2-6:2018

prélsentent une caractéristique d'endurance particuliére.
NOTE 2| L'endurance d'inversion moteur est soumise a I'essai en 18.%

La conformité est vérifiée par examen des marquagés apposés sur l'interrupteur, ainsi que
par la focumentation et le certificat fournis avec ligterrupteur.

NOTE 3| Les interrupteurs de puissance pour tondeuses a gazon sont couverts par la commande de pfésence
de I'opdrateur spécifiée en 21.104.2.

23.3 Remplacement:

Les djspositifs de protection-(par exemple, les dispositifs de protection confre les
surchr;a{ges ou les surchauffes)>ou les circuits qui mettent 'organe de coupe ef/ou la

transmfission (lorsqu’elle existe) hors tension doivent étre de type sans réarmement
automatique.

Les répulateurs électroniques de vitesse et de charge qui ne mettent pas la machinle hors
tension, mais rédg@isent en revanche la vitesse de I'organe de coupe et/ou la transmission
(lorsqUu’elle exjste), y compris jusqu’a une vitesse nulle, sous I'application d’'une chafge, et
augmentent la vitesse de la machine lors du retrait de la charge, ne sont pas couvefts par
23.3. Un RCD n’est pas considéré comme un dispositif de protection.

Le réarmement d'un dispositif de protection en meitant Ta machine hors tension, puis sous
tension avec l'interrupteur de puissance est considéré comme une action sans réarmement
automatique.

La conformité est vérifiée par examen et par un essai manuel.

24 Raccordement au réseau et cables souples extérieurs

L'article de la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:
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24.1 Remplacement:

Les machines doivent étre équipées de I'un des moyens suivants de raccordement au réseau:

— un socle de connecteur; ou

— un cable d'alimentation d'une longueur comprise entre 0,2 m et 0,5 m et équipé d'une
fiche ou d'un autre connecteur présentant au moins le méme degré de protection contre
I'humidité que celui marqué conformément a 8.1 pour la machine lorsqu’elle est raccordée
a un connecteur homologue conformément a 8.14.2 a) 3); ou

— un cable d'alimentation d'une longueur non inférieure a 10 m et équipé d'une fiche.

La confformité est vérifiée par examen et par mesurage.

Le cah
dans |
rappor
la déte

NOTE

Les mag

- un §
- un
con

Les fich

La confd

Le céabld
connect
de la fic

Le socld
lames n
le conng

L’embade doit étre ragcordée au prolongateur de I’'assemblage d’essai représenté a la Figure 113 avec

insérée
distance
prolongd
la sondd
électriqy

t et a la puissance assignés de la machine, le cas échéant.

le est mesuré entre I'endroit auquel il sort de la machine et I'endroit auquel
h fiche ou le connecteur. La longueur d’un dispositif de proteCtion faisant sai
au corps de la machine ou du corps de la fiche est inclusecdans le mesurage
rmination de la longueur du céble.

Au Canada et aux Etats-Unis, les conditions suivantes s’appliquent:
hines doivent étre équipées de I'un des moyens suivants de_ raccordement au réseau:

ocle de connecteur; ou

table d'alimentation d'une longueur comprise entre 0,2 m et 0,5 m et équipé d'une fiche ou d'
hecteur.

rmité est vérifiée par examen, par mesurage et par essai.

est mesuré entre l'endroit auqugl il sort de la machine et I'endroit auquel il entre dans la fic
bur. La longueur d’un dispositif dejprotection faisant saillie par rapport au corps de la machine ou
he est incluse dans le mesunagé.lors de la détermination de la longueur du céble.

de connecteur ou la fiche ‘de branchement au céable d’alimentation doit étre congu(e) de sorte
b soient pas sous tepsion jusqu’a devenir inaccessibles a tout contact lorsque celles-ci sont insérd
cteur d’un prolongateur.

autant que <{possible dans I'embase. La fiche doit étre retirée sur une distance inférieure ou ég
nécessaire\pour permettre a la sonde d’essai d’étre insérée entre le corps de la fiche et I'em
teur. Llsa-sonde d’essai doit étre insérée avec une force inférieure ou égale a 18 N (4,1 Ib), jusqu’
entfe en contact avec une lame de la fiche. Lorsque la sonde est en contact avec la lame, la ¢
e {oit étre déterminée par un ohmmétre ou un instrument analogue entre les contacts de I'em|

ipn, au

entre
lie par
ors de

in autre

bs, connecteurs et socles de connecteurs doiveni'étre adaptés a la tension, au courant et a la pulissance
assignés de la machine, le cas échéant.

he ou le
Hu corps

que les
es dans

la fiche
ale a la
base du
h ce que
bntinuité
base du

prolong4

teur et la sonde d’essai. La sonde d’essai ne doit pas entrer en contact avec toute lame conductr

ce de la

fiche de branchement lorsque la fiche est reliée électriquement au connecteur du prolongateur. L’essai doit étre

répété p

our l'autre lame de la fiche de branchement.
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3 235, 1

/
A

1
&
[sp]
Y
4
FC
Légende
1 mise]a la terre libre
2 embgse du prolongateur (mise a la terre trifilaire)
3 disp¢sitif d’essai de la continuité électrique
4 sonde d’essai constituée d’'un métal de 1,5 mm d’épaisseur
NOTE [ette figure fait référence a des conditions supplémentaires applicablés‘ad Canada et aux Etats-Upis.
Figure 113 — Assemblage d’essai pourlFaccessibilité
des lames de la fiche de branchement
24.2 Addition:
Une fixation de type Z n’est pas admise.
24.4 Remplacement de la Note 1 et de.laNote 2:
NOTE 1| Aux Etats-Unis, les conditions suivantes s'appliquent:
Les cabjes d'alimentation et les cables.d’interconnexion ne doivent pas étre plus Iégers que les cables|de type
SJOW, BJTW, ou équivalents, résistants a I’huile et aux intempéries conformément au National Electriqal Code
(Code Ejectrique National), ANSI/NFPA 70.
Les fiches de branchementset\es cables doivent présenter des valeurs assignées supérieures ou égales aux
caractérfstiques assignéesrde-fa machine.
NOTE 2| Au Canada,fes conditions suivantes s'appliquent:
Les cabjes d'alimentation et les cables d’interconnexion ne doivent pas étre plus Iégers que les cables|de type
SJOW, $JTW, Bu-€équivalents, résistants a I'huile et aux intempéries conformément au CSA C22.1-18.
Les fichesde branchement et les cables doivent présenter des valeurs assignées supérieures ou égagles aux
caractérstgwesassigrées-detamachin

24.6 Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

24.13

Modification:

Cette exigence s’applique aux cables d’alimentation et aux cables d’interconnexion.
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Masse de d'outil comme spécifié en 5.17 Traction Couple
kg N Nm
Toutes les machines 150 0,35

25 Bornes pour conducteurs externes

L'article de la Partie 1 s'applique.

26 Dispositions de mise a la terre

L'article de la Partie 1 s'applique.

27 Vik et connexions

L'article de la Partie 1 s'applique.

28 Li

L’article de la Partie 1 est remplacé comme suit;

28.1
valeurs

s’appli

Les va

en cas|d'application

La protection contre la pollution peut étre obtenue par I'application

d'upe catégorie de surtension Il;

d'up groupe de matériaux Ill;

d'un degré devpollution 1 pour les parties protégées contre la pollution et pqg

enfoulementsiwernis ou émaillés;
d'up degréde pollution 3 pour les autres parties;

d'upiehamp électrique hétérogéne;

hnes de fuite, distances d’isolement et .distances a travers I’isolation

| es lignes de fuite et les distances 'd'isolement ne doivent pas étre inférieur|
en millimétres indiquées au Tableau 12. Les valeurs spécifiées dans le tablg
uent pas aux points de convergence des enroulements de moteur.

eurs du Tableau 12 sont.supérieures ou égales aux valeurs exigées par I'l|EC 6

£S aux
au ne

D664-1

ur les

de surtensions transitoires provenant des équipements et ne dépassant pas 4 000 V

d’'un encapsulage d’une épaisseur minimale de 0,5 mm; ou

de revétements de protection qui empéchent le dépdt combiné de particules fines et
d’humidité sur les surfaces entre les conducteurs. Les exigences concernant ces types de

revétements de protection sont décrites dans I'lEC 60664-3; ou

d’enveloppes qui empéchent la pénétration de poussiéres au moyen de filtres ou de joints,

Sous réserve qu’aucune poussiére ne soit générée dans I'’enveloppe elle-méme.

NOTE 1 L’empotage constitue un exemple d’encapsulage.
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Si une tension résultant d’'un phénoméne de résonance se produit entre le point ol un
enroulement et un condensateur sont reliés entre eux et les parties métalliques séparées des
parties actives par une isolation principale seulement, les lignes de fuite et les distances
d'isolement ne doivent pas étre inférieures aux valeurs spécifiées pour la valeur de la
tension produite par la résonance, ces valeurs étant augmentées de 4 mm dans le cas d'une
isolation renforcée.

La conformité est vérifiée par mesurage.

Pour les machines équipées d'un socle de connecteur, les mesurages sont effectués avec un
connecteur adapté inséré. Pour les autres machines, ils sont effectués sur la machine en
|'état de-livraison

Pour les machines équipées de courroies, les mesurages sont effectués les codrrdies étant
en plage et les dispositifs destinés a faire varier la tension des courroies étant’réglés a la
position la plus défavorable dans leur plage de réglage, et avec les courroies également
enlevéps.

Les parties mobiles sont placées dans la position la plus défavorable; par hypothese, les
écrous| et les vis a téte non cylindriques sont considérés comme serrés dans la position la
plus défavorable.

Les distances d’isolement entre bornes et parties métalliques accessibles sonf aussi
mesurées, les vis ou les écrous étant desserrés autanf que possible, mais les distances
d’isolement ne doivent alors pas étre inférieures @ 60 % de la valeur indiquée dans le
Tabledu 12.
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Tableau 12 — Lignes de fuite et distances d’isolement minimales

Dimensions en millimetres

Distances

Machines de la
classe lll

Autres machines

Tension de service
<130V

Tension de service
>130 Vet<280V

Tension de service
>280Vets<480V

Distance
d’isolement

Ligne
de
fuite

Distance
d’isolement

Ligne
de
fuite

Distance
d’isolement

Ligne
de
fuite

Distance
d’isolement

Ligne
de
fuite

Entre parties de
potentiels différents 2:

— siles|parties
activgs sont des
enroylements
verni$ ou émaillés
ou prptégées
contreg la pollution

— si ellgs ne sont pas
protépées contre la
pollufion

1,0 1,0

20°¢ 1,5

1,0 1,0

2,0° 1,5

2,0 2,0

3,0° 25

2,0 2,0

8,0° 3,0

Entre pdrties actives
et autre$ parties
métalliqgyies sur une
isolatiop principale:

— si les|parties
activps sont des
enroylements
verni$ ou émaillés
ou prptégées
contre la pollution

— si ellgs ne sont pas
protépées contre la
pollufion

d

1,0 1,0

2,4° 1,5

2,0 2,0

4,0¢° 3,0

2,0 P,0

8,0°¢ B,0

Entre pqrties actives
et autre$ parties
métalligyies sur une
isolatiop renforcée:

— si les|parties
activps sont des
enroylements
verni$ ou émaillés
ou prptégées
contre la pollution

— pour |es autres
partigs actives
non grotégées
contre la pollutien

5,0 5,0

5,0 5,0

6,0 6,0

8,0 8,0

10,0 © 6,0

16,0 © 8,0

Entre pqrties
métalligliesséparées
par une ion

supplémentaire

2,5 2,5

4,0 4,0

8,0°¢ 4,0
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Les distances d'isolement spécifiées ne s’appliquent pas a I'espace entre les contacts des dispositifs de
commande thermiques, des dispositifs de protection, des interrupteurs a microcoupure et analogues ni a
'espace entre les éléments conducteurs de tels dispositifs pour lesquels les distances d'isolement varient
avec le déplacement des contacts.

Ces lignes de fuite sont Iégerement inférieures a celles recommandées par I'lEC 60664-1. Les lignes de fuite
entre les parties de potentiels différents (isolation fonctionnelle) ne sont associées qu'au danger d'incendie, et
non au danger de choc électrique. Comme les produits relevant du domaine d'application de I'lEC 62841 sont
des produits supervisés en utilisation normale, des distances réduites sont justifiées.

Ces lignes de fuite peuvent étre réduites aux valeurs conformes a I'lEC 60664-1, si les parties isolantes font
partie du groupe de matériaux Il ou moins.

Les enroulements sont considérés comme présentant une isolation principale s'ils sont enroulés dans un
ruban puis imprégnés, ou s'ils sont couverts d'une couche de résine autodurcissante, et si, aprés l'essai de

14.1
appl
I'isol

Cela
enro

distances d’isolement spécifiées pour les enroulements vernis ou émaillés.

¢ Ces
élev
parti
elles
ets<

ils satisfont a un essai de rigidité diélectrique tel que spécifié a I'Article D.2, la tension d'essai étant

quée entre les conducteurs de I'enroulement et de la feuille métallique en contact avec la ,su
Bnt.

suffit si le ruban et l'imprégnation ou la couche de résine autodurcissante couvrentcuniquer
Llements au niveau des surfaces pour lesquelles il n'est pas possible d'obtenir les lignés'de fui

lignes de fuite sont valables pour des fréquences maximales de 30 kHz. Pour des fréquen
bes, voir 'IEC 60664-4. Les lignes de fuite peuvent étre réduites conformément a I'lEC 60664
es isolantes font partie du groupe de matériaux Il ou moins et/ou pour les tensions de service
ne doivent toutefois pas étre inférieures aux valeurs exigées par la colonnpe {Fension de service
P80 V.

face de

hent les
e ni les

es plus
1 siles
<400 V;
> 130 V

Les di
isolant|
la feui

I'IEC 6[1032:1997, mais elle n'est pas compressée dans les ouvertures.

Si nédessaire, une force est appliquée en.tout point des conducteurs internes
condugteurs nus autres que ceux des éléments chauffants, en tout point des cap

métalli
envelo

d’isolement pendant les mesurages.

La ford
de:

- 2N
iso
- 30

L’Anng

Pour |
I'isolat

stances a travers les fentes ou ouvertures dans les-parties extérieures en m
sont mesurées par rapport a une feuille métalliqueappliquée sur la surface accg
e est poussée dans les coins et endroits analogu€s au moyen de la sonde d'ess

nues non isolés des thermostats ‘et dispositifs analogues, et a ['extérie
ppes meétalliques afin de tenter~de réduire les lignes de fuite et les dis

e est appliquée au moyen_de la sonde d'essai B de I'lEC 61032:1997 avec une

pour les conductedurs internes et les conducteurs nus, pour les tubes capillaires
és des thermostats et dispositifs analogues;

N pour les enveloppes.
xe A décrit-le mode de mesure des lignes de fuite et des distances d’isolemer

bs machines ayant des parties a double isolation sans interposition de méta
ion/principale et 'isolation supplémentaire, les mesurages sont effectués

atériau
ssible;
i B de

et des
illaires
ir des
fances

valeur

non

~

entre
romme

s’ily a

vart-urnie reuriie rrietaliique eritre 1es adeux 1solaliorls.

Les moyens prévus pour fixer la machine sont considérés comme étant accessibles.

Les lignes de fuite et les distances d’isolement a ['intérieur des optocoupleurs ne sont pas
mesurées si les isolations individuelles sont correctement scellées et si l'air est exclu entre
les couches individuelles du matériau.

Pour les parties de potentiels différents, dont les impressions conductrices sur les cartes de
circuits imprimés, a l'’exception des connexions au réseau externes, des lignes de fuite et
des distances d’isolement plus petites que les valeurs minimales spécifiées

— dans le Tableau 12; ou

— pour les impressions conductrices sur les cartes de circuits imprimés telles que spécifiées
ci-dessous
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sont acceptables, a condition

— que les exigences de [I'Article 18 soient respectées si ces lignes de fuite et ces
distances d’isolement sont court-circuitées tour a tour, ou

— pour les circuits électroniques, qu'ils satisfassent a 18.6 et a 18.8.

Pour les impressions conductrices sur les cartes de circuits imprimés, a l'exception de leurs
bords, les lignes de fuite et les distances d'isolement minimales du Tableau 12 entre les
parties de potentiels différents peuvent étre réduites pour autant que la valeur créte de la
tension ne dépasse pas

— 150V par mm pour une valeur minimale de 0,2 mm, s'il existe une protection contre la

pol

- 10
la [

Lorsqu
Tabled

NOTE 2
28.2

- La
jus

un¢ isolation supplémentaire ni inférieure a 1;5.mm si elles sont séparées p

I1SO

— La
de

un¢ isolation supplémentaire ni infériéure

isg
- Po

ution,

V par mm pour une valeur minimale de 0,6 mm, s'il n'existe pas de protection
ollution.

e les limites mentionnées ci-dessus conduisent a des valeurs supérietires a ce
u 12, les valeurs du Tableau 12 s'appliquent.

Les valeurs ci-dessus sont supérieures ou égales aux valeurs exigées par.l’'|EC 60664-3.

Selon la tension de service, la distance a travers l'isolation-doit étre comme suif:

contre

les du

distance a travers l'isolation entre parties métalliques, pour des tensions de service

qu'a 130 V inclus, ne doit pas étre inférieure a 1,0¢mm si ces parties sont séparé

lation renforcée.

distance a travers l'isolation entre parties*mét

plus de 130 V, ne doit pas étre inférieuté a 1,0 mm si ces parties sont séparé
a 2,0 mm si elles sont séparées p
lation renforcée.

Ir toutes les tensions de service, la distance a travers l'isolation renforcée

enfre les enroulements vernisxou émaillés et le métal accessible ne doit p3
inférieure a 1,0 mm.

La dis
de col
sorte q

Cette 4

a) L'ig
lamn

ance exigée a travers 'isolation peut étre obtenue au moyen de plusieurs épa
ches d'isolation solide, pour lesquelles il peut y avoir de l'air entre les couch
ue la somme des-epaisseurs d'isolation solide est égale a I'épaisseur exigée.

xigence ne.s'applique pas si a) ou b) est satisfait.

elléeSianalogues et,
pour l'isolation supplémentaire, est constitué de deux couches au moins

es par
ar une

alliques, pour des tensions de service

es par
ar une

itilisée
s étre

sseurs
es, de

olant est)appliqué sous forme de feuilles minces autres que le mica ou mptieres

Sous

rAcarun oun ohhaniinna A'Allacs ooticfocon S I'acoal A piai it A AiAlAa~te: : andeif

PaRRP-N
TCoCT Ve ot~ oot o C— O T o SatoTaooC—a rocogar T grimc— oo Tt mqouT—opPpTTm

I'isolation supplémentaire;

é pour

pour l'isolation renforcée, est constitué de trois couches au moins, sous réserve que,

lorsque deux de ces couches sont considérées ensemble, elles satisfassent a
de rigidité diélectrique spécifié pour l'isolation renforcée.

I'essai

La tension d'essai est appliquée entre les surfaces extérieures de la couche ou des deux
couches selon le cas.
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b) L'isolation supplémentaire ou l'isolation renforcée est inaccessible et satisfait a la
condition suivante:

L'isolation, aprés avoir été conditionnée pendant sept jours (168 h) dans une étuve
maintenue a une température supérieure de 50 K a I'échauffement maximal déterminé au
cours de l'essai de I'Article 12, satisfait a I'essai de rigidité diélectrique de I’Annexe D, cet
essai étant effectué sur l'isolation a la température régnant dans I'étuve, ainsi qu’a une
température approximativement équivalente a la température ambiante.

La conformité est vérifiée par examen et par mesurage.

Pour les optocoupleurs, le conditionnement est effectué a une température supérieure de
50 K al'échauffement maximal mesuré sur I'n,nfnnnu’nlnur au cours des essais des Articles 12
et 18, |l'optocoupleur étant mis en fonctionnement dans les conditions les plus défavarables
se prodluisant au cours de ces essais.
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Annexes

Les annexes de la Partie 1 s’appliquent avec les exceptions suivantes:

NOTE 10

Annexe |
(informative)

Mesure des émissions acoustique et de vibration

1 En Europe (EN 62841-4-3), I'Annexe | est normative.

1.2 Clode d'essai acoustique (classe 2)

L'article de la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

1.2.2 pPétermination du niveau de puissance acoustique

1.2.2.1| Généralités

Remplacement:

Le niveau de puissance acoustique doit étre mesuré&)'sur une surface de 1
hémisphérique conforme a la Figure 1.101. L’environneme&nt acoustique, I'instrumentati

granddurs a mesurer, les grandeurs a déterminer ainsi que la procédure de mesurn

spécifigs dans I'lSO 3744:2010.

nesure
on, les
e sont

Le nivgau de puissance acoustique doit étre indiqué comme niveau de puissance acoustique
pondéné A en dB pour 1 pW. Les niveaux dé.pression acoustique d’émission pondérgs A, a

partir |desquels la puissance acoustique® doit étre déterminée, doivent étre m

directement et non calculés a partir des~données de la bande de fréquence. Les mes

doivent étre effectués a l'extérieur ow\a l'intérieur dans des conditions approchant ce

champ

NOTE En Europe, le niveau de puissance acoustique mesuré pondéré A et le niveau de puissance ac

garanti

libre.

ondéré A L, sont mesurés conformément a la Directive européenne 2000/14/CE, amendée.

esurés
urages
les du

bustique
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1.2.2.2

Le par

1.2.2.3

Le par

1.2.2.4

Rempl

L'envir|

IEC
Figure 1.101 — Positions de microphone sur I'hémisphére (voir Tableau 1.101

Outils électriques portatifs

hgraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

Outils électriques portables

hgraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

Machines pour jardins et pelouses

hcement:

dépasge pas 5/100), visiblement exempt d'objets réfléchissant le son (par ex

batime
égal a

hts, arbres, perches, panneaux de signalisation) dans une zone circulaire de
environ trois fois’le rayon de la surface de mesure hémisphérique utilisée.

Pour Ia détermination du niveau de puissance acoustique, I'lSO 3744:2010 doit étre

selon |

- le
Fig

bs modifications suivantes:

bnnement d'essai extérieur doit étre un espace ouvert plat (une pente si g¢lle ne

emple,
rayon

utilisée

lon la

réseau de microphones doit comprendre six positions de microphones s¢g

ure 1.1071 et le Tableau I.101;

— pour les mesurages extérieurs et intérieurs, la surface réfléchissante doit étre remplacée
par une surface artificielle selon 1.2.2.101 ou par une surface de sol naturel, selon
1.2.2.102. La reproductibilité des résultats a l'aide d’herbe naturelle ou de toute autre
matiére organique est susceptible de devenir moins importante que celle exigée pour la
classe 2 d’exactitude. En cas de litige, les mesurages doivent étre effectués en plein air et

sur

de
[ )

la surface artificielle conforme a 1.2.2.101;

coupe de la machine en essai et qui doit étre:
r =4 m pour les machines avec une largeur de coupe jusqu’a 1,2 m au plus; et

r = 10 m pour les machines avec une largeur de coupe de plus de 1,2 m. Un

la surface de mesure doit étre un hémisphére avec un rayon, r, qui dépend de la largeur

rayon

plus petit est admis s’il est démontré que les résultats varient de 0,5 dB par rapport

aux mesurages effectués avec un hémisphére de r = 10 m;
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pour les mesurages exterieurs, K,4 = 0 dB;

pour les mesurages extérieurs, les conditions environnementales doivent étre dans les
limites spécifiées par les fabricants d'appareils de mesure. La température ambiante doit
étre comprise entre 5 °C et 30 °C et la vitesse du vent doit étre inférieure a 5 m/s. Un
écran antivent doit étre utilisé lorsque la vitesse du vent dépasse 1 m/s;

pour les mesurages intérieurs, I'environnement doit étre conforme a I'lSO 3744:2010 et la
valeur de K,,, déterminée sans surface artificielle et conformément a I'Annexe A de
I'I'SO 3744:2010, doit étre < 2 dB, auquel cas K, ne doit pas étre considéré.

les mesurages doivent étre effectués a I'aide d’'un sonométre intégrateur-moyenneur tel
que défini dans I'lEC 61672-1; en variante, des instruments comprenant la caractéristique
de pondération temporelle “slow” (lent), telle que définie dans I'lEC 61672-1, peuvent étre
util[sés.

La maghine est placée sur la surface de sorte que la projection du centre géometrique des
parties| principales (en excluant le mancheron, le bac de ramassage, etc.))coincide avec
’origine du systéme de coordonnées des positions de microphones. L’axe jlongitudingl de la

machine est aligné sur 'axe des abscisses (axe des X).

Le megurage est effectué sans l'intervention d’un opérateur.

NOTE |l est probable que les résultats des essais utilisant un opérateur_fi€ jparviennent pas a I'exact|tude de

Classe 3.

Le nivgau de puissance acoustique pondéré A, Ly, en 8B, doit étre calculé conformément a

8.2 de|l'lSO 3744:2010, comme suit:

avec Lpa déterminé a partir de

ou

P S
Lwa =Loa +10|9(S—) dB (1.101)
0

6
1 WRTINY
Lkoa =10lg 5210 WA Kip ~Koa dB
i1

est-le niveau de pression acoustique d’émission surfacique temporel moyen
LoA selon 8.2.4 de I'I|SO 3744:2010, en dB;

L") ; est le niveau de pression acoustique d’émission pondéré A mesuré a la i€
' position de microphone en dB;

Kia est la correction du bruit de fond, pondérée A;

Koa est la correction environnementale, pondérée A, selon les exigences du
présent essai de bruit code K,, = 0 dB;

S est la zone de la surface de mesure, en m?;
= 2

So 1 m=.

Pour la surface de mesure hémisphérique, la zone S de la surface de mesure est calculée
comme suit:

S=2mr?
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a partir de I'équation (1.101)

ou le rayon de I'hémisphére r=4 m
Lya :LPA +20 4B
ou le rayon de I'hémisphére r=10 m

Lya =L, +28 4B

Trois {ssais consécutifs doivent étre réalisés et le résultat de I'essai Ly, doit étre lajmoyenne
arithmetique, arrondie au décibel le plus proche, des trois essais.

Tableau 1.101 — Coordonnées des positions de microphones

Position d y/r* z/r z
ne
1 +0,707 a +0,707 a - 1,5m
2 -0,707 a +0,707 a - 1,5m
3 -0,707 a -0,707 a - 1,5m
4 +0,707 a -0,707 a - 1,5m
5 -0,27 +0,65 0,71 -
6 +0,27 -0,65 0,71 -

" 1la constante a dépend du rayon de mesure et estrissue du Tableau 1.102.

Tableau 1.102= Valeurs de la constante a

Rayon-de-mesure r Constante a
m
4 0927
10 0989

Si un fayon d’hémisphére non préférentiel est utilisé, les positions de microphones|1 a 4
doiven} étre_maintenues a une hauteur z de 1,5 m et la valeur de la constante a dgit étre
déterminée a'partir de

r

1.2.2.101 Exigences relatives a une surface artificielle

La surface artificielle doit présenter des coefficients d'absorption conformes au Tableau 1.103,
mesurés conformément a I'lSO 354:2003.
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Tableau 1.103 — Coefficients d'absorption

Fréquences Coefficients d’absorption Tolérance

Hz

125 0,1 10,1
250 0,3 10,1
500 0,5 10,1

1000 0,7 10,1

2 000 0,8 10,1

4 000 09 +0 1

La sunface artificielle doit étre placée sur une surface dure et réfléchissantel/d'un¢ taille
minimgle de 3,6 m x 3,6 m placée au centre de I’environnement d’essai. La,constitutioh de la
structufre de soutien doit étre telle que les exigences concernant les proprietés acoustiques
sont €galement satisfaites lorsque le matériau absorbant est installé.” La structure doit
supporter le poids d’un opérateur pendant I'essai, ainsi que le positionnement de la mjachine
sur la|structure et le poids de la machine, afin d'éviter toute compression du mhtériau
absorbant.

NOTE 101 Voir I'Annexe EE pour un exemple de matériau et de construction dont il peut étre préyu qu’ils
satisfasgent a ces exigences.

La sunface artificielle est placée de telle sorte que/le centre géométrique coincid¢ avec
I'origine du systéme de coordonnées des positions de microphone.

1.2.2.192 Exigences relatives a une surface de sol naturel

L’envirpnnement d’essai, au sein d’'une zohe circulaire dont le rayon est approximatiyement
égal ali rayon de la surface de mesure.hemisphérique utilisée, doit étre couvert par un|gazon
naturel de haute qualité. Avant d’effeCtuer les mesurages, le gazon doit étre coupé avec une
tondeuyse a une hauteur de couperatissi proche que possible de 30 mm. La surface doit étre
exemple des déchets de coupelet des débris et ne doit présenter aucune trace apparente
d’humidité, de gel ou de neige.

1.2.3 PpPétermination dunnhiveau de pression acoustique d'émission

Ce parpgraphe de_|la Partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

1.2.3.1| Outils portatifs

Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

1.2.3.2 Outils portables

Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.
1.2.3.3 Machines pour jardins et pelouses
Remplacement:

Le niveau de pression acoustique d’émission pondéré A a la position de fonctionnement, LpA,
doit étre déterminée conformément a I'ISO 11201:2010, classe 2, selon les modifications
suivantes:
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I'environnement d'essai extérieur doit étre un espace ouvert plat (une pente si elle ne
dépasse pas 5/100), visiblement exempt d'objets réfléchissant le son (par exemple,
batiments, arbres, perches, panneaux de signalisation) dans une zone circulaire de rayon
égal a environ trois fois le rayon de la surface de mesure hémisphérique utilisée.

pour les mesurages extérieurs et intérieurs, la surface réfléchissante doit étre remplacée
par une surface artificielle selon 1.2.2.101 ou par une surface de sol naturel, selon
1.2.2.102. La reproductibilité des résultats a l'aide d’herbe naturelle ou de toute autre
matiére organique est susceptible de devenir moins importante que celle exigée pour la
classe 2 d’exactitude. En cas de litige, les mesurages doivent étre effectués en plein air et

sur

la surface artificielle conforme a 1.2.2.101;

— pour les mesurages extérieurs, K,p = 0 dB;

—  poy
lim

r les mesurages extérieurs, les conditions environnementales doivent étre (d3
tes spécifiées par les fabricants d'appareils de mesure. La température ambjan

ns les
te doit

étré¢ comprise entre 5 °C et 30 °C et la vitesse du vent doit étre inférieurenya’5 m/s. Un

ecr

—  pold
val
I'S

L’essa
0,05) n
téte a
et du g
A estg

Le mic
par le
I’horizg

extern¢ est plus proche de la téte d’au moins 30 mm que le microphone.

an antivent doit étre utilisé lorsque la vitesse du vent dépasse 1 m/s;

r les mesurages intérieurs, I'environnement doit étre conforme a I'IS©*3744:201
pur de K,,, déterminée sans surface artificielle et conformément a I'Annex
O 3744:2010, doit étre < 2 dB, auquel cas K,, ne doit pas étre.considéré.

est réalisé par un opérateur ou un mannequin équivalentdont la taille est de

n, et qui doit étre debout et regarder droit devant lui. Le/niicrophone est monté
200 £ 20) mm du c6té du plan central de la téte de I'épérateur, en ligne avec l¢g
0té auquel la valeur plus élevée du niveau de pression acoustique d’émission p
bservée.

fabricant) pointe vers l'avant et a un "angle de 45° vers le bas par rap
ntale. Si le microphone est monté surtn casque, sa forme est telle que so

Oetla
e A de

1,75
sur la
S yeux
bndéré

rophone est dirigé de sorte que son axe dexéponse plate maximale (comme gpécifié

port a
n bord

Les egsais sont répétés pour obtenir ta classe d’exactitude exigée, et jusqu’a ce que trois

résultats pondérés A consécutifs *donnent des valeurs de 2 dB au plus. La moyenne

arithmétique de ces résultats estile niveau de pression acoustique d’émission pongdéré A

mesur¢ de la machine.

1.2.4 [Conditions d'installation et de montage des outils électriques au cours des
bssais acoustiques

Remplacement:

Les copditions.d’installation et de montage doivent étre les mémes que celles qui s’appliquent

lors d¢ la( détermination du niveau de puissance acoustique et du niveau de piession

acoustjque-d’émission au poste de travail.

La machine en essai doit étre de production normale neuve, et équipée de fixations qui
modifient ses propriétés acoustiques, comme cela est spécifié en 8.14.2. Si la machine est

équipé

e d'un bac de ramassage, il doit étre mis en place vide.

Les caractéristiques ajustables (par exemple, hauteur du ou des mancherons) sont réglées

pour s’

adapter a I'opérateur ou au mannequin.

Avant de commencer l'essai, la machine doit étre installée dans une condition stable, comme
spécifié en 8.14.2.


https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

- 180 - IEC 62841-4-3:2020 © |IEC 2020

Pour les tondeuses a lames hélicoidales, le ou les cylindres de coupe tournants et/ou la ou
les barres de coupe doivent étre réglés de maniére:

— acouper une feuille de papier kraft de masse surfacique de 80 g/m?2 sur 50 % au moins de
la largeur de coupe, ou

— que l'écart entre I'organe de coupe et la barre de coupe a l'arrét ne dépasse pas
0,15 mm sur toute la largeur de coupe contrélée par des jauges d’épaisseur de lame
étalonnées.

Pour les tondeuses a lames hélicoidales, des précautions doivent étre prises pour éviter
toute surchauffe de I'organe de coupe et de la barre de coupe du fait d’'un fonctionnement
continu (sans tondre le gazon) et, par conséquent, des pauses appropriées peuvent étre
prévues pour proceder a leur refroidissement et a leur lubrification.

Si la hauteur de coupe maximale de la machine est supérieure a 30 mm, @lle dqit étre
ajusté¢ a la position prévue la plus basse, mais pas a moins de 30 mm. Si“{a hauteur de
coupe| maximale est inférieure a 30 mm, elle doit étre ajustée a sa position prévue |a plus
haute.|La hauteur de coupe doit étre ajustée avec la machine reposant sur une surface
plane ¢t dure.

La tondeuse a gazon est soumise a I’essai en position fixe sans,embrayer la transnjission,
lorsqu’elle existe.

1.2.5 [Conditions de fonctionnement

Remplacement:

Les conditions de fonctionnement doivent étre les mémes pour la détermination du niveau de
puissahce acoustique et du niveau de pression acoustique d'émission au poste de travdil.

La maghine fonctionne a la vitesse maximale a vide pendant 10 min avant de commencer
I’essail La tondeuse a gazon est soumise a I'essai avec 'organe de coupe embrayé (et a la
vitess¢ maximale a vide.

Au coyrs des mesurages, la ‘machine doit fonctionner dans des conditions stables. Lprsque
I'émission sonore est constante, la durée de mesure doit étre d'au moins 15 s.|Si les
mesur}ges sont effectués:*dans des bandes de fréquence d'octave ou de tiers d’octave, la
périod¢ minimale d'observation doit étre de 30 s pour les bandes de fréquence centrées sur
160 HZ ou inférieures & 160 Hz, et de 15 s pour les bandes de fréquence centrées sur 200 Hz
ou supgrieures a-200 Hz.

NOTE [Commeétilest difficile d'appliquer ou de simuler la charge sur les tondeuses a gazon en laboratoire et que
les résulftats d'essai ont révélé que le bruit de procédé n'a pas d'influence importante sur les résultats d’éfnissions
acoustiques; les mesurages sont effectués a vide uniquement.

1.3 Vibration
L'article de la Partie 1 s'applique avec I'exception suivante:

1.3.3.2 Emplacement de la mesure

Addition:

Deux transducteurs au maximum doivent étre utilisés pour les vibrations main-bras. Le ou les
transducteurs utilisés pour les mesurages des vibrations main-bras doivent étre placés a
I’endroit ou I'opérateur tient le ou les mancherons. Le ou les opérateurs doivent étre dans la
position normale de fonctionnement. La Figure 1.102 donne des exemples de positions des
transducteurs pour les tondeuses a gazon.
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X V4
Y
X
Y
V4 :
V4

X
Y

IEC
Figure 1.102 — Exemples de positions’de transducteurs pour les tondeuses a gagzon

1.3.5.1| Généralités

Remplacement du dernier alinéa:

Pendant les mesuragess.les mains de |'opérateur doivent saisir le ou les mancherons
conformément a 8.14.2'a) 104).

1.3.5.2| Fixation;piéce a usiner et tache

Additign:

Si la machine est équipée d’un bac de ramassage, I'essai est effectué avec le bac mis en
place vide.

La machine est soumise a I’essai pour tous les organes de coupe fournis avec celle-ci, ainsi
que toutes les autres fixations fournies par le fabricant de la tondeuse a gazon en indiquant
les niveaux de vibration les plus élevés. La configuration de la machine soumise a I'essai doit
étre enregistrée.

Avant de commencer l'essai, la machine doit étre installée dans une condition stable, comme
spécifié en 8.14.2.
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1.3.5.3 Conditions de fonctionnement

Remplacement:

La tondeuse a gazon est soumise a I’essai en position fixe, sans embrayer la transmission,
lorsqu’elle existe, avec I'organe de coupe embrayé et a la vitesse maximale a vide.

NOTE Comme il est difficile d'appliquer ou de simuler la charge sur les tondeuses a gazon en laboratoire et que
les résultats d'essai ont révélé que la charge n'a pas d'influence importante sur les résultats de vibrations, les
mesurages sont effectués a vide uniquement.

La machine doit étre utilisée selon les modes de fonctionnement normaux tels que spécifiés
en 8.142—a+e i e elatransmissions ayee, qui
doivenf étre maintenus pendant la durée de I'essai. Ces conditions de fonctionneme i
doivenf étre utilisées sont celles qui sont représentatives des valeurs de vibration/ldg
élevéep susceptibles d'étre observées en utilisation normale et habituelle de lamachine en
essai.

Les mancherons ajustables des machines doivent étre réglés pour étre \adaptés a 'opgrateur
ou aux|opérateurs.

Si la hauteur de coupe maximale de la machine est supérietre a 30 mm, elle dqit étre
ajustée a la position prévue la plus basse, mais pas a moins.de 30 mm. Si la hauteur de
coupe| maximale est inférieure a 30 mm, elle doit étre ajustée a sa position prévue |a plus
haute.|La hauteur de coupe doit étre ajustée avec laxdmachine reposant sur une surface
plane ¢t dure.

Pour Igs tondeuses a lames hélicoidales, le ou*les cylindres de coupe tournants et/oli la ou
les bafres de coupe doivent étre réglés de maniére:

— & cpuper une feuille de papier kraft de masse surfacique de 80 g/m2 sur 50 % au mgins de
la largeur de coupe, ou

— qug l'écart entre 'organe de coupe et la barre de coupe a l'arrét ne dépasse pas
0,16 mm sur toute la largeur.de coupe contrélée par des jauges d’épaisseur d¢ lame
étajonnées.

Pour l¢s tondeuses a lames hélicoidales, des précautions doivent étre prises pour éviter
toute qurchauffe de I'organe de coupe et de la barre de coupe du fait d’'un fonctionnement
conting (sans tondrerle~gazon) et, par conséquent, des pauses appropriées peuvept étre
prévues pour procéder-a leur refroidissement et a leur lubrification.

Les masurages$ doivent étre effectués sur une surface conforme a I'Article BB.1.

Avant |[de€,.commencer I’essai, la machine doit fonctionner dans ces conditions pendlant au
moins 4Qmin-afin qll'nlln chauffe

1.3.6.1 Valeurs de vibration signalées

Remplacement du premier alinéa:

Trois séries de cinq essais consécutifs doivent étre réalisées par un seul opérateur.


https://iecnorm.com/api/?name=697fedd230a24597eaada49dc4dea725

IEC 62841-4-3:2020 © IEC 2020 - 183 -

Addition:

Chaque mesurage d’essai est effectué aprés mise sous tension de la machine pendant 2 s au
minimum ou jusqu’a I'obtention de la vitesse maximale de I'organe de coupe, selon la durée
la plus longue. Le mesurage de vibration est alors réalisé pendant 8 s au minimum.

1.3.6.2 Déclaration de la valeur totale de vibration

Addition:

La valeur totale de vibration a,, du mancheron avec I'émission la plus élevée et I'incertitude K
doiven} étre declarées. L’incertitude K doit étre déclarée conformément a 'EN 12096,
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Annexe K
(normative)

Outils fonctionnant sur batteries et blocs de batteries

Tous les articles du corps principal de la présente Partie 4-3 s'appliquent sauf spécification
contraire dans la présente annexe. Si un article est indiqué dans la présente annexe, ses
exigences remplacent les exigences du corps principal de la présente Partie 4-3, sauf
spécification contraire. Les paragraphes, notes, tableaux et figures qui viennent s’ajouter a

ceux d

K.3

L'articl

K.3.63
tensio

u corps principal de la présente Partie 4-3 sont numérotés a partir de 301.

Termes et définitions

e de la Partie 4-3 s'applique avec les exceptions suivantes:

h de service

tension, sans l'effet des tensions transitoires, a laquelle est soumis_tout isolant ou ob

entre t

butes parties de potentiels différents lorsque la machine est alimentée par une

batteries complétement chargées et fonctionne a vide, ou avéc;ta machine “a I'arrét”

la tens|

on la plus élevée

Additign:

K.3.30

(

dispositif de désactivation protégé par un code

dispos
code (
la mac

Note 30

K.3.30

tif qui, lorsqu’il est activé, empéche la(machine de fonctionner et exige la sais
elle que par le biais d’un clavier) avant'd’étre désactivé et de pouvoir faire fonc
hine

a l'article: Voir K.21.302.2.3.

R

dispositif de désactivation amovible

partie
lorsqu’

Note 30

K.3.30
circuif]
circuit

elle est retirée

a l'article: \VoirnK.21.302.2.2.

B
commuté
A falble puissance lorsque I'interrupteur de puissance est en position “hors ten

servée
bu des
| selon

e d’'un
ionner

amovible, par exemple une clé, qui empéche le fonctionnement de la mlachine

5ion”

Note 301 a l'article: Les exigences concernant un circuit a faible puissance sont indiquées a I’Annexe H.

K.5.17

Addition a la Partie 1:

La masse de la machine inclut la ou les batteries les plus lourdes conformément a
K.8.14.2 e) 2).

K.5.207 Addition a la Partie 1:

Pour les essais réalisés a la vitesse maximale,

— la batterie doit étre remplacée par une batterie complétement chargée si nécessaire
afin de maintenir la vitesse de 'organe de coupe de sorte qu’elle ne soit pas inférieure a

90

% de la vitesse maximale; ou
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— la machine peut étre alimentée par une source de puissance externe maintenue a la
tension nominale de la batterie.

K.7.1 Le paragraphe de la Partie 4-3 ne s’applique pas.
K.7.2 Modification:

Les machines dont les parties ne présentent pas de tension dangereuse entre elles doivent
étre au moins de catégorie IPX1.

Les machines dont les parties présentent une tension dangereuse entre elles doivent étre au

i +& H 1D\ A4
moins ge CatocyuUTTeS T 787

K.8.1.101 Le paragraphe de la Partie 4-3 ne s’applique pas.
K.8.2 | Modification:

Les miges en garde du deuxiéme alinéa du corps principal de la présente Partie 4-3 (Ppur les
machires reliées au secteur) sont omis.

Additign:

Les topdeuses a gazon a bloc de batteries amovibleou a bloc de batteries démolntable
doivent comporter I'avertissement de sécurité suivant;

- “AMISE EN GARDE - Déconnecter la batterieavant maintenance” ou I'un des signpgux de
sédurités spécifiés a la Figure AA.5;

Les tdndeuses a gazon équipées d’unerbatterie non amovible et d'un disposjtif de
désactivation amovible doivent compotrter I'avertissement de sécurité suivant:

- “AMISE EN GARDE - Retirer le dispositif de désactivation avant maintenance” pu l'un
deq signaux de sécurité spécifies a la Figure AA.6.

Le terme “dispositif de désactivation” dans I'avertissement ci-dessus peut étre rempldcé par
un terme (par exemple, “elé®) utilisé dans les instructions du fabricant.

Les tgndeuses a tgazon équipées d’une batterie non amovible et d'un disposjtif de
désactivation protégé par un code doivent comporter 'avertissement de sécurité suivant:

- “AMISE EN GARDE - Activer le dispositif de désactivation avant maintenance” pu l'un
deq sighaux de sécurité spécifiés a la Figure AA.7.

K.8.3 Les machines fonctionnant sur batteries et les blocs de batteries amovibles ou les
blocs de batteries démontables doivent comporter les informations complémentaires
suivantes:

— le nom commercial et I'adresse du fabricant et, le cas échéant, de son représentant agréé.
L’adresse doit étre suffisante pour permettre d’établir le contact. Le pays ou I'état, la vile
et le code postal (le cas échéant) sont considérés comme suffisants dans ce but;

— désignation de la série ou du type,
permettant l'identification technique du produit. Ceci peut étre obtenu a l'aide d'une
combinaison de lettres et/ou de chiffres et peut étre associé a la désignation de la
machine.

NOTE 1 Le terme “désignation de la série ou du type” est également connu comme numéro de modéle.
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Les machines fonctionnant sur batteries doivent également comporter les informations
complémentaires suivantes:

— l'année de construction et un code de date permettant d'identifier au moins le mois de
fabrication;

— désignation de la machine,

la

désignation de la machine peut étre réalisée par un code composé de

toute

combinaison de lettres, chiffres ou symboles, a condition que ce code soit expliqué par
une désignation explicite, telle que “tondeuse a gazon”, “tondeuse” etc. dans les
instructions fournies avec la machine;

NOTE 2 “A123-B” est un exemple d’un tel code.

—  poy
séf
ide

N

NOTE 3

Rempla

- lan

Les b

— la ¢
des
I'lE

— Polr les batteries alcalines ou fonctionnantravec d’autres électrolytes non acides,

de
NOTE 4

Une ma
démont
'espace]
identifia
Manuel
complén|

Un blog
alimentd
ou infor
numéro
déclarat
peut étré

Pour le

r les machines fabriquées de telle maniere que leurs parties sont exp
arément et sont assemblées par l'utilisateur final, chaque partie doit comport
htification distincte sur la partie ou son emballage.

b5 kg” si la masse de la machine est supérieure a 25 kg.
En Europe, I’exigence suivante s’applique:
ement du sixieme tiret:

asse de la machine en kg.

apacité assignée par le fabricant en Ah ou mAhy en fonction de la capacité as
éléments déterminée conformément a I'lEC.61056-1, I'lEC 61960, I'lEC 61985
C 61951-2, le cas échéant;

batterie, tel que Li-lon, NiCd et NiMH,
Au Canada et aux Etats-Unis, les exigericés supplémentaires suivantes s'appliquent:

Chine fonctionnant sur batteries alimentée par un bloc de batteries amovible ou un bloc de b
hble doit comporter I'indication: «A-utiliser uniquement avec une batterie ", ou information équ
vide étant rempli par le nom~du-fabricant ou son appellation commerciale, un numéro de catald
ht de série, ou information equivalente relative au bloc de batteries. En variante, la déclaration
I’ Instructions pour des blots de batteries supplémentaires"” ou information équivalente peut étre ut
ent de la référence au.numéro de catalogue du bloc de batteries.

e par une batterie hon amovible doit comporter la mention "A utiliser uniquement avec un chargs
hation équivalente, I'espace vide étant rempli par le nom du fabricant ou son appellation commer
de catalogu€,un identifiant de série, ou information équivalente relative au chargeur. En var
on "Voirle_Manuel d’Instructions pour des blocs de batteries supplémentaires” ou information éqy

utiliséeen complément de la référence au numéro de catalogue du bloc de batteries .

édiées
er une

ocs de batteries démontables et les blocs dé_batteries amovibles dgoivent
également comporter les informations supplémentaires suivantes:

signée
1-1 et

e type

atteries
valente,
gue, un
"Voir le
lisée en

de batteries amovijble, un bloc de batteries démontable ou une machine fonctionnant sur bHatteries

ur ,
tiale, un
ante, la

ivalente

urs de

s\tondeuses a axe vertical, 'organe de coupe, lorsqu'il est remplagable au cd

I’entretien par Tlutilisateur, doit porter un marquage didentification du ou des numeros de
parties et le fabricant, I'importateur ou le fournisseur. Il n’est pas exigé que ce marquage soit
clairement détectable de I’extérieur de la machine.

NOTE 5

Pour les

Aux Etats-Unis, les exigences supplémentaires suivantes s'appliquent:

tondeuses a axe vertical conformément a la norme 16 CFR 1205.

Les tondeuses a axe vertical doivent porter le marquage “Satisfait aux exigences de sécurité des lames CPSC”

sur le pr

Si des

La con

oduit.

marquages supplémentaires sont utilisés, ils ne doivent pas préter a confusion.

formité est vérifiée par examen.
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K.8.14.1.101 Avertissements de sécurité pour la tondeuse a gazon

a)

b)

c)

d)

g)

h)

n)

Ne pas utiliser la tondeuse a gazon dans des conditions météorologiques
défavorables, notamment en cas de risque de foudre. Cette disposition diminue le
risque de foudroiement.

Examiner attentivement la zone dans laquelle la tondeuse a gazon doit étre utilisée
pour détecter la présence éventuelle de la faune. La faune peut étre blessée par la
tondeuse a gazon en fonctionnement.

Examiner attentivement la zone dans laquelle la tondeuse a gazon doit étre utilisée
et retirer toutes les pierres, ainsi que tous les batons, fils et cables, os et autres
corps étrangers. La projection d’objets peut provoquer des blessures ou lésions.

by

AV Dttt ol Sam &€ ol CamaTATAaT e—ad—Gd :‘ ol Ot e < DtH1Ou oa—o €
visluel afin de déterminer que la lame et I’assemblage de lames ne sont pasiusés ou
engdommagés. Les parties usées ou endommagées augmentent le risque deblessure ou
lésfon.

Examiner fréquemment le bac de ramassage pour détecter totte usufre ou
détérioration. Un bac de ramassage usé ou endommagé peut augmenter le risque de
blelssure ou lésion.

NOTE 101 1l est possible de remplacer le terme “bac de ramassage” par uh(autre terme tel que “ramasse-
herbe” ou “sac”.

NOTE 102 L’avertissement ci-dessus est omis pour les machines¢cqui“peuvent étre utilisées uniquement
conjme tondeuse hacheuse.

Laisser les protecteurs en place. Les protecteurs doivent étre en éfat de
forjctionnement et montés correctement. Un protecteur desserré, endommagé|ou ne
fonictionnant pas correctement peut entrainer des.blessures ou lésions.

Malintenir toutes les entrées d’air de refroidissement exemptes de débris. Les
enlrées d’air bloquées et les débris peuvent provoquer une surchauffe ou un|risque
d’incendie.
Porter toujours des chaussures de'protection antidérapantes lors de I'utilisation de
la fondeuse a gazon. Ne pas utiliser la tondeuse a gazon pieds nus ou en gortant
des sandales ouvertes. Cette disposition réduit la possibilité de blessures ou lésions aux
pields dues a un contact avecdalame en mouvement.

Porter toujours des pantalons longs lors de l'utilisation de la tondeuse a gazon.
L’exposition de la peau.augmente la probabilité de blessures ou lésions dues a la
prdjection d’objets.

Ne| pas utiliser (la) tondeuse a gazon sur de I’herbe humide. Marcher, ne jamais
courir. Cette disposition réduit le risque de glissade et de chute qui peut entrairler des
blelssures ouJésions.

Ne|pas utiliser la tondeuse a gazon sur des pentes trop abruptes. Cette disgosition
réduit, leyrisque de perte de contréle, de glissade et de chute qui peut entrainer des
blelssures ou lésions.

Lors de l'utilisation de la tondeuse a gazon sur des pentes, veiller toujours a I'appui
au sol, faire toujours fonctionner la tondeuse a gazon face a la pente, jamais vers le
haut ou vers le bas, et changer de direction avec la plus grande attention. Cette
disposition réduit le risque de perte de contréle, de glissade et de chute qui peut entrainer
des blessures ou lésions.

Changer de direction ou tirer la tondeuse a gazon vers soi avec la plus grande

attention. Veiller toujours a son environnement proche. Cette disposition réduit le
risque de trébucher lors du fonctionnement de la tondeuse a gazon.

Ne pas toucher les lames et autres parties mobiles dangereuses encore en
mouvement. Cette disposition réduit le risque de blessures ou lésions dues a des parties
mobiles.
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o) Lors de I'élimination des bourrages ou du nettoyage de la tondeuse a gazon, vérifier
que tous les interrupteurs de puissance sont éteints et que le bloc de batteries est
débranché. Un fonctionnement inattendu de la tondeuse & gazon peut entrainer des
blessures ou lésions graves.

NOTE 103 Cet avertissement est omis pour les machines avec batteries non amovibles.

p) Lors de I'élimination des bourrages ou du nettoyage de la tondeuse a gazon, vérifier
que tous les interrupteurs de puissance sont éteints et retirer (ou activer) le
dispositif de désactivation. Un fonctionnement inattendu de la tondeuse a gazon peut
entrainer des blessures ou lésions graves.

NOTE 104 Utiliser “démonter” ou “activer” en fonction du type de dispositif de désactivation qui équipe la

maghihe

NOTE 105 Pour les dispositifs de désactivation amovibles, il est possible de remplacer le terme ™

de

NOTE 106 Cet avertissement est omis pour les machines avec blocs de batteries amovibles ou K

bat
K.8.14
104)

I
g
q
g

Modifiq

Le point 105) de la Partie 4-3 ne s'applique pas.

Additio
301) |
k
[e

K.9.2

K.12.1

ésactivation” par le terme utilisé pour ledit dispositif (par exemple, clé) dans les instructiops\du fali

eries démontables.
2b) Remplacement du point 104):

hstructions concernant l'arrét de la machine, et le fonctionhement du dispos
ésactivation ou le retrait du ou des blocs de batteries amovibles ou du ou deg
e batteries démontables, selon ce qui est applicable; et visant a vérifier
omplet de toutes les parties mobiles

aprés avoir percuté un corps étranger, I'examen de la machine pour décel
dommage, et la réalisation des réparations dyant le redémarrage et I'utilisatio
machine;

de méme, si la machine commence ‘a vibrer de fagon anormale, l'ex
immédiatement pour déceler tout,demmage, remplacer ou réparer les
endommagées éventuelles et vérifier et serrer les parties desserrées éventuell

ation du point 105):

n.

hstructions pour ['utilisation et I'ajustement des moyens de support éventuels du
locs de batteries démontables conformément a K.21.305 et instructions [
égagementsou le retrait.

Le paragraphe de la Partie 4-3 ne s’applique pas.

ispositif
ricant.

locs de

sitif de
blocs
I'arrét

er tout
h de la

aminer
parties
es;

ou des
our le

kkes machines fonctionnant sur batteries et les blocs de batteries ne doivelnt pas

attein

1 n z b H
C UCToS ITITNPCTIdluliTso TALTOSSIVES.

La conformité est vérifiée en déterminant I'échauffement des différentes parties dans les
conditions suivantes:

L’essai est réalisé avec la machine placée sur une surface horizontale plane non perforée
avec l'organe de coupe fixé. Les roues de transmission, lorsqu’elles existent, sont levées
jusqu’au niveau minimal exigé pour éviter tout contact avec la surface horizontale plane non
perforée.

Les conditions les plus défavorables sont déterminées en utilisant la configuration des

— fixations;

— organes de coupe,
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— batteries; et
— réglages de commande (par exemple, organes de coupe ou transmission hors/sous
tension)

conformément a K.8.14.2, ce qui produit la température la plus élevée a la surface de
I’enceinte externe lorsque I’évaluation s’effectue a la fois a la hauteur de coupe minimale et
maximale.

La machine fonctionne de fagon continue a vide

— alavitesse maximale; et

ompris

e plus,

Au cours de I'essai, les dispositifs de protection ne doivent_pas fonctionnef. Les
échauffements ne doivent pas dépasser les valeurs indiquées au Tableau 2.

K.12.2{1 Le paragraphe de la Partie 4-3 ne s’applique pas.

K.14 |Résistance a I’humidité
L'article de la Partie 4-3 s'applique avec les exceptions suivantes:
K.14.1| Le paragraphe de la Partie 1 ne s’appligue pas.

K.14.2| L’enveloppe de la machine doif;fournir un degré de protection contre I’hiimidité
conformément au marquage (autre que~tPX0) de la machine.

La corformité est vérifiée par le ¢raitement approprié spécifié en K.14.2.2, en tenant ¢ompte
des copditions spécifiées en K-14.2.1 pour la machine.

K.14.211 Une machine est soumise a l’essai avec l'interrupteur de puissance en position
“hors tension” et le /bloc de batteries amovible ou le bloc de batteries démontable
connegté, le cas écheant, puis est soumise a un contre-essai sans aucune batterie.

Les p4drties amovibles qui peuvent étre enlevées sans l'aide d'une machine sont retifées et
soumiges, sicnecessaire, au traitement correspondant avec la partie principale. Les flltres a
air ne sont\pas enlevés.

K.14.2.2 Remplacement du dernier alinéa:

Lorsque l'essai est effectué avec la batterie installée, pendant et aprés le traitement
approprié, la machine ne doit pas démarrer avec l'interrupteur de puissance en position
“hors tension” et la batterie en place.

Lorsque l'essai est effectué sans insertion de la batterie, celle-ci est insérée a la fin du
traitement. La machine ne doit pas démarrer avec l'interrupteur de puissance en position en
position “hors tension” et la batterie en place.
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Ensuite, I’'examen ne doit révéler aucune trace d’eau sur l'isolant susceptible de réduire les
lignes de fuite entre les conducteurs nus au-dessous des valeurs spécifiées en K.28.1. Pour
tous les cas ou les lignes de fuite peuvent étre réduites en dessous des valeurs spécifiées
en K.28.1, un court-circuit se produit simultanément entre les conducteurs adjacents. La
machine fait ensuite I'objet d’une évaluation pour

— le risque d’incendie conformément au point f) de K.18.1; et

— la perte de toute SCF, a moins que la machine ne recouvre un état de sécurité.

K.14.3 a K.14.5 Les paragraphes de la Partie 1 ne s’appliquent pas.

K.17.2__lLe paragraphe de |la Partie 4-3 ne s’applique pas

K.18.5| Le paragraphe de la Partie 4-3 ne s’applique pas.
K.18.8| Addition au Tableau 4:

Tableau 4 — Niveaux de performances exigés

Type et objectif de la SCF Niveau de performarce
minimal (PL)

Tout dispositif de désactivation tel que spécifié en K.21.302.2 Il ne s’agit pas d’'une §CF

K.19.1] Le paragraphe de la Partie 4-3 ne s’appliqué{pas pour les couvercles de batterie(s)
ou de ¢gompartiments a batteries.

K.19.1D1.1.3 Frein de stationnement

Additign:

L’'essa| est effectué avec la batterie:ta plus lourde ou la combinaison de batteries lgs plus
lourdes$ conformément a K.8.14.2€)2).

K.19.1p2.2.2 Basculement
Les royies avant des tondeuses a axe vertical a éjection arriére, qui sont équipées dg roues

et qui[comportent un-bac de ramassage, doivent rester sur la surface d’appui dans des
conditipbns normaléside fonctionnement.

La confformité-est vérifiée par I'essai suivant.

Préalaplement a l'essai, le bac de ramassage est rempli a sa capacité volumgtrique
maximale d’une matiére d’une masse volumique de (150 + 10) kg/m3. L’ouverture du bac de

ramassage est obturée par un matériau léger afin de retenir le contenu du bac lors de I’'essai.

En variante au remplissage du bac de ramassage a sa capacité volumétrique maximale
d’une matiére d’une masse volumique de (150 = 10) kg/m3, une masse équivalente peut étre
positionnée et protégée a l'intérieur du bac a son centre de gravité volumétrique.

La machine est placée sur une surface horizontale plane et dure. Les protecteurs ou les
déflecteurs, voire les deux, sont en position normale de fonctionnement, sur 'enceinte de
I'organe de coupe et les éléments de soutien de la machine sont en contact avec la surface
d’appui.

L’essai est réalisé avec la machine et I’'organe de coupe immobiles. L’essai est effectué avec
I'organe de coupe et les mancherons réglables dans la configuration la plus défavorable
conformément a 8.14.2 b).
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